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Gazette officielle de Quebec 
(PUBLIÉE PAR LE GOUVERNEMENT DE LA PROVINCE) 

Quebec Official Gazette 
(PUBLISHED BY THE PROVINCIAL GOVERNMENT) 

P R O V I N C E D E Q U É B E C 

QUÉBEC, LE SAMEDI, 13 MAI 1944 

AVIS AUX INTÉRESSÉS 

Règlements 

1° Adresser tou te correspondance à: l ' Impri ­
meur d u Roi, Québec. 

2° T ransme t t r e l 'annonce dans les deux langues 
officielles. Lorsque celle-ci est t ransmise dans 
une seule langue, la t raduct ion en est faite aux 
frais des intéressés, d 'après le tarif officiel. 

3° Spécifier le nombre d ' insert ions. 
4° Payer c o m p t a n t e t a v a n t publication le coût 

des annonces, su ivant le tarif ci-dessous. Cepen­
dant , exception est faite lorsque ces annonces doi­
vent être publiées plusieurs fois. L' intéressé doit 
alors acqui t te r la facture sur réception e t a v a n t 
la deuxième insertion : sinon, ce t te dernière inser­
tion est suspendue, sans au t r e avis e t sans préju­
dice aux droi ts de l ' Impr imeur du Roi qui rem­
bourse, chaque fois, s'il y a lieu, t ou te somme ver­
sée en surplus . 

5° L 'a l îonnement , la vente de documents , etc. , 
sont s t r ic tement payables d 'avance . 

6° Tou te remise doit ê t re faite à l 'ordre de 
l ' Imprimeur du Roi, par chèque visé, par m a n d a t 
de banque ou mandat -pos te . 

7° L a Gazette officielle de Québec est publiée le 
samedi ma t in de chaque semaine; mais l 'ult ime 
délai pour la réception des avis, documents ou 
annonces , pour publication, expire à midi, le jeudi , 
à condition que l 'un des trois derniers jours de la 
semaine ne soit pas un jour férié. D a ns ce der­
nier cas, l 'ul t ime délai expire à midi , le mercredi . 

P R O V I N C E O F Q U E B E C 

QUEBEC, SATURDAY, MAY 13TH, 1944 

NOTICE T O I N T E R E S T E D PARTIES 

Rules 

1. Address all communicat ions t o : The King ' s 
Pr inter , Quebec. 

2. T ransmi t advert ising copy in the two official 
languages. When same is t r ansmi t t ed in one 
language only, the t ransla t ion will be made a t t h e 
cost of the interested part ies, according t o official 
ra tes . 

3 . Specify the number of insert ions. 

4. Cash payment is exacted for advert is ing 
copy before publication, according to t h e ra tes 
hereinbelow set forth. Exception being m a d e 
when the said advert is ing copy is t o be published 
several t imes . The interested p a r t y shall t hen 
pay upon reception of his account and before 
the second insertion: otherwise this la»st insertion 
will be suspended wi thou t further notice a n d 
wi thout prejudice a s regards the r ights of t h e 
King 's Pr inter , who refunds, in a l l cases, over 
payment , if a n y . 

5. Subscriptions, sale of documents , etc. , a re 
str ict ly payable in advance . 

6. Remi t tance m u s t be made t o the order of 
the King 's Printer , by accepted cheque, b y bank 
or postal money order. 

7. T h e Quebec Official Gazette is published every 
Sa tu rday morning; b u t the final de lay for 
receiving notices, documents o r advert is ing 
copy, for publication, expires a t noon on T h u r s ­
day , provided t h a t none of t h e three lajst days of 
the week be a holiday. I n t h e la t t e r case, t h e 
u l t imate de lay expires a t noon on Wednesday . 

v 
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Les avis, documents ou annonces reçus en retard 
sont publiés dans une édition subséquente. D e 
plus, l ' Imprimeur du Roi a le droi t de retarder la 
publication de certains documents , à cause de leur 
longueur ou pour des raisons d 'ordre adminis t ra­
tif. 

8° Toutes demandes d 'annulat ion ou toutes 
remises d 'argent sont soumises aux dispositions 
de l'article 7. 

9° Si une erreur typographique se glisse dans 
une première insertion, les intéressés sont priés 
d'en avert ir l ' Imprimeur du Roi a v a n t la seconde 
insertion, e t ce afin d'éviter, de par t e t d ' au t re , 
des frais onéreux de reprise. 

Tarif des Annonces, Abonnements, etc. 
Première insertion: 15 cents la ligne agate, pour 

chaque version, (14 lignes a u pouce, soit 266 
lignes par page, jxmr les deux versions). 

Insertions subséquentes : 5 cents la ligne agate, 
pour chaque version. 

La matière tabulaire (listes de noms, de chif­
fres, etc.) est comptée double. 

Traduct ion: 50 cents des 100 mots . 
Exemplaire séparé: 30 cents chacun. 
Feuilles volantes: S I la douzaine. 
Abonnement : $7 par année . 
N . B . — l e s chiffres placés a u bas des avis on t 

la signification su ivante : 

Le premier chiffre réfère à not re numéro d'or­
dre ; le deuxième fait connaî t re la livraison de la 
Gazette pour la première insert ion; le troisième 
indique le nombre d'insertions, e t la lettre " o " 
signifie que la matière n 'est ni de notre composi­
tion ni de notre t raduct ion. Les avis publiés une 
seule fois ne sont suivis que de notre numéro 
d 'ordre. 

L ' Imprimeur d u Roi, 
R Ê D E M P T I P A R A D I S . 

Hôtel du Gouvernement . Québec, 27 juin 1940. 
5200—1-52 

Notices, documents or advert is ing copy no t re­
ceived on t ime, will be published in a subsequent 
edition. Moreover the King's Printer is ent i t led 
to delay the publication of certain documents , 
due to their length or for reasons of adminis t ra­
t ion. 

8. Any demands for cancellation or any remi t ­
tances of money are subject to the provisions of 
art icle 7. 

9. If a typographical error occurs in the first 
insertion, the interested part ies are requested to 
advise the King's Printer before the second inser­
tion, so as to avoid, for both part ies, onerous costs 
of republishing. 

Advertising Rates, Subscriptions, etc. 
Firs t insertion: 15 cents per agate line, for each 

version, (14 lines to the inch, namely 266 lines per 
page, for l>oth versions). 

Subsequent insert ions: 5 cents per agate line, 
for each version. 

Tabula r m a t t e r (list of names, figures, etc.) a t 
double ra te . 

Trans la t ion: 50 cents per 100 words. 
Single copies: 30 cents each. 
Slips: | 1 , per dozen. 
Subscript ions: $7. per year. 
N . B.—The figures a t the bot tom of notices 

have the following meaning: 

T h e first figure refers to our document number ; 
the second designates the issue of the Gazette for 
the first insertion ; the third indicates the number 
of insertions, and the le t ter " o " signifies t h a t the 
copy was neither our composition nor our t r ans ­
lation. Notices published bu t once are followed 
only by our document number . 

R E D E M P T I P A R A D I S , 
King's Printer . 

Government House. Quebec, June 27th, 1940. 
5200—1-52 

Lettres patentes 

"Beaver Investments Corp." 

Avis es t donné qu 'en ver tu de la première par­
t ie de la Loi des compagnies d e Québec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des let tres patentes , en da te 
d u quatr ième jour d'avril 1944, cons t i tuant en 
corporat ion: Ariste Brossard, avocat , Conseil 
en loi d u Roi, Lucien Roux, avocat , Paul Lafon-
taine, huissier, Roland Ther ien , courtier, e t 
Francine Gravel , s ténographe, fille majeure, 
tous des cité e t distr ict de Montréa l , province 
de Québec, dans les bu t s su ivan t s : 

Exercer les fonctions d 'adminis t ra teurs de 
capi taux, conseillers en mat ières financières 
e t agents de placement de capitaux, sous le nom 
de "Beaver I nves tmen t s C o r p . " , avec un capi­
ta l to ta l de cinq mille dollars ($5,000.00), divisé 
en c inquante (50) act ions de cen t dollars ($100.-
00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera en 
la cité de Montréa l , dans le dis t r ic t de M o n t ­
réal." 

D a t é du bureau d u procureur général, ce 
quat r ième jour d 'avri l 1944. 

L 'Assis tant-procureur général suppléant , 
6238-0 P . F R E N E T T E . 

Letters Patent 

• "Beaver Investments Corp." 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act , let ters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, l>earing da te the fourth 
day of April, 1944, incorporat ing: Ariste Bros­
sard, advocate , King 's Counsel, Lucien Roux, 
advocate , Paul Lafontaine, bailiff, Roland 
Therien, broker, and Francine Gravel , s tenogra­
pher, spinster, all of t h e city and dis t r ic t of 
Montrea l , Province of Quebec, for the following 
purposes: 

T o carry on business as adminis t ra tors of 
capital , advisors in financial ma t t e r s and capi tal 
inves tment agents , under the name of "Beaver 
Inves tments Corp . " , with a total capital stock 
of five thousand dollars ($5,000), divided into 
fifty (50) shares of one hundred dollars ($100) 
each. 

T h e head office of the company will be in 
the city of Mont rea l , distr ict of Mont rea l . 

Da ted a t the office of the At to rney General , 
this fourth day of April, 1944. 

P . F R E N E T T E , 
6238 Assistant D e p u t y At to rney General . 



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, Quebec, May 18th, 1944, No. 19, Vol. 76 1107 

" E . Sauvé Ltée" 

Avis est donné qu 'en ver tu de la première partie 
de la Loi des compagnies de Québec, il a é t é 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec des let tres patentes , en date d u 
onzième jour d 'avri l 1944, cons t i tuan t en corpo­
ra t ion: Emery Sauvé, marchand, P.-Paul Sauvé 
e t J ean -M. Sauvé, gérants, Roch-1). Sauvé e t 
Demoiselle Pauline Sauvé, caissiers, tous cinq 
demeuran t en la cité e t le distr ict de Montréa l , 
province de Québec, dans les buts su ivan t s : 

Exercer le commerce de quincaillier, soit comme 
grossiste, soit comme détai l lant , e t de toutes mar­
chandises qui peuvent s'y ra t tacher , no t ammen t 
de meubles de toute na ture , articles de ferronnerie, 
quincaillerie, matér iaux de constructions, pein­
ture, vernis, huiles, vitres, outils, appareils élec­
triques, articles de spor t ou de fantaisie, ainsi que 
de toutes pièces ou articles qui peuvent faire 
l 'objet d 'un bazar, sous le nom de " E . Sauvé 
Ltée" , avec un capital total de qua t re -v ing t -
dix-neuf mille neuf cents dollars ($99,900.00), 
divisé en mille neuf cent quatre-vingt-dix-huit 
(1998) act ions de cinquante dollars ($50.00) 
chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera :\ 
Montréal , dans le district de Montréa l . 

D a t é du bureau* du procureur général, ce 
onzième jour d'avril 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
0239-O P. F R E N E T T E . 

E. Sauvé Ltée" 

Notice is hereby given tha t under Part I of the 
Quelx;c Companies ' Act, let ters pa ten t have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the eleventh 
day of April, 1944, incorporating: Emery Sauvé, 
merchant , P.-Paul Sauvé and Jean -M. Sauvé, 
managers , Roch-D. Sauvé and Miss Pauline 
Sauvé, cashiers, all five residing in the city and 
district of Montreal , Province of Quebec, for the 
following purposes: 

To carry on business as hardware merchant , 
either as wholesaler or retailer, and deal in any 
mercliandise incidental thereto, notably in all 
kinds of furniture, ironware, articles, hardware, 
building materials, paint, varnish, oil, glass, tools, 
electrical appara tus , sporting goods or fancy 
wares, and also any pieces or articles capable of 
being of use in a bazar, under the name of " E . 
Sauvé Ltée", with a total capital stock of ninety-
nine thousand nine hundred dollars ($09,900), 
divided into nineteen hundred and ninety-eight 
(1998) shares of fifty dollars (§50) each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , district of Montrea l . 

Dated at the office of the At torney General, 
this eleventh day of April, 1944. 

P. F R E N E T T E , 
6239 Assistant Depu ty Attorney General . 

"Hôpital Bellevue, I n c . " 

Notice is given tha t under Par t I of the Que­
bec Companies ' Act, let ters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the eleventh day of 
April, 1944, incorporating: Dr. Antoine Couture , 
physician, Madame Violette DeLisle, wife sepa­
ra te as t o property of the said Dr. Antoine Cou­
ture, both of the. city of Quebec, Dr. Norbe r t 
Hourgault, physician, and Madame Marie T a n -
guay, wife separate as to property of the said 
Dr . Norber t Hourgault, these two lat ter of 
Sillery, all of the distr ict of Quebec, Province 
of Quebec, for the following purposes: 

T o hospitalize the sick and see t h a t the neces­
sary care is given to them by competent people, 
and, for this purpose, to acquire or lease movables 
and immovables, pledge, mortgage, hypothecate , 
exchange or dispose of the same; 

T o acquire in part icular all assets of the 
hospital now in operation on Ste-Foy Road, 
Quebec, under the name of "Hôpi ta l Bel levue". 

The corporate name of the company i s : 
"Hôpi ta l Bellevue, I n c . " 

The a m o u n t of capital stock of the company 
is $99,900., divided into 999 shares of one hun­
dred dollars each, and the p a r t of the capital 
stock to be issued as preferred shares is $24,900., 
divided into 249 shares of one hundred dollars 
each. 

The number of shareholders is limited t o 
twen ty (20). 

The head office of t h e company will be a t 
Quebec, in the distr ict of Quebec. 

Da ted a t the office of the At torney Genera l , 
this eleventh day of April, 1944. 

P. F R E N E T T E , 
6240 Assistant D e p u t y At to rney General . 

"Les Pionniers et Patriotes" "Les Pionniers et Patriotes" 

Avis est donné qu 'en ver tu des dispositions de Notice is given t h a t under P a r t I I I of t h e 
la troisième part ie de la Loi des compagnies de Quebec Companies ' Act , let ters pa t en t have 

"Hôpital Bellevue, I n c . " 

Avis est donné qu 'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Quélwc, il a é té 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Quélx-c des let tres patentes , en da te 
du onzième jour d'avril 1944, cons t i tuant en 
corporat ion: Dr Antoine Couture , médecin, 
Madame Violette DeLisle, épouse séparée de 
biens dud i t Dr Antoine Couture , tous deux de 
la cité de Québec, Dr Norber t Bourgault , méde­
cin, e t Madame Marie Tanguay , épouse sépa­
rée de biens dudi t Dr Norber t Bourgault , ces 
deux derniers de Sillery, tous du district de 
Québec, province de Québec, dans les buts sui­
van t s : 

Hospitaliser les malades e t leur faire donner 
par des personnes compétentes les soins requis, 
e t , à cet te fin, acquérir ou louer tous meubles 
e t immeubles, les nantir , hypothéquer , gager, 
échanger, aliéner; 

Acquérir no tamment tou t l'actif de l 'Hôpital 
actuel lement exploité sur le Chemin Ste-Foy, 
à Québec, sous le nom de "Hôpi ta l Bellevue". 

Le nom corporatif de la compagnie es t : " H ô ­
pital Bellevue, I n c . " 

Le m o n t a n t d u capital-actions social de la 
compagnie es t de $99,900.00, divisé en 999 
actions de cent dollars chacune, e t la partie du 
capital-actions qui sera émise comme actions 
privilégiées es t de $24,900.00, divisée en 249 
actions de cent dollars chacune. 

Le nombre des actionnaires est limité à vingt 
(20). 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Québec, dans le distr ict de Québec. 

D a t é du bureau du procureur général, ce 
onzième jour d'avril 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
6240-O P . F R E N E T T E . 
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Québec, il a été accordé par le Lieutenant-gou­
verneur de la province de Québec des let tres 
patentes , en da te du sixième jour d 'avr i l 1944, 
const i tuant en corporation sans capital-act ions: 
Gérard Trot t ier , comptable, Joseph-Marie Qft-
gnon, concierge, e t I /mis-Philippe Pigeon, commis, 
tous trois de Québec, distr ict de Q u e l l e , province 
de Quélœc, dans les buts su ivants : 

Dans le bu t d'aider à l 'unité en t r e les diverses 
populations habi tan t le Canada, lour bien-être 
e t leur avancement matériel, intellectuel e t mo­
ral : 

Promouvoir chez ses membres e t dans le public 
l 'étude e t la recherche de toutes les questions les 
intéressant individuellement e t socialement; 

Promouvoir l 'action qui protégera les Cana ­
diens dans tous les domaines de l 'activité, sous le 
nom de "Les Pionniers e t Pa t r io tes" . 

Le mon tan t auquel son t limités les biens immo­
biliers que la corporation peut posséder, est de 
cent mille dollars ($100,000.). 

lje bureau principal de la corporat ion sera à 
Q u e l l e , dans le dis t r ic t de Québec. 

Daté du bureau du procureur général, ce sixiè­
me jour d 'avri l 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
0241-o P. F R E N E T T E . 

"Maple Leaf Peat Limited" 
Avis est donné qu 'en ver tu de la première par­

tie de la Loi des compagnies de Quél>ec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Q u e l l e des let tres patentes , en 
da te du quatr ième jour d'avril 1944, cons t i tuant 
en corporat ion: Rodrigue-I;éonard DesLandes, 
marchand, Mar the Deschênes, s ténographe, fille 
majeure, tous deux de Rivière-du-Loup, e t 
John Irvine, industriel, de l'Isle Verte , tous trois 
de la province de Québec, dans les buts su ivan t s : 

Manufacturer, produire, exporter , inqwrter , 
faire le commerce, mélanger, raffiner, acheter 
e t vendre des isolants, fertilisants, engrais, pro­
dui ts chimiques, te intures , laine minérale , ciment, 
bois, laine de fer, minéraux suj>erphosphates, 
savon, peintures, vernis, mordan ts , polis te in­
tures , huiles, acides, charbons, coke, goudron, 
produits e t dérivés du goudron, tourbe, produi ts 
de la tourbe , mousse de mer produi t d'icelle, 
caoutchouc, préparation chimique, articles e t 
composés, séparément ou en combinaison e t 
sous toutes conditions e t à tous degrés de p ré ­
paration e t de fabrication e t en faire le com­
merce, sous le nom de " M a p l e Leaf Pea t Lim­
i ted" , avec un capital total de $49,900.00, 
divisé en 499 actions de cent dollars ($100.00) 
chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Rivière-du-Loup, dans le district de Kamouraska . 

Da té d u bureau du procureur général, ce 
quatr ième jour d 'avri l 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant, 
6242-o P . F R E N E T T E . 

"Médéric Charbonneau Limitée" 
Avis est donné qu 'en ver tu de la première partie 

d e la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec des le t t res pa ten tes , en da te d u 
douzième jour d 'avri l 1944, cons t i tuan t en cor­
poration : Bernard Bourdon, Conseil en loi du Roi, 
Henr i Beaulieu e t Jean Beaulieu, tous trois avo­
ca ts , de la cité d 'Out remont , distr ict de M o n t ­
réal, province de Québec, dans les buts su ivan t s : 

Acquérir l'actif d u commerce actuel lement 
exercé par Monsieur Médéric Charbonneau, 
bijoutier, dans les cité e t district de Mont réa l ; 

l>een issued by the Lieutenant -Governor of the 
Province of Quebec, l>earing da te the s ixth day of 
April, 1944, to incorporate as a corporat ion 
wi thout share capi ta l : Gérard Trot t ier , accoun­
t an t , Joseph-Marie Gagnon, jani tor , and Louis-
Philippe Pigeon, clerk, all th ree of Quebec, 
district of Quebec, Province of Quel>ec, for the 
following purposes: 

With a view to promot ing un i ty between t h e 
various races in Canada , cont r ibut ing towards 
their welfare and their material , intellectual and 
moral advancemen t : 

To promote amongs t its members and t h e 
public the s tudy of and research into all quest ions 
of interest to t hem individually and socially; 

To further work which would pro tec t Cana ­
dians in all spheres of action, under the name of 
"Les Pionniers e t Pa t r io t e s " . 

The a m o u n t to which the immovable p rope r ty 
which the corporation m a y possess is to 1*» limited, 
is one hundred thousand dollars ($100,000). 

The head office of the corporat ion is a t Quebec, 
in the distr ict of Quebec. 

Da ted a t the office of the At to rney Genera l , 
this sixth day of April , 1944. 

P . F R E N E T T E , 
0241 Assis tant D e p u t y At to rney Genera l . 

"Maple Leaf Peat Limited" 
Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 

the Quebec Companies ' Act, le t ters pa t en t have 
been issued by the Lieutenant -Governor of the 
Province of Quebec, bearing da te the fourth d a y 
of April, 1944, incorporat ing: Rodrigue-Léonard 
DesLandes, merchant , M a r t h e Deschênes, s t e ­
nographer , spinster, both of Rivière-du-Loup, 
and John Irvine, manufacturer , of l 'Isle Verte , 
all th ree of the Province of Quebec, for t h e fol­
lowing pur|x»ses: 

T o manufacture , produce, export , impor t , 
deal in, mix, refine, purchase and sell, insulators, 
fertilizers, manure , chemicals, dyes, mineral 
wool, cement , wood, steel wool, mineral super­
phosphates , soap, pa int , varnish, p igments , 
s tains, oil, acids, coal, coke, t a r , tar p roduc ts 
and derivatives, peat , pea t products , sea-moss, 
products thereof, rubber , chemical preparat ions , 
articles and compounds, separate ly or combined 
and under a n y condition and in any s ta te of 
preparat ion or manufacture and to deal therein, 
under t h e name of " M a p l e Leaf Pea t L imi ted" , 
with a total capi tal s tock of $49,900., divided 
into 499 shares of one hundred dollars ($100) 
each. 

The head office of the company will be a t 
Rivière-du-Loup, dis t r ic t of K a m o u r a s k a . 

Da t ed a t the office of the At to rney Genera l , 
this fourth day of April , 1944. 

\J P . F R E N E T T E , 
0242 Assis tant D e p u t y At to rney General . 

"Médéric Charbonneau Limitée" 
Notice is given t h a t unde r P a r t I of t h e Quebec 

Companies ' Act, le t ters pa t en t have been issued 
by the Lieutenant -Governor of the Province of 
Quebec, bearing d a t e the twelfth day of April, 
1944, incorporat ing: Bernard Bourdon, King ' s 
Counsel, Henr i Beaulieu and Jean Beaulieu, 
all t h ree advocates , of the ci ty of Out remont , 
dis tr ict of Mont rea l , Province of Quebec, for 
the following purposes : 

T o acquire the asse ts of the business ac tual ly 
carried on by M r . Médéric Charbonneau , 
jeweller, in the ci ty and distr ict of Mont rea l ; 
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Faire affaires comme marchand en gros ou en 
détail en toutes espèces de marchandises ou effets 
faisant ord ina i rement l 'objet du commerce de 
bijoutier, joaillier, argentier e t horloger, sous 
le nom de "Médér ic Charbonneau Limi tée" , avec 
un capi tal total de vingt mille dol lars (§20,000.-
00), divisé en deux cents (200) act ions de cent 
dollars ($100.00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Montréal , dans le dis t r ic t de Mont réa l . 

Da té du bureau d u procureur général , ce 
douzième jour d 'avr i l 1944. 

L 'Assis tant-procureur général suppléant , 
6243-0 P. F R E N E T T E . 

"Renaissance Films Inc ." 

Avis es t donné qu 'en ver tu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a é té 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la 
province de Québec des let tres pa tentes , en da te 
du sixième jour d 'avr i l 1944, cons t i tuan t en 
corpora t ion: Paul Leblanc, avocat , Jeanne-Fran­
çoise Raymond , s ténographe, fille majeure, tous 
deux de la ci té d 'Ou t remon t , e t J e a n Filion, 
avocat , de la cité de Montréa l , t ous trois du 
distr ict de Montréa l , province de Québec, dans 
les buts su ivan t s : 

Fabriquer, produire, réaliser, louer, vendre, 
exploiter, acheter e t échanger, dis t r ibuer , p ro­
jeter e t répandre des films c inématographiques 
de tous genres e t de tous systèmes, des opéras, 
pièces de théât re , vaudevil les, pan tomimes e t 
spectacles, e t d 'une façon générale, faire tous 
actes relatifs à la réalisation des buts ci-dessus; 

Fabriquer , produire et opérer des machines, 
apparei ls de photographie e t de e inématogra-
pliie, apparei ls de reproduction du son, de radio 
e t de télévision, disques, ainsi que tou tes machi­
nes e t apparei ls de na tu re semblable , scènes, 
décors, costumes e t accessoires pour la produc­
tion ou la reproduction de vues animées, pièces 
de théâ t re e t opéras ; 

Acquérir, construire , posséder, louer, céder 
à bail e t exploiter des théâ t res , des salles de vues 
animées e t des édifices pour tou tes au t re s for­
mes d 'amusements , e t généralement exploiter 
des édifices e t des terra ins a y a n t pour objet 
l ' amusement e t la récréation du public, (Les 
pouvoirs ci-dessus n ' au to r i san t pas les jeux rie 
hasard prohibés par le code criminel) , sous le 
nom de "Renaissance Films Inc . " , avec un 
capital to ta l de cinq cent mille dollars ($500,-
000.00), divisé en qua t r e mille (4000) actions 
privilégiées d 'une valeur au pair de cent dol­
lars ($100.00) chacune, non cumulat ives e t non 
par t ic ipantes , e t dix mille (10,000) act ions com­
munes d 'une valeur au pair de dix dol lars ($10.00) 
chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera 
dans les cité e t dis tr ict de Mont réa l . 

D a t é d u bureau du procureur général, ce 
sixième jour d 'avri l 1944. 

L 'Assis tant-procureur général suppléant , 
0244-O P . F R E N E T T E . 

To carry on business as wholesale and retail 
merchant of all kinds of merchandise or wares 
usual to the jewellery business, jewellers, silver­
smiths and watch-makers , under the name of 
"Médér ic Charbonneau Limitée" , with a total 
capital s tock of twen ty thousand dollars ($20,-
000), divided into two* hundred (200) shares of 
one hundred dollars ($100) each. 

The head office of the company will be a t 
Montreal , in the distr ict of Mont rea l . 

Dated a t the office of t h e At to rney General, 
this twelfth day of April , 1944. 

P. F R E N E T T E , 
6243 Assistant Depu ty At to rney General . 

"Renaissance Films Inc ." 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act , le t ters pa t en t have 
been issued by the Lieutenant -Governor of the 
Province of Quebec, bear ing da te the sixth day 
of April, 1944, incorpora t ing: Paul Leblanc, 
advocate, Jeanne-Françoise Raymond, stenog­
rapher , spinster, both of the city of Ou t re -
mont , and Jean Filion, advocate , of the ci ty of 
Montreal , all three of the distr ict of Montrea l , 
Province of Quebec, for the following purposes: 

To manufacture, produce, realize, lease, sell, 
operate , purchase and exchange, distr ibute, 
show and propagate cinematographical films 
of every kind and every system, operas , plays, 
vaudeville pantomime a n d performances, and 
in a general manner , t o do any th ing connected 
with carrying ou t of the above purposes; 

T o manufacture , produce and opera te ma­
chines, photographic and cinematographic appa­
ra tus , sound reproducing machines, radio and 
television appara tus , records, and also any ma­
chines and a p p a r a t u s of similar na tu re , scenes, 
scenery, costumes and accessories for the produc­
tion o r reproduct ion of moving pictures, plays 
anil ope ras ; 

T o acquire, build, own, lease, give on lease 
and opera te thea t res , moving picture halls and 
buildings of every kind for any o ther form of 
amusement , and, generally, to opera te buildings 
and lots of land for the purpose of public amuse­
m e n t and recreat ion; ( the above powers do 
not author ize games of chance prohibited by 
the Criminal Code) , under the name of "Rena is ­
sance Films Inc . " , with a total capi tal stock of 
five hundred thousand dollars ($500,000), divided 
into four thousand (4000) preferred shares of a 
par value of one hundred dollars ($100) each, 
non-cumulat ive and non-par t ic ipat ing, and ten 
thousand (10,000) common shares of a par value 
of ten dollars ($10) each. 

T h e head office of the company will be in the 
city and dis t r ic t of Mont rea l . 

Dated a t the office of t h e At to rney General , 
this sixth day of April, 1944. 

P . F R E N E T T E , 
6244 Assistant D e p u t y At to rney General . 

Lettres patentes supplémentaires Supplementary Letters Patent 

"Anglo-Canadian Bond & Share Corporation" 

Avis est , pa r les présentes , donné qu 'en vertu 
de la première part ie de la Loi des compagnies de 
Québec, il a é t é accordé par le Lieutenant-gou­
verneur de la province de Québec, des let tres 

"Anglo-Canadian Bond & Share Corporation" 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, supplementary 
le t ters pa ten t , bearing d a t e the first d a y of May , 
1944, were issued b y t h e Lieutenant-Governor 
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patentes supplémentaires en da te d u premier mai 
1944, à la compagnie "Anglo-Canadian Rond & 
Share Corpora t ion" , ratifiant son règlement 
spécial " A " d iminuan t le capital-actions acqui t té 
de la compagnie de la somme d 'un million de 
dollars ($1,000,000) à la somme de cinq cent 
mille dollars ($500,000). 

Da té du bureau du procureur général , ce pre­
mier mai 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
6245 P. F R E N E T T E . 

"Crashing, Ross Limited" 

Avis est, par les présentes, donné qu'en ver tu 
de la première partie de la Loi des compagnies de 
Québec, il a é té accordé par le Lieutenant-gouver­
neur de la province de Québec, «les le t t res pa ten­
tes supplémentaires en da te d u vingt-quatre 
avri l 1944, changean t le nom de la compagnie 
"A. G. Cushing, Limited", const i tuée en corpo­
ration par let tres pa ten tes en da te du douze juin 
1926, sous le nom de "A. G. Cushing, Limi ted" , 
en celui de "Cushing, Ross Limi ted" . 

Da té du bureau du procureur général, ce vingt-
qua t re avri l 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
6246 P. F R E N E T T E . 

"Industries du Lac du Cerf Ltée" 

Avis est donné qu 'en ver tu de lu première partie 
de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Qiiétac des lettres pa ten tes supplémen­
taires, en da te d u vingt-deuxième jour d'avril 
1944, changeant le nom de la compagnie "Mar te l 
Limitée" , consti tuée en corporation par let tres 
pa tentes en da te du vingt-huitième jour de juillet 
1942, sous le nom de "Mar te l Limitée" , en celui 
d e : " Indust r ies d u Lac du Cerf L tée" , e t chan­
gean t l 'endroit du bureau principal de la compa­
gnie de Saint-Jérôme à Lic-du-Cerf. 

Daté du bureau du procureur général, ce 
vingt-deuxième jour d'avril 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
6247-o P. F R E N E T T E . 

Action en séparation de biens 

Canada , Province de Québec, Distr ict de 
Montréal , Cour Supérieure, N° 226633. Lucienne 
Durocher, épouse commune en biens de J . Hervé 
Marleau, employé de la compagnie des T r a m ­
ways de Montréal , tous deux ties cité e t dis tr ict 
«le Montréal , demanderesse ; vs ledit J . Hervé 
Marleau, des mêmes lieux, défendeur. 

La demanderesse a poursuivi le défendeur en 
séparation de biens. 

Montréal , 9 ma i , 1944. 

Le Procureur de lu demanderesse , 
6263-o F . E U G È N E T H E R R I E N . 

Avis divers 

Avis est donné que, par a r r ê t é ministériel en 
da te «lu 2 mai 1944, lé changement de nom du 
"Syndica t des Ouvriers du Caoutchouc de 
G r a n b y " en celui de "Syndica t Nat ional du 
Caoutchouc «le G r a n b y I n c . " a é t é autorisé, e t 

of the Province of Quebec, to the company 
"Anglo-Canadian Rond & Share Corporat ion" , 
ratifying its Special By-Law " A " reducing the 
paid-up share capital of the company from the 
sum of one million dol lars ($1,000,000.00) t o 
the sum of five hundred thousand dollars ($500,-
000.00). 

Dated a t the office of the Attorney General, 
this first day of May , 1944. 

P . F R E N E T T E , 
0245-O Assistant D e p u t y At torney General . 

fKJ "Cushing, Ross Limited" 

Notice is hereby given t h a t under P a r t I of t h e 
Quebec Companies ' Act , supplementary let ters 
pa ten t , bearing da te t h e twenty-four th day of 
April, 1944, were issued by the Lieutenant-Gov­
ernor of the Province of Quebec, changing t h e 
name of the company " A . G. Cushing, Limi ted" , 
incorporated by le t ters pa t en t bearing da te t h e 
twelfth day of June , 1926, under the name of 
"A. G. Cushing, Limi ted" , to t h a t of: "Cushing, 
Ross Limi ted" . 

Dated a t the office of the At torney General) 
this twenty-four th d a y of April, 1944. 

P . F R E N E T T E , 
6246-o Assis tant D e p u t y Attorney General . 

"Industries du Lac du Cerf Ltée" 

Notice is given t h a t un«ler P a r t I of the Quebec 
Companies ' Act , supplementary let ters pa ten t 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province of Quebec, bearing da te the twen ty -
second d a y of April, 1944, changing the name of 
the company "Mar t e l Limitée" , incorporated by 
let ters pa t en t bearing da te the twenty-eighth day 
of July , 1942, under the name of "Mar te l Limitée", 
to tha t of: " Indus t r ies d u Lac du Cerf L tée" , an«l 
changing the location of its head office from S t -
Jérôme to Lac-du-Cerf. 

Dated a t the office of the At torney General , 
this twenty-second day of April, 1944. 

P . F R E N E T T E , 
6247 Assistant D e p u t y Attorney General . 

Action for separation as to property 

Canada , Province of Quebec, Distr ict of M o n t ­
real, Superior Cour t , No . 226633. Lucienne 
Durocher, wife common as to p roper ty of J . 
Hervé Marleau, employee of the Mont rea l 
T r a m w a y s Company , both of the City and Dis ­
t r ic t of Montreal , plaintiff; vs the said J. Hervé 
Marleau, of the same place, defendant . 

The plaintiff has t aken an action for separat ion 
as to proper ty aga ins t the defendant. 

Montrea l , M a y 9th , 1944. 
F . E U G È N E T H E R R I E N , 

6283 At torney for Plaintiff. 

Miscellaneous Notices 

Notice is given tha t , by Order in Council da ted 
M a y 2nd, 1944, the change of name of "Syndi ­
ca t des Ouvriers du Caoutchouc de G r a n b y " 
t o t h a t of "Syndica t Nat ional du Caoutchouc 
d e Granby Inc . " has been authorized, and such, 
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ce, conformément uux diipofitioni «le l'article 
7 «le la Loi «les syndicats professionnels. 

Donné au bureau «lu Secrétaire «le la Province, 
le 4 mai 1944. 

Le Sous-secrétaire «le la Province, 
8300-4 J E A N B R U C H E S I . 

Copie d 'une résolution adoptée par la Com­
mission des Liqueurs de Q u e l l e , le 4 mai, 1944. 

Vil le rappor t des analystes de la Commission 
des L o u e u r s de Québec à l'effet que la formule 
de 

ELIXIH BECRINOL, VITAMINE B . I 
Casgrain & Charbonneau, 

445, rue St-Laurent , 
Montréal , P.Q. 

a été modifiée e t corrigée, et que cet te formule 
telle que corrigée n 'es t plus une liqueur alcoo-
lique a laquelle la loi des liqueurs alcooliques 
s 'applique; 

Il es t résolu que la résolution «le la Commis­
sion des Liqueurs de Quélœc, en date du 14 mars 
1944, soit e t es t rescindée, e t «ni'avis en soit 
publié dans la Gazette Officielle de Québec. 

Ije Secrétaire, 
8263-0 J . -E . C O U L I N . 

La formation «l'une société, sous le nom de 
"L 'Union des Inst i tutr ices du Diocèse d e Rimous­
ki", pour l 'étude, la «léfense e t le développement 
des intérêts économiques, sociaux e t moraux de 
la profession, a été autorisée par le Secrétaire 
«le la Province le 3 mai 1944. 

\JC stège social «le la société précitée est situé 
à Himouski, dans le distr ict de Rimouski . 

I.e Sous-secrétaire de la Province, 
6368-0 J E A N B R U C H E S I . 

La formation «l'une société, sous le nom «le 
"Syndicat National «les Chauffeurs «le Taxis 
d 'Arvnla" , pour l 'étude, la défense e t le déve­
loppement «les intérêts économiques, sociaux 
<>t moraux de la profession, a é té autorisée par 
le Secrétaire «le la Province le 21 avri l 1944. 

Le siège social «lu syndicat précité est situé à 
Arvida, clans le «listrict de Chicoutimi. 

Le Sous-secrétaire «le la Province, 
6354-0 J E A N B R U C H E S I . 

I^a formation «l'une société, BOUS le nom «le 
"Association «les Employés de Roessel «le 
Drummondvi l le" , pour l 'étude, la «léfense et le 
développement «les intérêts économiques, sociaux 
e t moraux «le la profession, a été autorisée par 
le Secrétaire «le la province le 4 mai 1944. 

Le siège social de l'association précitée est 
situé au Cent re Ouvrier, Ville St-Joseph, Drum­
mondville, dans le distr ict d 'Ar thabaska . 

Le Sous-secrétaire «le la Province, 
6888-0 J E A N B R U C H E S I . 

SHERBROOKE STREET REALTY CORPORATION 

"Règlement Spécial "D" 

Un règlement pour augmenter le nombre des 
directeurs. 

At tendu qu'il est jugé nécessaire «l'augmenter 
le nombre des directeurs de neuf à dix e t «l'amen­
der en conséquence les règlements de la compa­
gnie: 

in conformity with the provisions of section 7 
of the Professional Syndicates ' Act. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
M a y 4th, 1944. 

J E A N B R U C H E S I , 
0250 Under Secretary of the Province. 

Copy of a resolution adopted by the Quebec 
Liquor Commission on M a y 4th, 1944. 

Seeing t h a t the repor t of the analys ts of the 
Quetec Liquor Commission, establishing tha t 
the formula of 

ELIXIR BECRINOL, VITAMINE B. I 
Casgrain & Charbonneau, 

445 St-Laurent Street , 
Montreal , P . Que. 

has been amended and corrected, and t h a t such 
formula, a s corrected, is no longer an alcoholic 
liquor to which the Alcoholic Liquor Act may 
apply ; 

I t is resolved tha t the resolution of the Quebec 
Liquor Commission, bearing <late March 14th, 
1944, l>e and is repealed and tha t notice thereof 
lie published in the Quebec Official Gazette. 

J . E . C O U L I N , 
0252 Secretary. 

The formation of an association, under the 
name of "L'Union des Inst i tutr ices du Diocèse 
de Rimouski" for the study, defence and promo­
tion «>f the economic, social and moral interests 
of the profession, has been authorized by the 
Provincial Secretary on M a y 3rd, 1944. 

The principal place of business of the said 
association is at Rimouski, in the distr ict of 
Rimouski. 

J E A N B R U C H E S I , 
0253 Under Secretary of the Province. 

The formation of an association, under the 
name «>f "Syndicat National des Chauffeurs de 
Taxis d 'Arv ida" for the s tudy, defence ami pro­
motion of the economic, social and moral interests 
of the profession, has been authorised by the 
Provincial Secretary, on April 21st, 1944. 

The principal place of business of the said 
association is a t Arvi«la, in the «listrict of Chi­
coutimi. 

J E A N B R U C H E S I , 
6254 Under Secretary of the Province. 

The formation of an association, under the 
name of "Association des Employés de Roessel 
«le Drummondvi l le" for t h e study, defence and 
promotion of the economic, social and moral 
interests of the profession, has been authorized 
by the Provincial Secretary on M a y 4th, 1944. 

The principal place of business of the said 
association is a t "Cent re Ouvrier" , Town of 
St. Joseph, Drummondvil le , in the distr ict of 
Arthabaska. 

J E A N B R U C H E S I , 
6258 Under Secretary of the Province. 

SHERBROOKE STREET REALTY CORPORATION 

"Special By-Law "D" 

A By-Law to increase the number of Directors. 

Whereas i t is expetlient to increase the number 
of Directors from nine to ten an«l t o amend the 
By-laws of the Company accordingly: 
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En conséquence qu'il soit e t il es t , par les pré­
sentes, décrété ce qui suit : 

1. lie nombre des directeurs de la compagnie 
est , pa r les présentes, augmen té de neuf à dix. 

2. Les directeurs peuvent , (mais ne sont pas 
obligés) en aucun t emps avan t l 'assemblée annu­
elle des actionnaires de la compagnie qui suit la 
da te de la confirmation de ce règlement par les 
actionnaires, élire parmi les act ionnaires qualifiés 
de la compagnie un directeur addit ionnel pour 
compléter le conseil d 'adminis t ra t ion de dix direc­
teurs. 

3. Le règlement I I de la compagnie int i tulé 
Directeurs tel qu ' amendé par le règlement X X I I I , 
est , par les présentes, amendé de nouveau en 
re t ranchan t le mot "neuf" 00 il appa ra î t dans le 
premier paragraphe dudi t règlement e t en y 
subs t i tuant en conséquence le mot " d i x " . " 

Certifié vraie copie du règlement spécial " D " 
de la compagnie Sherbrooke St ree t Realty 
Corporat ion d û m e n t décrété par les directeurs 
de ladite compagnie ;\ une assemblée tenue le 24 
mars 1944 et approuvé par le vote d ' au moins les 
deux tiers en valeur des actions représentée par 
les actionnaires présents à une assemblée générale 
spéciale des actionnaires de ladite compagnie 
dûment convoquée e t tenue le 21 avril 1944 dans 
le bu t de considérer ledit règlement. 
(Sceau] ]JG secrétaire, 
(5202 C . E . G R E A R S O N . 

La formation d 'une société, sous le nom de 
"Association Catholique des Inst i tutr ices Rura ­
les du District N° 24" , pour l 'étude, la défense 
e t le développement (les intérêts économiques, 
sociaux e t moraux de la profession, a é té a u t o ­
risée par le Secrétaire de la Province le 20 avril 
1944. 

Le siège social d e l 'association précitée es t 
situé à Saint-Ti te , dans le distr ict des Trois-
Rivières. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
6266-0 J E A N B R U C H E S I . 

"IMPERIAL THEATRE LIMITED" 

Ext ra i t des minutes de la troisième assemblée 
générale annuelle des act ionnaires de la com­
pagnie " Imper ia l Thea t r e L imi ted" tenue au 
bureau de la compagnie United Amusement 
Corporat ion Limited, 5887 avenue Monkland, 
Montréal , jeudi, le 20 avril 1944, à 10 heures d u 
mat in . 

Il a é té proposé, secondé e t unan imemen t 
résolu: Que l ' amendement au règlement 19 
des règlements généraux de la compagnie soit 
ratifié comme sui t : " A moins qu'il en soit dé te r ­
miné au t rement , le nombre des directeurs sera 
de huit, don t cinq formeront q u o r u m . " 
(Sceau] 

Certifié extrait conforme. 
Le secrétaire, 

6267 W. H. M A N N A R D . 

La formation d 'une société, sous le nom de 
" L a Fédérat ion Nat ionale des Travai l leurs d e 
l 'Aluminium Inc ." , jwur l 'é tude, la défense e t 
le développement des in térê ts économiques, 
sociaux e t moraux de la profession, a é té a u t o ­
risée par le Secrétaire de la Province le 3 mai 
1944. 

Le siège social de la fédération précitée es t 
situé à Shawinigan Falls, d a n s le distr ict des 
Trois-Rivières. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
6268-o J E A N B R U C H f i S I . 

Wherefore be it and it is hereby enacted as 
follows: 

1. The number of the Directors of the Com­
pany is hereby increased from nine to ten. 

2. The Directors m a y (but need not) a t a n y 
time prior to the Annual Meeting of the Share­
holders of the Company next following the da te 
of the confirmation of th is By-law by the Share­
holders, elect from amongs t the qualified Share­
holders of the C o m p a n y an addit ional Director 
to complete the full board of ten directors. 

3 . By-law I I of the C o m p a n y enti t led Directors 
as amended by By-law X X I I I is hereby further 
amended by deleting the word " n i n e " where i t 
appears in the first paragraph of said By-law and 
subst i tu t ing therefore the word " t e n " . " 

Certified to be a t r ue copy of Special By-law 
" D " of Sherbrooke S t ree t Real ty Corporat ion 
duly enacted by the Directors of said C o m p a n y 
a t a meeting held on March 24th, 1944, and 
approved by the vote of a t least two-thirds in 
value of the shares represented by the Sharehold­
ers present a t a Special General Meet ing of t h e 
Shareholders of said Company du ly called and 
held on April 21st, 1944, for the purpose of 
considering said By-law. 

(SeulI C. E. G R E A R S O N , 
6202-O Secretary. 

The formation of an association, under the 
name of "Association Cathol ique des Ins t i tu­
tr ices Rurales du Dis t r ic t N° 2 4 " for the s tudy , 
defence and promotion of the economic, social 
and moral interests of t h e profession, has been 
author ised by the Provincial Secretary, on April 
20th, 1944. 

T h e principal place of business of the said 
association is a t Sa in te-Ti te , in the distr ict of 
Trois-Rivières. 

J E A N B R U C H E S I , 
6266 Under Secre tary of t h e Province. 

"IMPERIAL THEATRE LIMITED" 

Ex t rac t from the minu tes of the third annual 
general meet ing of shareholders of "Im|>erial 
Thea t r e L imi ted" held in the office of United 
Amusement Corporat ion Limited, 5887 M o n k -
land Avenue, Mont rea l , on Thu r sday 20th 
April, 1944, a t 10.00 o'clock a.m. 

I t was moved, seconded and unanimously 
resolved: T h a t the a m e n d m e n t t o By-Law 
19 of the general by-laws of the C o m p a n y be 
ratified a s follows: "Unless otherwise de te r ­
mined, t h e n u m b e r of Directors shall be e ight 
of whom five shall form a q u o r u m . " 
(Seal] 

Certified a t rue ex t rac t . 
W. H. M A N N A R D , 

0207-O Secretary. 

The formation of an association, under the 
n a m e of " L a Fédéra t ion Nat ionale des Trava i l ­
leurs de l 'Aluminium I n c . " for the s tudy , defence 
and promotion of t h e economic, social and 
moral in teres ts of t h e profession, has been 
authorized by t h e Provincial Secre tary on M a y 
3rd, 1944. 

T h e principal place of business of the said 
association is a t Shawinigan Falls , in the dis­
t r ic t of Trois-Rivières . 

J E A N B R U C H E S I , 
6268 Under Secre tary of t h e Province. 
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La formation «l'une société, sous le nom de 
"L'Association Catholique des Inst i tutr ices Rura­
les d u District N° 40", pour l 'étude, la défense 
e t le développement des intérê ts économiques , 
sociaux e t moraux de la profession, a été autor i ­
sée DAT le Secrétaire de la Province le 28 avril 
1944. 

* Le siège social de l 'association précitée est 
si tué a Nicolet (Ville), dans le distr ict de Ni-
colet. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
0269-O J E A N B R U C H E S I . 

La formation d 'une société, sous le nom de 
"Le Conseil Régional Saguenay Lac St-Jean 
des Syndicats Nat ionaux des Mét iers de la 
Const ruc t ion" , pour l 'étude, la défense e t le 
développement des intérêts économiques, sociaux 
e t moraux de la profession, a é té autor isée par 
le Secrétaire de la Province le 4 mai 1944. 

Le siège social de la société précitée est s i tué 
à Jonquière , dans le «listrict de Chicoutimi. 

Le Sous-secrétaire «le la Province, 
0270-O , J E A N B R U C H E S I . 

\JX formation «l'une s«>ciété, lOUf le nom de 
"L'Association Professionnelle «les Policiers «le la 
Province «le Québec"—"Quebec Professional 
Policemen Association", pour l 'étude, la défense 
e t le développement des Intérêts économiques, 
sociaux e t moraux de la profession, a é té a u t o ­
risée par le Secrétaire de la Province le 10 mai 
1944. 

Le siège social de l'association précitée est 
si tué a Montréal , dans le distr ict «le Montréa l . 

IJC Sous-secrétaire de la Province, 
6876-0 J E A N B R U C H E S I . 

Avis es t donné que, par arrêté ministériel en 
da te du 9 mai 1944, les règlements 1, 2 e t 3 «le 
"Le Domaine Lauren tien, Inc . " , tels qu 'adoptés 
à l 'assemblée tenue le 11 avril 1944, o n t été a p ­
prouvés, e t ce, conformément aux dispositions 
de l 'article 225 «le la Loi des compagnies de Qué­
bec. 

D a t é «lu bureau d u Secrétaire «le la Province 
le onzième jour de mai 1944. 

Le Sous-secrétaire «le la Province, 
0277-O J E A N B R U C H E S I . 

"Lue IMMEUBLES VAUQUELIN INC." 
"VAUQUELIN REAL ESTATE INC." 

Extra i t du procès-verbal d 'une assemblée géné­
rale «lu Bureau de Direction «le Les Immeubles 
Vauquelin Inc. , t enue à Québec, le 5 mai 1944: 

"Su r motion d û m e n t proposée et secondée, il 
est unan imement résolu que le nombre de direc­
teurs de la Compagnie soit augmen té de cinq à 
six e t que le règlement N° 8 «le la Compagnie 
soit annulé e t remplacé par le su ivan t : 

" L e Bureau de Direct ion se composera de six 
d i rec teurs . " 

Québec, ce 8 mai 1944. 
Le secrétaire , 

0278-O (Signé) A . - È M I L E B E A U VAIS, C.A. 

Avis e s t / «lonné que , par a r rê té ministériel, 
en da te d u ' 9 mai 1944, le changemen t de nom 
d u "Syndica t des Employés de la C a n a d a Paper 
C o . " en celui de "Syndica t Nat iona l des T r a ­
vailleurs de la Pulpe e t du Papier de Windsor 
Mills, I n c . " a -été autor isé , e t ce, conformément 

The formation of an association, under the 
name of "L'Association Catholique des Insti­
tutr ices Rurales du Distr ict N û 4 0 " for* tli«> 
stu<ly, defence and promotion of the economic, 
social and moral interests of the profession, has 
been authorized by the Provincial Secretary 
on April 28th, 1944. 

The principal place of business of the said 
association is a t Nicolet (Town), in the Dis­
tr ict of Nicolet. 

J E A N B R U C H E S I , 
0209 Under Secretary of the Province. 

The formation of an association, under the 
name of "Le Conseil Régional Saguenay L ie 
St-Jean «les Syndicats Nat ionaux des Métiers 
de la Cons t ruc t ion" for the s tudy, defence and 
promotion of the economic, social and moral 
interests of the profession, has been authorized 
by the Provincial S«'cretary on M a y 4th, 1944. 

The principal place of business of the said 
association is a t Jompiiere, in the District of 
Chicoutimi. 

J E A N B R U C H E S I , 
0270 tinder Secretary of the Province. 

The formation of an association, under the 
name of "L'Association Professionnelle des Poli­
ciers «le la Province «le Québec"—"Quebec Pro­
fessional Policemen Association" for the s tudy, 
defence and promotion of the economic, social 
and moral interests <»f the profession, has been 
authorized by the Provincial Secretary on M a v 
10th, 1944. 

The principal place of business of the said 
association is a t Montrea l , in the «listrict of 
Montrea l . 

J E A N B R U C H E S I , 
0270 Under Secretary of the Province. 

Notice is given tha t , by Order in Council da ted 
May 9th , 1944, By-laws 1, 2 and 3 of "Le D o ­
maine Laurent ien, Inc . " , as adopted a t the 
meeting held on April l l t h , 1944, have been a p ­
proved, ami such in conformity with the provi­
sions of section 225 of the Quebec Companies ' 
Act, 

Dated a t the office of t h e Provincial Secretary 
the e leventh day of May, 1944. 

J E A N B R U C H E S I , 
0277 Under Secretary of the Province. 

"LES IMMEUBLES VAUQUELIN INC." 
"VAUOUELIN REAL ESTATE INC." 

Excerpt from the minutes «>f a general meeting 
of the Board of Directors of "Les Immeubles 
Vauquelin Inc . " , held a t Quebec on M a y 5th , 
1944: 
Upon a motion duly moved and seconded, it 

was unanimously resolved t h a t the number of 
directors of the company be increased from five 
to six and t h a t By-law No . 8 of the company \>e 
annulled and replaced by t h e following: 

" T h e Board of Directors will be composed of 
six m e m b e r s . " 

Quebec, M a y 8th , 1944. 
(Signed) A. E M I L E BEAUVAIS, C.A., 

0278 Secretary. 

Notice is given t h a t , by Order in Council 
bearing t late M a y 9th , 1944, the change of name 
of "Syndica t des Employés de la Canada Paper 
C o . " to t h a t of "Syndica t Nat ional des Trava i l ­
leurs de la Pulpe e t d u Papier de Windsor 
Mills, I n c . " has been approved , and such, in 
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aux dispositions de l'article 7 de la Loi des syn­
dicats professionnels. 

Dansé au bureau du Secrétaire de la Province 
le onzième jour de mai 1944. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
0279-O J E A N B R U C H E S I . 

CHAMBRE DU CONSEIL LÉGISLATIF 

Québec, 4- mai 1 !).',.',. 

Aujourd'hui, :\ trois heures et demie de l 'après-
midi, l 'honorable Monsieur le l ieutenant-gouver­
neur s'est rendu à la Chambre du Conseil légis­
latif au Palais législatif. 

Les membres du Conseil législatif é t a n t assem­
blés, il a plu à l 'honorable Monsieur le lieute­
nant-gouverneur d 'y faire requérir la présence de 
l'Assemblée législative, e t , ce t te C h a m b r e s'y 
é t an t rendue, le secrétaire de la chancellerie a lu 
les t i t res des bills à ê t re sanct ionnés comme sui t : 

21 Loi modifiant la taxe de vente . 
23 Loi modifiant la Loi de la taxe d 'hôpi ta l sur 

les repas. 
24 Loi modifiant la Loi «les accidents «lu t ravai l . 

25 Loi relative au changement du chef-lieu du 
«listrict judiciaire «le Gaspé e t «lu bureau 
de la division d 'enregis t rement de (Jaspé. 

26 Loi concernant les municipalités «le la part ie 
ouest «lu canton Romieu, «le Sainte-Anne-
dès-Monte e t «le Sa in t -Maxime-du-Mont-
Louis. 

27 Loi modifiant la division terr i toriale de la 
Gaspésie. 

28 Loi concernant les emprun t s des commissions 
scolaires de Mont réa l . 

107 Loi concernant le t i t re relatif à la propriété 
d 'un emplacement sis e t s i tué dans le 
«listrict de Montréa l . 

113 Loi modifiant la char te «le la cité de Shawini-
gan Falls. 

114 L«)i cons t i tuant en corporation ecclésiastique 
dans la province de Québec "Associated 
Gospel Churches in the Province of Que-
bec'*. 

117 Loi conférant certains pouvoirs à la corpora­
tion de la paroisse «le St -Colomb de Sillery. 

12.1 Loi conférant certains pouvoirs à la Compa­
gnie d 'assurance mutuel le contre le feu 
«lu comté de Nicolet. 

125 Loi cons t i tuant en corporation la Ville de 
Forestville. 

190 Loi concernant la succession de feu Sir Ro­
ber t Gillespie Reid. 

132 Loi concernant la Société d 'En t r ep r i se «lu 
Canada. 

134 Loi modifiant la char te de la cité de Verdun. 

130 Loi modifiant la char te de la cité de Hull . 

139 Loi confirmant l 'extinction de cer taines res­
trictions, servi tudes e t charges e t modifiant 
la char te de la ville Mont -Royal . 

140 Loi au tor i san t le barreau «le la province «le 
Québec à adme t t r e Peter Marsha l l Laing 
a l'exercice de la profession d 'avocat . 

142 Loi au tor i san t le barreau d e la province de 
Québec à adme t t r e George Rober t Beet-
hom Whitehead à l'exercice de la profession 
d 'avocat . 

conformity with the provisions of section 7 of 
the Professional Syndicates ' Act. 

Given a t the office of the Provincial Secretary, 
this eleventh day of May, 1944. 

J E A N B R U C H E S I , 
6279 Under Secretary of the Province. 

LEGISLATIVE COUNCIL CHAMBER 

Quebec, 4th. of May, 1944. 

This day, a t half passed three o'clock in the 
afternoon, the Honourable the Lieutenant-Gov­
ernor pr«)cee«led to the Legislative Council 
Chamber , in the Legislative Building. 

The members of the Legislative Council being 
assembled, the Honourable t h e Lieutenant-Gov­
ernor was pleased to command the a t t endance 
of the Legislative Assembly, and , t h a t House 
Ixùng present, the Clerk of the Crown in Chan­
cery rea«l the tit les of the bills to be sanctioned 
as follows: 

21 An Act to amend the Sales Tax . 
23 An Act to amend the Act resj>ecting the 

Hospital T a x on Meals . 
24 An Act to amend the Workmen ' s Compensa­

tion Act. 
25 An Act respecting a change of the Chief 

Place of the Judicial Distr ict of Gaspé and 
of the office of the Registrat ion Division 
of Gaspé. 

26 An Act respecting the municipali t ies of the 
west pa r t of the township of Romieu, S te . 
Anne-«les-Monts, and St . Maxime-du-
Mont-Louis . 

27 An Act to change the terri torial division of 
Gaspé Peninsula. 

28 An Act respecting the loans «>f the School 
Boards of Montreal . 

107 An Act respecting the ti t le to a certain 
property s i tuated in the district of Mont ­
real. 

113 An Act to amend the char te r of the city of 
Shawinigan Falls. 

114 An Act t o incorporate "Associate*! Gospel 
Churches in the Province of Quebec" as an 
ecclesiastical corporat ion in the Province 
of Quebec. 

117 An Act t o confer certain powers on t h e corpo­
ration of the parish of St . Colomb de Sil­
lery. 

123 An Act to confer cer ta in powers on the 
Compagnie d'assurance mutuelle contre le 
feu du comté de Nicolet. 

125 An Act to incorporate the Town of Forest­
ville. 

130 An Act respecting the E s t a t e of the late Sir 
Rober t Gillespie Reid. 

132 An Act r e s e c t i n g the Société d'Entreprise du 
Canada. 

134 An Act to amend the char te r of the city of 
Verdun. 

130 An Act to amend the char te r of the city of 
Hull . 

139 An Act to confirm t h e ext inguishment of 
certain restrictions, servi tudes and charges, 
and to amend the char te r of the town of 
M o u n t Royal . 

140 An Act t o authorize the Bar of the Province 
of Quebec to a d m i t Peter Marsha l l Laing 
to the practice of the legal profession. 

142 An Act t o authorize t h e Bar of the Province 
of Quebec to admi t George Rober t Beet-

. horn Whitehead t o the practice of the 
profession of advocate . 
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143 Loi ratifiant une résolution de la Corporat ion 
du village de Tadoussac, e t une résolution 
des Commissaires d'écoles de la munici­
pali té de Sainte-Croix de Tadoussac, fixant 
les sommes payables comme taxes, pour 
toutes fins municipales e t scolaires, par 
la Canada Steamship Lines Limited. 

La sanction royale est prononcée sur ces bills 
par le greffier d u Conseil législatif, comme suit : 

"Au nom de Sa Majesté, l 'honorable Monsieur 
le l ieutenant-gouverneur sanctionne ces bills." 
6249-0 

Bureau-Chef 

Province de Québec, Distr ict de Terrebonne . 

Avis est , par les présentes, donné que la compa­
gnie Hab i t an t Indust r ies Limited (Industr ies de 
l 'Habi tan t Limitée), consti tuée en corporation 
par lettres pa tentes de la province de Québec en 
da te du 21ième jour de mars 1944, e t ayan t son 
bureau principal dans le village de Val David, 
a établi son siège social à Val David, Québec. 

A compter de la da te de cet avis, ledit bureau 
sera considéré par la compagnie comme é tan t 
son siège social. 

Da té à Val David, Québec, ce 28ième jour 
d'avril dix-neuf cent quarante-quat re . 
[Sceau] I^e secrétaire, 

6261 LÉO D U F R E S N E . 

Chartes—Abandon de 

Avis est par les présentes donné qu 'en ver tu de 
la première part ie de la Loi des compagnies de 
Québec, article 26, chapitre 276, S.R.Q., 1941, 
e t sujet à la responsabili té décrétée par l 'article 27 
de ladite loi, il a plu au procureur général et au 
ministre des affaires municipales, de l 'industrie 
e t du commerce, d 'accepter l 'abandon de la 
char te de la compagnie "Anglo-Canadian Secur­
ities Corporat ion" , consti tuée en corporation 
par let tres pa tentes en da te du dix juin 1931. 

Avis est de plus donné qu 'à compter du t rente 
e t un mars 1944, ladite compagnie sera dissoute. 

Da té du bureau du procureur général, le t rente 
et un mars 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
P. F R E N E T T E . 

Avis est , par les présentes, donné qu 'en vertu 
de la première partie de la Loi des compagnies 
de Québec, art icle 26, chapi t re 276, S.R.Q., 1941, 
e t sujet à la responsabili té décrétée par l 'article 27 
de ladite Loi, il a plu au procureur général e t au 
minis t re des affaires municipales, de l ' industrie e t 
du commerce, d 'accepter l 'abandon de la charte 
de la compagnie "Fundy , Limited", consti tuée 
en corjwration par le t t res pa tentes en da te du 
vingt-sept mars 1928. 

Avis est de plus donné, qu 'à compter du vingt-
neuf avril 1944, ladite compagnie sera dissoute. 

D a t é du bureau d u procureur général , le dix-
neuf avri l 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
P. F R E N E T T E . 

143 Ac Act to ratify a resolution of the corpora­
tion of the village of Tadoussac and a reso­
lution of The school commissioners for the 
municipality of Ste. Croix de Tadoussac, 
fixing the sums payable as taxes, for all 
municipal and school purposes, by the 
Canada Steamship Lines Limited. 

To these bills the Royal assent was pronounced 
by the Clerk of the Legislative Council, in the 
following words: 

" I n His Majesty 's name , the Honourable the 
Lieutenant-Governor assents t o these bil ls ." 
6249-0 

Chief-Office 

Province of Quebec, District of Terrebonne. 

Notice is hereby given tha t Hab i t an t Industr ies 
Limited (Industries de l 'Hab i t an t Limitée), a body 
corporate, incorporated by Letters Pa ten t of the 
Province of Quebec, dated the 21st day of March , 
1944, and having its head office in the Village of 
Val David, has established i ts head office a t Val 
David, Quebec. 

From and after the da te of this notice the said 
office shall be considered by the Company as 
being the head office of the Company. 

Dated a t Val David, Quebec, this 28th day of 
April, Nineteen hundred and forty four. 
(Seal) L E O D U F R E S N E , 
(5261-o Secretary. 

Charters—Surrender of 

Notice is hereby given tha t under Par t I of the 
Quebec Companies ' Act, article 26, Chapter 276, 
R.S.Q., 1941, and subject to the liability enacted 
by article 27 of the said Act, the At torney General 
and the Minister of Municipal Affairs, T rade 
and Commerce have been pleased to accept the 
surrender of the char te r of the company "Anglo-
Canadian Securities Corpora t ion" , incorporated 
by let ters pa ten t da ted the ten th day of June , 
1931. 

Notice is also given tha t from and after t h e 
thirty-first day of March, 1944, the said C o m p a n y 
shall be dissolved. 

Dated a t the office of the At to rney General , this 
thirty-first day of March , 1944. 

P. F R E N E T T E , 
Assistant D e p u t y At to rney General . 

Notice is hereby given tha t under P a r t I of 
the Quebec Companies ' Act, art icle 26, Chap te r 
276, R.S.Q., 1941, and subject t o the liability 
enacted by article 27 of the said Act, the At to rney 
General and the Minister of Municipal Affairs, 
Trade and Commerce have l^een pleased to ac ­
cept the surrender oi the cliarter of the com­
pany "Fundy , Limited", incorporated b y let ters 
pa ten t da ted the twenty-seventh day of March , 
1928. 

Notice is also given tha t from and after the 
twenty-ninth day of April, 1944, the said Com­
pany shall be dissolved. 

Dated a t the office of the At torney General , this 
nineteenth day of April, 1944. 

P . F R E N E T T E , 
Assistant D e p u t y At torney General . 
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Avis es t par les présente! donné qu 'en ver tu de 
la première part ie de la I/>i des compagnies de 
Québec, article 26, chapitre 276, S.K.Q., 1941, 
e t sujet à la responsabili té décrétée pur l 'article 27 
de ladite loi, il a plu au procureur général e t au 
minis t re des affaires municipales, de l ' industrie 
e t d u commerce d 'accepter l 'abandon de la char te 
d e la compagnie "Kilgour, Hamil ton & C o m p a n y 
Limited", consti tuée en corporat ion par le t t res 
pa ten tes en date d u vingt-sept juin 1928. 

Avis est de plus donné qu 'à compter du t r en te 
e t un mars 1944, ladite compagnie sera dissoute. 

Da té du bureau du procureur général, le t ren te 
e t un mars 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
P. F R E N E T T E . 

Avis est , par les présentes, donné qu'en ver tu 
de la première part ie de la Loi des compagnies de 
Québec, article 26, chapitre 276, S.R.Q., 1941, 
e t sujet à la responsabilité décrétée par l 'article 27 
de ladite Loi, il a plu au procureur général e t au 
ministre des affaires municipales, de l ' industrie 
e t du commerce d 'accepter l 'abandon de la char te 
d e la compagnie "Taxis Limited" , const i tuée en 
corporation par le t t res pa tentes en d a t e du dix-
neuf décembre 1933. 

Avis es t de plus donné, qu 'à compter du vingt-
neuf avril 1944, ladite compagnie sera dissoute. 

D a t é d u bureau du procureur général, le dix-
neuf avril 1944. 

L'Assistant-procureur général suppléant , 
6251 P . F R E N E T T E . 

Notice is hereby given t h a t unde r P a r t I of the 
Quebec Companies Act, art icle 26, Chap te r 276, 
R.S.Q., 1941, and subject to the liability enacted 
by article 27 of the said Act, the At torney General 
and the Minister of Municipal Affairs, T r a d e and 
Commerce have been pleased t o accept the sur­
render of the char ter of the company "Kilgour, 
Hamil ton & Company Limited" , incorporated 
by let ters pa t en t da ted the twenty-seventh day 
of June , 1928. 

Notice is also given t h a t from and after the 
thirty-first day of March , 1944, the said Com­
pany shall be dissolved. 

Dated a t t h e office of the At to rney Genera l , 
this thirty-first day of March , 1944. 

P. F R E N E T T E , 
Assis tant Depu ty At torney General, 

I v — , 
Notice is hereby given t h a t under P a r t I ol 

the Quebec Companies ' Act, art icle 26, Chap te r 
276, R.S.Q., 1941, and subject to the liability 
enacted by art icle 27 of the said Act, the At to rney 
General and the Minister of Municipal Affairs, 
Trade and Commerce have l)een pleased to accept 
the surrender of the char te r of the company 
"Taxis Limi ted" , incorporated by let ters pa ten t 
da ted the nineteenth day of December, 1933. 

Notice is also given t h a t from and after the 
twenty-n in th day of April, 1944, the said Com­
pany shall be dissolved. 

Dated a t the office of the At torney General , 
th i s nineteenth day of April, 1944. 

P. F R E N E T T E , 
6251-0 Assistant Deputy At torney General . 

Département de l'Agriculture 

Avis est par le présent donné qu 'une société 
coopérative agricole a é té const i tuée dans le 
comté de Rouville, en ver tu de la loi des sociétés 
coopératives agricoles (S.R. 1941* c- 120), sous le 
nom de ".Société Coopérat ive Agricole de Con­
serves de Rougemont" e t que son principal siège 
d'affaires est à Rougemont , comté de Rouville. 

Le ministre autorise la formation de cet te 
société. 

Québec, ce huit ième jour de mai 1944. 

Le sous-ministre de l 'Agriculture, 
0204-o A D R I E N M O R I N . 

Department of Agriculture 

Notice is hereby given t h a t a cooperative 
agricultural association has been formed in the 
C o u n t y of Rouville, unde r the Coo|>erative 
Agricultural Associations Act (R.S. 1941, chap . 
120), under t h e name of "Société Coopérat ive 
Agricole de Conserves de R o u g e m o n t " and t h a t 
i ts principal place of business is a t Rougemont , 
county of Rouville. 

The Minister authorizes the formation of the 
said association. 

Quebec, this eighth d a y of May , 1944. 

A D R I E N M O R I N , 
0204 Deputy Minis ter of Agriculture. 

Département de l'Instruction publique 

N ° 188-44 
Québec, le 2 mai 1944. 

Demande est faite d 'annexer la municipal i té 
scolaire de la ville de Racine, comté de Chicou-
t imi, à la municipalité scolaire d 'Arvida , dans le 
même comté. 

Le Sur in tendan t de l ' Instruct ion Publ ique, 
6232-18-2-0 V I C T O R D O R É . 

N ° 311-44 
Québec, le 2 mai 1944. 

Demande est faite de détacher de la munic i ­
pali té scolaire de St-Georges, dans le comté 
de Beauce, les lots suivants du cadas t re officiel 
d e Aubert-Gall ion : 

Department of Education 

N o . 188-44 
Quebec, M a y 2nd, 1944. 

Application is made t o annex the school munic­
ipal i ty of t h e town of Racine, coun ty of Chicou-
t imi , t o the school municipal i ty of Arvida, in the 
same county . 

V I C T O R D O R É , 
6232-18-2 Super in tendent of Educat ion . 

N o . 311-44 
Quebec, M a y 2nd, 1944. 

Applicat ion is made t o de tach from t h e school 
municipal i ty of St-Georges, in the C o u n t y of 
Beauce, the following lots of t h e official cadas t re 
for Aubert-Gall ion : 

s 
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579, 582, 584, 587, 588, 589, 591, 595, 596, 600, 
605, 607, 611 e t 612 e t de les annexer à la munici­
pali té scolaire d 'Aubert-Gall ion, même comté. 

Le Sur in tendan t de l ' Ins t ruct ion Publique, 
6233-18-2-0 V I C T O R D O R É . 

N ° 1015-38 
Québec, le 2 mai 1944. 

Demande est faite de détacher de la munici­
pali té scolaire de S t -Pau l -L 'Ermi te dans le 
comté de l 'Assomption, les lots su ivants du 
cadastre officiel de Notre-Dame-de-L 'Assomp-
t ion-de-Repent igny, Nos 76, 80, 81 , 82 143 a 
149 inclusivement e t le lot 152, e t de les annexer 
à la municipali té scolaire de Repent igny dans 
le même comté . 

Le Sur in tendan t de l ' Ins t ruct ion Publique, 
0234-18-2-O V I C T O R D O R É . 

N ° 378-44 
Québec, le 2 mai 1944. 

Demande est faite d 'ériger une municipali té 
scolaire dist incte, sous le nom de St-Simon-les-
Mines, comté de Beauce, qui comprendra le 
terr i toire su ivant : 

1.—Les lots po r t an t les numéros de 400 inclu­
s ivement à 413 inclusivement; les numéros 
415, 417, 419, 424; de 431 inclusivement à 434 
inclusivement; enfin, de 430 inslusivement à 
439 inclusivement, qui se ront dé tachés de la 
municipal i té scolaire de Notre-Dame-de- la-Pro-
vidence, comté de Beauce; 

2.—Les lots po r t an t les numéros de 396 inclu­
s ivement à 405 inclusivement; les numéros 414, 
416, 418; les numéros de 420 inclusivement à 
423 inclusivement; les numéros de 425 inclusi­
vement à 430 inclusivement; les numéros de 
563 inclusivement à 819 inclusivement, qui 
seront détachés de la municipal i té scolaire de 
St-François , comté de Beauce. 

3.—Les lots po r t an t les numéros 859 inclusi­
vement à 864-G inclusivement, de 871-A à 
871-H qui seront dé tachés de la municipal i té 
scolaire de Aubert-Gall ion, comté de Beauce; 

4.—Les lots po r t an t les numéros 869, 869-A, 
870, qui seront détachés de la municipal i té sco­
laire de Saint-Benjamin, comté de Dorchester; 

Le Sur in tendan t de L ' Ins t ruct ion Publique, 
6235-18-2-0 V I C T O R D O R É . 

Département des Terres & Forêts 

AVIS 

Cadas t re Officiel du Canton de Laval 
(Division d 'Enreg is t rement de Saguenay) 

Avis es t par la présente donné qu 'une part ie 
des lots 116, 126 e t 136, les lots 14a, 146, 15a, 
156, 16a, 166, 17a, 176, 18a, 186, 18c, 19 à 34, 
tous du r ang IV ; les lots 11 à 34 d u r ang V; les 
lots 32 e t 33 du r ang VI e t le Bloc " C " , son t 
annulés en ver tu de l 'article 2174A d u Code 
civil. 

Les lots 10a, 106, l i a , 116, 12a, 126, 13a e t 
136 du rang IV, son t corrigés en ver tu de l 'article 
2174 du Code civil. 

Les lots 1 à 19, 20a, e t 206 du r ang V I I I ; 
1 à 7, 8a, 86, 9 à 15 du r ang I X ; les lots l a , 16, 
le , ld, 2a, 26, 3a, 36, 4a, 46, 4c, 5a, 56, 5c, 5d, 

579, 582, 584, 587, 588, 589, 591, 595, 590, 600, 
605, 607, OU and 612 and to annex the same to 
the school municipali ty of Auber t Gallion, in the 
same county . 

V I C T O R D O R É , 
6233-18-2 Super in tendent of Educat ion. 

No . 1015-38 
Quebec, M a y 2nd, 1944. 

Application is made to de tach from the 
school municipal i ty of S t -Paul -L 'Ermi te , in the 
county of l 'Assomption, the following lots of 
the official cadastre of Notre-Dame-de-L'Assom-
tion-de-Repentigny, Nos. 76, 80, 8 1 , 82, 143 to 
149 inclusively and lot 152, and to annex them 
to the school municipali ty of Repent igny in 
the same county . 

V I C T O R D O R É , 
0234-18-2 Super in tendent of Educat ion . 

N o . 378-44 
Quebec, M a y 2nd, 1944. 

Application is made to erect a separate 
school municipali ty, under the name of St-
Simon-les-Mines, county of Beauce, which shall 
comprise the following terr i tory: 

1.—The lots bearing the numbers from 406 
inclusively to 413 inclusively; numbers 415, 
417, 419, 424; f r o m 431 inclusively to 434 inclu­
sively; finally, from 436 inclusively to 439 inclu­
sively, which shall be detached from the school 
municipality of Notre-Dame-de-la-Providence, 
county of Beauce; 

2.—The lots bearing the numbers from 396 
inclusively to 405 inclusively; numbers 414, 416, 
418; the numbers from 420 inclusively to 423 
inclusively; t h e numbers from 425 inclusively 
to 423 inclusively; the numbers from 425 inclu­
sively to 430 inclusively; the numbers from 563 
inclusively to 819 inclusively, to be detached 
from the school municipali ty of St-François, 
county of Beauce; 

3.—The lots bearing the numbers 859 inclu­
sively to 864-G inclusively, from 871-A to 871-H 
to be detached from the school municipal i ty 
of Aubert-Gallion, county of Beauce; 

4 .—The lots bearing numbers 869, 869-A, 
870, to be detached from the school municipali ty 
of Saint-Benjamin, county of Dorchester . 

V I C T O R D O R É , 
6235-18-2 Super in tendent of Educat ion . 

Department of Lands & Forests 

N O T I C E 

Official Cadas t re of the Township of Laval 
(Registration Division of Saguenay) 

Notice is hereby given t h a t pa r t of lots 116, 
126 and 136, lots 14a, 146, 15a, 156, 16a, 166, 
17a, 176, 18a, 186, 18c, 19 to 34, all in range I V ; 
lots 11 to 34 in range V; lots 32 and 33 in range 
VI and Block " C " a re cancelled in v i r tue of 
Article 2174A of the civil Code . 

Lots 10a, 106, 11a, 116, 12a, 126, 13a a n d 136 
in range IV a re corrected in v i r tue of Article 
2174 of the civil Code. 

Lots 1 to 19, 20a, 206 in range V I I I ; 1 to 7, 
8a, 86, 9 to 15 in range I X ; lots l a , 16, l c , ld , 
2a, 26, 3a, 36, 4a, 46, 4c, 5a, 56, 5c, 5d, 6a, 66, 
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iia, lib, 7 à 12, 13a e t 136 du rung X ; les lots 1 à 
21,22a, 226,23a, 236, 24a, 246, 25 à 28 du rang XI ; 
les lots 1 a H), 17a, 176, 18 à 37, 38a, 386, 38c, 
39a, 396, 39c, 40a, 406, 40c, 41a, 416, 41c, 42a, 
426, 43a, 436, 44a, 446, 45a, 456, les lots A, B, 
C, 1), E| F de la Réserve, tous du rang X I I ; , 
les lots la , 16, 2 a 15 du rang X I I I , les lots 1 à 13 
du rang X I V ; les lots 1 a 4, 5a, 56, 0 à 9, 10a, 
106, 11 il 25 du rang XV sont ajoutés en vertu 
de l'article 2174 du ( 'ode civil. 

Québec, le 8 mai 1944. 
Ministère des Terres e t Forêts, 

Service du Cadas t re , 
Le Sous-ministre, 

0274-o A VILA BEDARD. 

7 t o 12, 13a and 136 in range X ; lots 1 to 21, 
22a, 226, 23a, 236, 24a, 246, 25 to 28 in range 
X I ; lots 1 to 10, 17a, 176, 18 to 37, 38a, 386, 
38c, 39a, 396, 39c, 40a, 406, 40c, 41a, 416, 41c, 
42a, 426, 43a, 436, 44a, 446, 45a, 456, lots A, 
B, C, D, E, F of the Reserve, all in range X I I ; 
lots la, 16, 2 t o 15 in range X I I I ; lots 1 to 13 in 
range XIV; lots 1 to 4, 5a, 56, 0 to 9, 10a, 106, 
11 to 25 in range XV are added in vir tue of 
Article 2174 of the civil Code. 

Quebec, M a y the 8th, 1944. 

Depar tmen t of Lands and Forests, 
Cadas t ra l Branch, 

AVILA B É D A R D , 
0274-O Depu ty Minister . 

Liquidation—avis de ,</ Winding up Notice 

Avis es t , par les présentes, donné que les 
actionnaires de la compagnie M c K a y (Quebec) 
Exploration Limited o n t passé, le 27ième jour 
de mars 1944, une résolution pourvoyan t a la 
liquidation e t à la dissolution «le ladite compa­
gnie conformément aux dispositions «le la Loi 
concernant la liquidation volontaire des com­
pagnies à fonds social, et «pie M. C. X. Knowles, 
comptable agréé, «le la firme «le C. X. Knowles 
<fc Co. a é té nommé liquidateur «le la compa­
gnie. 

Daté du bureau du Secretaire de la Province, 
ce 4 mai 1944. 

Le Sous-secrétaire de la Province, 
8255 J E A N B R U C H E S I . 

Notice is hereby given tha t the shareholders 
of the company M c K a y (Quebec) Exploration 
Limited passed on the 27th day of March , 1944, 
a resolution providing for the winding-up and 
dissolution of the said Company , in accordance 
with the provisions of the Act r e s e c t i n g the 
voluntary winding-up of joint stock companies, 
and t h a t Mr . C. X. Knowles, Char te red Ac­
countant , of the firm of C. X . Knowles & Co. 
was appointed Liquidator of the Company. 

Dated at the office of the Provincial Secre­
t a r y , this 4th of May, 1944. 

J E A N B R U C H E S I , 
0255-O Under Secretary of the Province. 

Minutes de notaires Notarial Minutes 

Avis est par le présent donné, conformément 
aux dispositions «lu Code du Notar ia t , qu'il a 
plu à Son Honneur le Lieutenant-Gouverneur , 
par arrêté ministériel en da te «lu 9 mai 1!)44, 
«l'accorder à monsieur Rolœrt Désy, notaire, 
demeuran t e t p ra t iquan t à Montréa l , distr ict 
judiciaire «le Montréal , la transmissi«m «les minu­
tes, répertoire et index «le Me Chris tophe Adolphe 
Lavimodière, notaire démissionnaire, qui exerçait 
aussi à Montréa l , «listrict judiciaire «le Mont réa l . 

Québec, le 10 mai 1944. 
Le sous-secrétaire de la province, 

6885-0 J E A X B R U C H E S I . 

Notice is hereby given, pursuant to the 
provisions of the Notarial Co«le, t h a t His Honour 
the Lieutenant-Governor has been pleased, by 
Order in Council da ted M a y 9th, 1944, t o g ran t 
to Mr. Rober t Désy, notary , residing and prac­
tising a t Montreal , judicial distr ict of Montrea l , 
the transfer «)f the minutes, reper tory ami index 
of Me Christophe Adolphe Lavimodière, retired 
notary , who practised a t Montrea l , judicial 
«listrict of Mont rea l . 

Quebec, M a y 10th, 1944. 
J E A N B R U C H E S I , 

0205 Under Secretary of the Province. 

Nominations Appointments 

Il a plu à Son Honneur le Lieutenant-gouver- His Honour the Lieutenant-Governor has been 
neur, «le l 'avis e t «lu consentement d u Conseil pleased, with the ad vice and consent of the Exec-
exécutif, e t par commissions, de faire les nomina- ut ive Council, and by Commission, t o make 
t ions su ivantes : t h e following appoin tments : 

Québec, 14 avri l 1944. 

M. Ernes t Gosselin, ingénieur civil, de la cité 
«le Mont réa l : président «le la Commission des 
services électriques de la cité de Montréa l . 

Québec, 21 avril 1944. 

M . J .-A.-Édouard Rainvil le , employé du bu­
reau «les douanes, 41 rue Binet, Hul l : juge de 
paix aux fins de recevoir le serment seulement, 
avec juridiction sur le distr ict judiciaire de Hull, 

Quebec, April 14th, 1944. 

Mr. Ernes t Gosselin, civil engineer, of the ci ty 
of Mont rea l : to be President of the Electric 
Service Commission of the ci ty of Montrea l . 

Quebec, April 21st, 1944. 

M r . J. A. Edouard Rainville, cus tom's office 
employee, 41 Binet s t reet , Hu l l : t o be Justice of 
t h e Peace for the purpose of administering the 
oath only, with jurisdiction over the judicial 
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conformément aux dispositions de l'article 358 district of Hull, pursuant to the provisions (if 
de la Loi des t r ibunaux judiciaires (S.R.Q., 1941, section 358 of the Courts of Just ice Act (R.S.Q., 
chapi t re 15). 1941, chapter 15). 

Québec, 20 avril 1944. Quebec, April 20th, 1944. 

M. J -A. Valois, ingénieur-électricien, 4059 rue Mr . J. A. Valois, electrical engineer, 4059 
St-Dcnis, Montréa l : juge de paix aux fins de St . Denis s t ree t , Mont rea l : to be Justice of the 
recevoir le serment seulement, avec juridiction Peace for the purpose of administer ing the oath 
sur le district judiciaire de Montréal , conformé- only, wi th jurisdiction over the judicial district of 
men t aux dispositions de l'article 358 de la Loi Montreal , pursuant to the provisions of section 
des t r ibunaux judiciaires (S.R.Q., 1941, chapitre 358 of the Cour ts of Jus t ice Act (R.S.Q., 1941, 
15). chapter 15). 

M M . Wilfrid Grégoire, architecte, et Wilfrid Messrs. Wilfrid Grégoire, a rchi tec t ,and Wilfrid 
Ar|:in, marchand, R.R. N° 2, Sherbrooke: juges Arpin, merchant , R.R. No. 2, Sherbrooke: to be 
de paix aux fins de recevoir le serment seulement, Just ices of the Peace, for the purpose of adminis-
avec juridiction sur le district judiciaire de St- tering the oath only, with jurisdiction over the 
François, conformément aux dispositions de judicial district of St. Francis, pursuant to the 
l 'article 358 de la Loi des t r ibunaux judiciaires provisions of section 358 of t h e Cour ts of Jus -
(S.R.Q., 1941, chapi t re 15). tice Act (R.S.Q., 1941, chapter 15). 

Québec, 27 avril 1944. 
M. Arthur René, secrétaire-trésorier de la mu­

nicipalité des Saints-Martyrs Canadiens, comté 
de Wolfe: adjoint à la Commission de la paix 
pour le distr ict judiciaire de St-François. 0280-o 

Vente—Loi de faillite 

Quebec, April 27th, 1944. 
Mr. Arthur René, secretary t reasurer of the 

Municipali ty of Saints-Martyrs Canadiens, 
county of Wolfe: to be Peace Commissioner for 
the judicial district of St . Francis. (5280 

Sale—Bankruptcy Act 

Canada , province de Québec, district de Que- Canada , Province of Quebec, Distr ict of Que­
bec, Cour Supérieure (en matière de faillite). bec. Superior Cour t (Sitting in Bankruptcy) . 

V E N T E À L ' E N C A N A U C T I O N S A L E 

Dans l'affaire de Êléodore Rousseau, eu t repre- In the ma t t e r of Éléodore Rousseau, contrac-
neur menuisier, Québec-Ouest, Que., failli. tor-joiner, Quebec West, Que., insolvent. 

Avis es t par le présent donné (pie M A R D I , le Notice is herebv given tha t on T U E S D A Y the 
T R E N T E M A I 1944, à O N Z E heures de l ' avant - T H I R T I E T H day of MAY, 1944, a t E L E V E N 
midi , sera vendu par encan public, aux bureaux o'clock in the forenoon, there will be sold by 
des syndics soussignés, 111, côte de la Montagne, public auct ion, in the offices of the undersigned 
Québec, l'immeuble de cet te faillite ci-après dé- t rustees. I l l Mountain Hill, Q u e l l e , the immov-
cr i t : able of this estate herein after described: 

Item A.—Un terrain OU emplacement connu Item A.—A lot of land or emplacement known 
sous le numéro vingt-sept des subdivisions du lot umler number twenty-seven of the subdivisions 
originaire deux mille quatre cent vingt-huit of original lot two thousand four hundred and 
(2428-27) du cadas t re de la paroisse de St-Sau- twenty-eight (2428-27) of the cadas t re of the 
Veuf de Québec, avec bâtisses et dépendances. Parish of St-Sauveur de Québec, with buildings 
Te l (pie le t o u t se t rouve actuel lement , avec les and de|x'ndencics. As the whole presently sub­
servi tudes act ives e t passives, apparen tes ou sists, with the active and passive, appa ren t or 
occultes a t tachées au di t immeuble. (Nos civi- unappa ren t servitudes a t t a ched to the said 
ques : 345, 347, 13e Avenue, à Québec-Ouest.) immovable. (Civic Nos. 345,.347 13th Avenue 

a t Quebec West ) . > 
Cet item sera offert en vente au plus hau t e t T h e said item will lie offered for sale to the 

dernier enchérisseur. highest and last bidder. 
Les t i t r e e t certificat peuvent être examinés en T h e ti t le and certificate m a y be seen a t any 

t o u t t emps en s 'adressant aux bureaux des syn- t ime in the offices of the undersigned t rustees , 
dies soussignés. 

La vente de cet item est faite conformément T h e sale of the said item shall be made in 
aux articles sept cent seize et sept cent dix-sept conformity with articles one hundred and sixteen 
d u C. P . C. e t aussi à l 'article quarante-cinq de and one hundred and seventeen of the C. C. P . 
la Loi de faillite; cet te vente équivaut à la vente and also art icle forty-five of the Bankrup tcy Act; 
a u shérif. the said sale t o have the effect of a Sheriff's sale. 

Condit ions de paiement : argent comptant . Conditions of paymen t : cash. 
Québec, le 25 avri l 1944. Quebec, April 25th, 1944. 

k Les syndics, LEFAIVRE, MARMETTE & LEFAIVRE, 
LEFAIVRE, MARMETTE & LEFAIVRE. Trus tees . 

Bureaux: Offices: 
111, côte de la Montagne , 111 Mounta in Hill, 

Québec. G144-17-2-0 Quebec. 0144-17-2 

Ventes par licitation Sales by Licitation 

Canada , Province de Québec, dis tr ict de Ter re - Canada , Province of Quebec, dis tr ict of Terre­
bonne, Cour Supérieure, N° 7898. Gwynne th bonne, Superior Cour t , No. 7898. Gwynneth 
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Wilson, demanderesse; vs Harvey A. Wilson 
d* Al, défont leurs; & Georges F . Calder & Al, 
mis-en-eause. 

Avis est par les présentes donné qu 'en vertu 
d 'un jugement de la ( 'our Supérieure pour le 
dis t r ic t de Terrebonne, siégeant à Saint-Jérôme, 
le 27 avril 1944, o rdonnan t la licitation d 'un 
certain immeuble désigné comme sui t : 

" U n certain emplacement comme formant par­
tie d u iot connu e t désigné aux plan e t l ivre de 
renvoi officiels du Can ton de C h a t h a m sous le 
numéro hui t cent quinze dud i t Can ton (F t 
815); borné au sud par la rue Concession, ouest 
par une rue ou ruelle ma in tenan t ouver te su r le 
lot 815, à l'est et au nord par la propr ié té 
appa r t enan t à J o h n n y Seary mesuran t t ren te 
Cinq (35') de large par cent quinze pieds (115') 
de profondeur. Tel (pie le tou t se t rouve avec 
les servitudes actives e t passives y a t t achées . " 

Que l ' immeuble ci-dessus désigné sera mis à 
l'enchère e t adjugé au plus offrant e t dernier 
enchérisseur le S E I Z E J U I N 1944, Cour t enan te 
dans la salle d 'audience d u palais de just ice de 
Saint-Jérôme dans le distr ict de Ter rebonne , 
sujet aux charges, clauses e t condit ions indi­
quées dans le Cahier des Charges déposé au 
Greffe du Protonota i re de ladite Cour ; e t (pie 
toute opposition afin d 'annuler , à fin de charge 
ou à fin de distraire a ladite licitation, devra 
être déposée au Greffe du Protonota i re de ladite 
Cour au moins douze jours a v a n t le jour fixé 
comme susdi t pour la vente e t adjudicat ion; e t 
que toute opposition afin de conserver devra 
ê t re déposée dans les six jours après l 'adjudication 
e t à défaut par les part ies de déposer les di tes 
oppositions dans les délais prescrits elles seront 
forcloses d u droi t de le faire. 

Saint -Jérôme, ce 0 avril 1944. 

Le Procureur d e la demanderesse, 
0257-19-2-O G E O R G E S - H . H Ê O N . 

Canada , Province de Quél>ec, Dis t r ic t de 
Montréa l , Cour Supérieure, N° 223043. 

Demoiselle Alice Lemay d i t Deiorme, deman­
deresse; vs D a m e Polixène alias Polixine alias 
Paulixine Lemay di t Deiorme et al., défendeurs. 

AVIS D E L I C I T A T I O N 

Avis es t donné qu 'en ver tu d 'un jugemen t de 
la Cour supérieure, s iégeant à Montréa l , distr ict 
de Montréa l , le 20ième jour d 'avr i l 1944, dans 
une cause dans laquelle Demoiselle Alice Lemay 
di t Deiorme, fille majeure e t usant de ses droi ts , 
des cité e t distr ict de Montréa l , est demanderesse 
e t Dame Polixène alias Polixine alias Paulixine 
Lemay d i t Deiorme, épouse commune en biens 
de Eugène Paré, menuisier, des cité e t dis tr ict de 
Mont réa l e t ledit Eugène Paré, du même lieu, t a n t 
personnellement comme chef de la communau té 
e t que pour autor iser son épouse aux fins des pré­
sentes, Albertine Lemay d i t Deiorme, de la ci té de 
Lachine, dis tr ict de Mont réa l , fille majeure e t 
usan t de ses droi ts , D a m e Flore L e m a y d i t 
Deiorme, de la cité de Lachine, dis tr ict de M o n t ­
réal, é|M)use commune en biens de Eloi Brouil-
le t te , gé ran t d 'hôtel du même lieu e t ledit Eloi 
Brouillette du même lieu, t a n t personnel lement 
comme chef de la c o m m u n a u t é e t que pour a u t o ­
riser son épouse aux fins des présentes, son t dé ­
fendeurs, o rdonnan t la licitation des immeubles 
désignés comme su i t : 

" A " Un emplacement a y a n t front sur la rue 
George V en la cité de Lachine, connu e t dési­
gné , comme é t an t le lot numéro deux cen t cinq 

Wilson, plaintiff; vs Harvey A. Wilson & Al, 
defendants ; & Georges F . Calder & Al, mis-en-
eause. 

Notice is hereby given t h a t pu r suan t to a 
judgment of the Superior Cour t for the distr ict 
of Terrebonne, si t t ing a t St-Jérôme, the 27th 
of April, 1944, ordering the licitation of a cer­
tain immovable designated as follows: 

A certain emplacement forming pa r t of the 
lot of land known and designated on the official 
plan and in the book of reference of the Township 
of C h a t h a m under Dumber eight hundred and 
fifteen of the said township (P t . 815); bounded 
on t h e South by Concession s t reet , on the 
West by a s t reet or lane now opened on lot 815, 
on the E a s t and Nor th by the proper ty belonging 
to J o h n n y Seary, measuring thirty-five feet 
(35') in width by one hundred and fifteen 
feet (115') in depth . As the whole presently 
subsists with the active and passive servi tudes 
a t tached the re to . 

The above described immovable will l>e sold 
by auction and adjudged to the highest and 
hist bidder on J U N E S I X T E E N T H , 1944, 
si t t ing the Cour t in the C o u r t Room of the 
Cour t House of Sain t -Jérôme, % dis t r ic t of Ter ­
rebonne, subject to the charges, clauses and con­
dit ions indicated in the list of clutrgcs filed in 
the office of the Pro thono ta ry of the said Cour t ; 
and any opposition to annul , t o secure charges 
or t o Withdraw to be made to the said licitation, 
must be filed in the office of the Pro thonota ry 
of the said C o u r t a t least twelve days before 
the d a y fixed as aforesaid for the sale and adju­
dicat ion; and any opposition for paymen t mus t 
1M? filed within six days after the adjudicat ion 
and failing the part ies t o file the said opposi­
tions within the delays hereby limited they shall 
be foreclosed from so doing. 

Saint-Jérôme, April 0 th , 1944. 

G E O R G E S H. H E O N , 
0257-19-2 A t to rney for plaintiff. 

Canada , Province of Quebec, District of M o n t ­
real. Superior Cour t , No. 223043. 

Miss Alice Lemay d i t Deiorme, plaintiff; vs 
D a m e Polixène alias Polixine alias Paulixine 
Lemay di t Deiorme et ai, defendants . 

L E G A L N O T I C E 

Notice is hereby given t h a t in vi r tue of a judg­
m e n t of the Superior Cour t , s i t t ing a t Montreal , 
distr ict of Montrea l , on the 20th day of April 
1944, in a cause wherein Miss Alice Lemay di t 
Deiorme, spinster , of the city and distr ict of 
Montrea l , is plaintiff and D a m e Polixène alias 
Polixine alias Paulixine Lemay d i t Deiorme, wife 
common as t o property of Eugene Paré, car­
penter, of the city and distr ict of Montrea l and 
the said Eugène Paré, of the same place, per­
sonally as head of the commun i ty and to au thor ­
ize his wife t o these presents , Albert ine Lemay 
di t Deiorme, of the Ci ty of Lachine, d is t r ic t of 
Montreal , spinster, Dame Flore Lemay d i t De­
iorme, of the ci ty of Lachine, dis tr ict of Montrea l , 
wife common a s to p roper ty of Eloi Brouillette, 
Hotel manager of the same place and the said 
Eloi Brouillette, of the s ame place, personally as 
head of the communi ty and to author ize his wife 
to these presents , are defendants , ordering the 
licitation of the immoveables designed as follows: 

" A " An emplacement fronting on George V 
street , in the ci ty of Lachine, known and desig­
nated as being lot number two hundred and five of 
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de la subdivision officielle du lot numéro neuf 
cent seize (916-205) aux plan e t livre de renvoi 
officiels de la paroisse de I^achine avec toutes les 
bâtisses dessus consmii tes e t por tan t les numéros 
civiques 29, 29a, 31 e t 31a d e ladite r u e . " 

" B " Un emplacement a y a n t front sur la qua­
tr ième (4ième) avenue en la cité de Laéhine, 
composé des lots numéros deux cent c inquante-
sept e t deux cent c inquante-hui t d e l à subdivision 
officielle du lot originaire numéro sept cent cin­
quante- t rois (753-257 e t 258) aux plan e t livre 
de renvoi officiels de la ville de Lachine, sans 
bâtisses, tel que le tou t se t rouve présentement 
avec droi ts e t servitudes s'y r a t t achan t , sans 
aucune exception ni réserve, avec dro i t de se 
servir des ruelles adjacentes aud i t emplacement . " 

Les immeubles ment ionnés au paragraphe " B " 
seront vendus en bloc, su ivan t jugement du 2 mai 
1944. 

Un dépôt de $1200.00 quan t à l ' immeuble 
désigné au paragraphe " A " e t un dépôt de $25.00 
q u a n t à l ' immeuble désigné au paragraphe " B " 
devron t ê t re faits par t o u t enchérisseur pour 
que soient reçus son offre e t son enchère sur l 'un 
ou l 'autre desdi ts immeubles. 

lies immeubles ci-dessus désignés seront mis à 
l 'enchère e t adjugés au plus offrant e t dernier 
enchérisseur le V I N G T I È M E jour de J U I N 
1944 à D I X heures et T R E N T E d u mat in , 
Cour t enan te , dans la salle d 'audience du Palais 
d e Just ice à Montréa l , chambre 31 , ou dans tou te 
au t r e chambre que l 'Honorable Juge désignera, 
sujets aux charges, clauses, conditions indiquées 
au cahier des charges déposé au greffe du Proto­
nota i re de ladite Cour, e t que tou te opposit ion 
afin d 'annuler , afin de charge ou afin de dis t raire à 
ladite licitation devra être déposée a u greffe du 
Protonota i re de la Cour supérieure au moins 
douze jours a v a n t le jour fixé comme susdi t pour 
la ven te e t adjudication e t que tou te opposition 
afin de conserver devra ê t re déposée dans les six 
jours après l 'adjudication; et, à défaut par les 
part ies de déposer lesdites oppositions dans les 
délais prescrits, elles seront forcloses du droit 
de le faire. 

Montréa l , ce 27 avri l 1944. 
Les procureurs d e la demanderesse, 

6256-19-2-0 S Y L V E S T R E ET P E L L E T I E R . 

the official subdivision of lot number nine hun­
dred and sixteen (916-205) on the official plan 
and book of reference of the parish of l ach ine 
with all the buildings thereon erected and bearing 
civic numbers 29, 29a, 31 and 31a of the said 
street. 

" B " An emplacement fronting on fourth (4th) 
avenue in the city of Lich ine , composed of lots 
numbers two hundred fifty-seven and two hun­
dred fifty-eight of the official subdivision of orig­
inal lot numl>er seven hundred fifty-three (753-
257 and 258) on the official plan and book of 
reference of the town of Lachine, wi thout build­
ings, as the whole now is present ly with all the 
rights and servitudes thereto belonging, without 
a n y exception or reserve with the r ight to use 
the adjacent lanes to the said emplacement . " 

The immoveables described in paragraph " B " 
shall be sold " E n Bloc" following a judgment 
rendered on M a y 2 1944. 

A deposit of $1200.00 concerning the immov­
eable designated in paragraph " A " and a de­
posit of $25.00 concerning the immoveable 
designated in paragraph " B " shall be made by 
any bidder in order t h a t his bid and offer be 
received as to the said immoveables. 

The above described immoveables shall be 
offered a t public auction and adjudged to the 
highest and last bidder on the T W E N T I E T H 
day of J U N E 1944 a t T E X T H I R T Y o'clock in 
the forenoon, s i t t ing the Cour t , in the Cour t 
room No . 31 of the C o u r t House in Montrea l , 
or in a n y other room the Honourable Judge m a y 
designate, subject to the charges, clauses and 
conditions contained in the list of charges de­
posited in t h e office of the p ro thono ta ry of the 
said Cour t ; and any opposit ion to annul , t o secure 
charges, or t o withdraw, to be made to the said 
licitation mus t be filed in the office of the pro­
thono ta ry of the said Cour t a t least twelve days 
before the day fixed as aforesaid for the sale and 
adjudication, and a n y opposition for payment 
mus t be filed within six days after t h e adjudi­
cation ; and failing the par t ies t o file such oppo­
sitions within the delays hereby limited, they 
shall be foreclosed from so doing. 

Montreal , April 27th, 1944. 

S Y L V E S T R E AND P E L L E T I E R , 
0256-19-2-O At to rneys for Plaintiff. 

Ventes pour taxes municipales Sales for Municipal Taxes 

Province de Québec—Dis t r i c t de Chicoutimi Province of Quebec.—Distr ict of Chicoutimi 

V I L L E D E B A G O T V I L L E T O W N O F B A G O T V I L L E 

Avis public est , pa r les présentes donné, que la Public notice is hereby given t h a t the Quebec 
Commission municipale de Québec, par un ar rê té Municipal Commission by a n Order da ted the 
en da te du deux mai 1944, a ordonné au soussigné, second of May , 1944, hasordered t h e undersigned, 
conformément aux dispositions de l'article 54 de la pu r suan t t o the provisions of section 54 of the 
Loi de la Commission municipale de Quél>ec Quebec Municipal Commission Act (R.S.Q. 1941, 
(S.R.Q. 1941, chapi t re 207) de vendre les immeu- chapter 207) to sell t h e immovables herein-
bles ci-dessous désignés, pour satisfaire au paie- under designated for paymen t of taxes due t h e 
m e n t des arrérages de taxes dues â la corporation Corporat ion of the town of Bagotvil le , with 
de la ville de Bagotville, avec intérêt e t frais, e t interest and costs, and tha t , consequently, the 
qu 'en conséquence les d i t s immeubles seront said immovables will be sold by public auc t ion , in 
vendus par encan public, dans la salle d u conseil, the Council Room a t t h e T o w n Hall a t Bagot-
à l 'Hôtel de ville, à Bagotville, le T R E N T E ville, on t h e T H I R T I E T H of M A Y , 1944, a t 
M A I 1944, à D I X heures de l 'avant-midi . T E N o'clock in the forenoon. 

Toutefois, se ront exclus de la vente les immeu- However, there shall be excluded from the 
bles sur lesquels tous les versements échus des sale those immovables upon which all paymen t s 
taxes municipales consolidées e t tou tes les taxes due for consolidated municipal taxes and ail non-
municipales non consolidées, moins celles des consolidated municipal taxes, less those of the 

2 
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années 1943 e t 1944, a u r o n t é té payées a v a n t le 
momen t de la vente . 

La vente des immeubles décri ts dans la pre­
mière section du présent av i s sera faite sujet te 
au dro i t de re t ra i t . 

Celle de l ' immeuble décr i t dans la deuxième 
section sera définitive e t sans droi t de re t ra i t , 
conformément aux dispositions de l 'article 74 
de la Loi de la Commission municipale de Québec, 
ledit immeuble é t a n t un lot à bât i r d ' une évalua­
tion municipale ne dépassan t pas mille dollars. 

P R E M I È R E S E C T I O N 

IMMEUBLES SUJETS A U DItOIT DE H E T H A I T 

1. E u d o r e B o i v i n . — U n t e r r a i n f o r m a n t p a r t i e r e n -
t r a l e d u l o t n u m é r o 7 3 , m e s u r a n t 0 2 p i e d s d e f r o n t s u r 
e n v i r o n 9 8 p i e d s d e p r o f o n d e u r , p l u s o u m o i n s , b o r n é 
e n f r o n t , v e r s l e s u d , p a r l a rue G r a v e l ; e n p r o f o n d e u r , 
v e r s l e n o r d , pur le p e t i t bras d e la r iv i ère à M a r s ; d ' u n 
«•ôté, v e r s l ' o u e s t , p a r le t e r r a i n d e J o s e p h B é l a n g e r o u 
r e p r é s e n t a n t s ou p a r u n e l i g n e p a r a l l è l e a u c ô t é e s t 
d e l a r u e S t - J e a n et d i s t a n t e d e 6 0 p i e d s d e c e c ô t é de 
l a d i t e rue S t - J e a n ; d e l ' a u t r e c ô t é , v e r s l ' e s t , a u r é s i d u 
d u d i t l o t 7 3 a p p a r t e n a n t à H e r m é n é g i l d e B é l a n g e r o u 
r e p r é s e n t a n t s . 

2 . P a t r i c k B o i v i n . — U n t e r r a i n m e s u r a n t e n v i r o n 
1 1 5 p i e d s d e front sur u n e p r o f o n d e u r , p o u r u n e p a r t i e , 
d e 8 0 p i e d s e t , p o u r u n e a u t r e p a r t i e , de KO p i e d s , f o r m é : 

a) d ' u n t e r r a i n m e s u r a n t 5 0 p i e d s d e f r o n t s u r u n e 
p r o f o n d e u r d ' e n v i r o n 8 0 p i e d s , f o r m a n t p a r t i e d u lo t 
n u m é r o 3 1 8 , b o r n é e n f r o n t , a u s u d , a u c h e m i n p u b l i c 
a c t u e l o u r u e S t - P i c r r e ; e n arr ière , a u n o r d , a u t e r r a i n 
a p p a r t e n a n t a c t u e l l e m e n t à G u s t a v e M a r t e l o u r e p r é ­
s e n t a n t s ; d ' u n c ô t é , à l ' o u e s t , a u t e r r a i n a p p a r t e n a n t 
a u d i t ( î u s t a v e M a r t e l o u r e p r é s e n t a n t s e t d e l ' a u t r e 
c ô t é , à l ' e s t , a u t e r r a i n c i - a p r è s d é c r i t . 

b) d ' u n t e r r a i n m e s u r a n t f>0 p i e d s d e front s u r le 
c h e m i n p u b l i c a c t u e l , s u r u n e p r o f o n d e u r d e SU p i e d s , 
f o r m a n t p a r t i e d u l o t n u m é r o 3 1 8 e t p a r t i e d u lo t 
n u m é r o 1 4 5 . b o r n é e n f r o n t , a u s u d , a u c h e m i n p u b l i c 
a c t u e l o u r u e S t - P i o r r e ; e n arr ière , a u n o r d , a u t e r r a i n 
a p p a r t e n a n t a u x r e p r é s e n t a n t s d e B e n j a m i n M a l t a i s ; 
d ' u n a u t r e c ô t é , à l ' o u e s t , au t e r r a i n c i - d e s s u s d é c r i t 
e t d o l ' a u t r e c ô t é , a u s u d , a u t e r r a i n a p p a r t e n a n t a u x 
r e p r é s e n t a n t s de B c n j u m i n M a l t a i s . 

3 . S u r c e s s i o n E t i e n n e ( , ' o u l o m b e . — L o s l o t s n u m é r o s 
150 , 1 6 2 , 1 6 3 , 184 e t 1 6 5 . 

4 . Lu F a b r i q u e d e B a g o t v i l l e . — U n t erra in m e s u r a n t 
6 0 p i e d s d e front s u r u n e p r o f o n d e u r , d e l ' o u e s t à l ' e s t , 
d e 7 5 p i e d s , f o r m a n t p a r t i e d e s l o t s n u m é r o s 2 0 1 e t 2 0 5 , 
b o r n é e n f r o n t , à l ' o u e s t , à la r u e A l b e r t ; o n a r r i è r e , à 
l ' e s t , a i n s i q u e d e s c ô t é s n o r d e t s u d , a u r é s i d u d e s d i t s 
l o t s a p p a r t e n a n t il l ' O e u v r e e t F a b r i q u e d e l a p a r o i s s e 
d e S u i n t - A l p h o n s e . 

5 . E d g a r P i l o t e . — U n t e r r a i n c o m p r e n a n t : 
a) IXÎ l o t n u m é r o 2 0 0 - J e t c e t t e p a r t i e d u lo t n u m é r o 

2 0 1 - E b o r n é e v e r s l e n o r d - e s t a u l o t n u m é r o 2 0 1 - C , 
v e r s l e s u d - o u e s t , à l a r u e A l b e r t , v e r s le n o r d - o u e s t a u 
l o t n u m é r o 200-J e t v e r s le s u d - e s t a u r é s i d u d u d i t l o t 
n u m é r o 2 0 1 - E a p p a r t e n a n t a u x r e p r é s e n t a n t s d e G o d ­
f r e y E l l e f 8 e n . 

b) L a p a r t i e du l o t n u m é r o 2 S 4 b o r n é e v e r s le n o r d -
e s t à l a r u e A l b e r t , v e r s le s u d - o u e s t a u lo t n u m é r o 
2 8 5 e t v e r s le s u d - e s t e t l e n o r d - o u e s t a u p r o l o n g e m e n t 
d e s l i g n e s s u d - e s t e t n o r d - o u e s t d u t e r r a i n c i - d e s s u s 
d é c r i t , t e l t e r r a i n , e n f a c e , d e m ê m e l a r g e u r , m a i s d u 
c ô t é o p p o s é d e l a d i t e r u e A l b e r t a y a n t a p p r o x i m a t i v e ­
m e n t u n e l a r g e u r d e 6 0 p i e d s , p l u s o u m o i n s p a r l e t o u t . 

c) L e l o t n u m é r o 2 0 1 - C . 
d) L e l o t n u m é r o 2 0 0 - K . 
(i. S u c c e s s i o n A l f r e d P e r r o n . — a ) L e l o t n u m é r o 1 9 0 . 
b) L e l o t n u m é r o 2 0 3 . 
c) U n t e r r a i n m e s u r a n t e n v i r o n 6 0 p i e d s d e l a r g e u r , 

d u n o r d a u s u d , s u r 1 0 0 p i e d s d e p r o f o n d e u r e n v i r o n , 
d e l ' e s t à l ' o u e s t , le t o u t p l u s o u m o i n s , f o r m a n t p a r t i e 
d e s l o t s n u m é r o s 1 1 3 e t 1 1 4 , c o m p r i s d a n s l e s b o r n e s 
s u i v a n t e s : v e r s l ' e s t p a r l a r u e d e l a S t a t i o n , v e r s l e s u d , 
p a r t i e par l e t e r r a i n d e M M . M é d é r i c e t C h a r l e s T r e m ­
b l a y , e t p a r t i e par c e l u i d e T h o m a s V i l l e n e u v e , fils d e 
L o u i s , v e r s l ' o u e s t p a r t i e par le t e r r a i n d ' A r t h u r P e r r o n 
e t p a r t i e p a r c e l u i d e J o s e p h N o r m a n d o u r e p r é s e n ­
t a n t s . 

D E U X I È M E S E C T I O N 

years 1943 and 1944, shall have been paid before 
the t ime of the sale. 

The sale of the immovables described in the 
first section of the present notice shall be made 
subject to r ight of redempt ion. 

Tluit of the immovable described in the second 
section shaU be final and without r ight of redemp­
tion, pursuan t to the provisions of section 74 of 
the Quebec Municipal Commission Act, the said 
immovable being a building lot of a municipal 
valuation no t exceeding one thousand dollars. 

F I R S T S E C T I O N 

I M M O V A B L E S SU B JE C T TO KIGHT O F REDEMPTION 

1. E u d o r e B o i v i n . — A l o t o f l a n d f o r m i n g t h e c e n t r a l 
p a r t o f lot n u m b e r 7 3 , m e a s u r i n g 6 2 f e e t i n front b y 
a b o u t !>5 feet i n d e p t h , m o r e o r l e s s , b o u n d e d i n f r o n t , 
o n t h e S o u t h b y (Jravel s t r e e t : o n t h e d e p t h , o n t h e 
N o r t h , b y t h e s m a l l a r m of " r i v i è r e à M a r s " ; o n o n e 
s i d e , o n the W e s t , b y the l a n d of J o s e p h B é l a n u e r or 
r e p r e s e n t a t i v e s , or b y a l i n e para l l e l t o t h e E a s t s i d e 
o f S t - J e a n s t r e e t , a n d 5 0 fee t d i s t a n t o n s a i d s i d e of 
s a i d S t - J e a n s t r e e t ; o n t h e o t h e r s i d e , o n t h e E a s t , b y 
t h e r e s i d u e of s a i d lo t 7 3 l>elonging t o H e r m é n é g i l d e 
B é l a n g e r or r e p r e s e n t a t i v e s . 

2 . P a t r i c k B o i y i n . — A lot of l a n d m e a s u r i n g a hunt. 
1 1 5 f e e t in front b y a d e p t h , for o n e p a r t , of HO fee t , a n d , 
for a n o t h e r p a r t , of NO feet , c o m p o s e d of: 

a) A l o t of l a n d m e a s u r i n g * 5 0 f e e t i n f r o n t b y a 
d e p t h of a b o u t SO f e e t , forming p a r t of l o t n u m b e r 3 1 8 , 
b o u n d e d in f ront , o n t h e S o u t h b y t h e p r e s e n t p u b l i c 
r o a d o r S t - P i e r r e s t r e e t : i n rear , o n t h e N o r t h , b y t h e 
l a n d p r e s e n t l y b e l o n g i n g t o ( î u s t a v e M a r t e l or r e p ­
r e s e n t a t i v e s ; o n o n e s ide , o n t h e W e s t , b y t h e l a n d 
b e l o n g i n g tO s a i d ( î u s t a v e G r a v e l or r e p r e s e n t a t i v e s 
a n d o n t h e o t h e r s i d e , o n t h e E a s t , b y t h e l a n d h e r e i n ­
a f t er d e s c r i b e d . 

b) A l o t of l a n d m e a s u r i n g 0 0 feet i n front o n t h e 
p r e s e n t p u b l i c r o a d , b y a d e p t h of NO fee t , f o r m i n g p a r t 
o f lot n u m b e r 3 1 8 a n d part of l o t n u m l i e r 145 , b o u n d e d 
i n f r o n t , o n t h e S o u t h , b y t h e p r e s e n t p u b l i c road or 
S t - P i e r r e s t r e e t , i n rear, o n t h e N o r t h , b y t h e l a n d 
b e l o n g i n g t o t h e r e p r e s e n t a t i v e s of B e n j a m i n M a l t a i s ; 
o n o n e s i d e , o n t h e W e s t , b y t h e l a n d h e r e i n a b o v e d e ­
s c r i b e d a n d o n t h e o t h e r s i d e , o n t h e S o u t h , b y t h e 
l a n d . b e l o n g i n g t o t h e r e p r e s e n t a t i v e s of B e n j a m i n 
M a l t a i s . 

3 . E s t a t e of E t i e n n e C o u l o m b e . — L o t s n u m l x r s 150 , 
1 6 2 , 1 6 3 . 164 a n d 1 6 5 . 

4 . " L a F a b r i q u e d e B a g o t v i l l e " . - - A l o t of l a n d 
m e a s u r i n g 6 0 f e e t i n front b y a d e p t h , f r o m W e s t t o 
E a s t , of 7 5 f ee t , f o r m i n g p a r t o f l o t s n u m b e r s 20-1 a n d 
2 0 5 , b o u n d e d i n f r o n t , o n t h e W e s t b y A l b e r t s t r e e t ; 
i n r e a r o n t h e E a s t a n d a l s o o n t h e N o r t h a n d S o u t h 
s i d e s , b y t h e r e s i d u e of s a i d l o t s b e l o n g i n g t o " L ' O e u v r e 
e t F a b r i q u e d e l a p a r o i s s e do S a i n t - A l p h o n s e " . 

5 . E d g a r P i l o t e . — A l o t o f l a n d , c o m p r i s i n g : 
a) L o t n u m b e r 2 0 0 - J a n d t h a t p a r t of l o t n u m b e r 

2 0 1 - E b o u n d e d o n t h e N o r t h e a s t b y l o t n u m b e r 2 0 1 - C , 
o n t h e S o u t h w e s t b y A l b e r t s t r e e t , o n t h e N o r t h w e s t 
b y l o t n u m b e r 2 0 0 - J a n d o n t h e S o u t h e a s t b y t h e r e s i d u e 
o f s a i d l o t n u m b e r 2 0 1 - E , b e l o n g i n g t o t h e r e p r e s e n ­
t a t i v e s of G o d f r e y E l l e f s e n . 

b) T h a t p a r t of l o t n u m b e r 2 8 4 b o u n d e d o n t h e 
N o r t h e a s t b y A l b e r t s t r e e t , o n t h e S o u t h w e s t b y l o t 
n u m l i e r 2 8 5 , a n d o n t h e S o u t h e a s t a n d t h e N o r t h w e s t , 
b y t h e p r o l o n g a t i o n of t h e S o u t h e a s t a n d N o r t h w e s t 
l i n e s o f t h e l o t o f l a n d here ina l>ove d e s c r i b e d , s u c h l o t 
o f l a n d f a c i n g , o n s a m e w i d t h b u t o n t h e o p p o s i t e s i d e of 
t h e s a i d Albert s t r e e t , m e a s u r i n g a p p r o x i m a t e l y a 
w i d t h of 6 6 f ee t , m o r e or l e s s , b y t h e w h o l e . 

c ) L o t n u m b e r 2 0 1 - C . 
d) L o t n u m b e r 2 0 0 - K . 
6 . E s t a t e o f A l f r e d P e r r o n . — a ) L o t n u m b e r 190 . 
b) L o t n u m b e r 2 0 3 . 

c) A lo t o f l a n d m e a s u r i n g a b o u t 6 6 f e e t i n w i d t h , 
f r o m N o r t h t o S o u t h , b y about 1 6 0 fee t i n d e p t h f r o m 
E a s t t o W e s t , t h e w h o l e m o r e o r l e s s , f o r m i n g p a r t of 
l o t s n u m b e r s 113 a n d 1 1 4 , a n d c o m p r i s e d b e t w e e n t h e 
f o l l o w i n g b o u n d a r i e s : o n t h e E a s t b y " d e l a S t a t i o n " 
s t r e e t , o n t h e S o u t h , p a r t l y b y t h e l a n d o f M e s s r s . 
M é d é r i c a n d C h a r l e s T r e m b l a y , a n d p a r t l y b y t h a t of 
T h o m a s V i l l e n e u v e , s o n o f L o u i s , o n t h e W e s t , p a r t l y 
b y t h e l a n d of A r t h u r P e r r o n a n d p a r t l y b y t h a t of 
J o s e p h N o r m a n d o r r e p r e s e n t a t i v e s . 

S E C O N D S E C T I O N 

I M M E U B L E N O N S U J E T A U DROIT DE R E T R A I T IMMOVABLE NOT SU B JE C T TO RIGHT OF R E D E M P ­

TION 

7 . P i e r r e I t i v e r i n . — U n t e r r a i n m e s u r a n t e n v i r o n 2 8 7 . P i e r r e I t i v e r i n . — A l o t o f l a n d m e a s u r i n g a b o u t 
p i e d s d e f r o n t s u r e n v i r o n 1 9 8 p i e d s d e p r o f o n d e u r , 2 8 f e e t i n f r o n t b y a b o u t 1 9 8 f e e t i n d e p t h , f o r m i n g t h e 
f o r m a n t l a p a r t i e s u d d u lo t n u m é r o 2 1 8 , b o r n é e n . S o u t h p a r t of l o t n u m b e r 2 1 8 , b o u n d e d i n f r o n t , o n t h e 
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f r o n t , v e r s l ' o u e s t , p a r l a r u e A l b e r t ; e n arr ière , v e r s 
l ' e s t , p a r le t e r r a i n d e J o s e p h C . L é v c s q u e o u r e p r é ­
s e n t a n t s ; d ' u n cOt*, v e r s le n o r d , p a r l e r é s i d u d u m ê m e 
l o t n u m é r o 2 1 8 a p p a r t e n a n t a u x r e p r é s e n t a n t s d ' E l z é a r 
M i n i e r , e t d e l 'autre c ô t é , v e r s le s u d , p a r l e t e r r a i n 
d ' A l p h o n s e F o r t i n . 

A v e c r é s e r v e q u e l e s 4 p i e d s de l a r g e u r d u c ô t é n o r d 
d u terrain s u s d é c r i t s u r 8 0 p i e d s d e l o n g u e u r d e p u i s 
l a r u e A l b e r t s e r o n t u t i l i s é s â p e r p é t u i t é a v e c u n e l i s i ère 
de t e r r a i n d e m ê m e largeur f o u r n i e e t à p r e n d r e sur le 
c ô t é s u d d u t erra in a p p a r t e n a n t ' a u x r e p r é s e n t a n t s d u d i t 
E l z é a r M i n i e r , p o u r u n c h e m i n m i t o y e n d e S p i e d s d e 
l a r g e u r q u i e x i s t e r a à p e r p é t u i t é e n t r e la p r o p r i é t é d e 
c e d e r n i e r e t c e l l e c i - d e s s u s d é c r i t e ; ce c h e m i n p o u r 
ê t r e e n t r e t e n u e n c o m m u n p a r l e s i n t é r e s s é s l o r s q u ' i l s 
e n f e r o n t u s a g e , e t c h a c u n d ' e u x o u l e u r s r e p r é s e n t a n t s 
a u r o n t l e d r o i t d e c o n s t r u i r e t o u t e s b â t i s s e s sur l e u r 
p r o p r i é t é r e s p e c t i v e e n b o r d u r e d e ce c h e m i n , d ' y m e t t r e 
p o r t e s e t f e n ê t r e s e t d e l a i s s e r d é p a s s e r d e p a s p l u s 
do 2 p i e d s le t o i t d e c e s b â t i s s e s a u d e s s u s d u d i t c h e ­
m i n . 

Tous les lots ou part ies de lots ci-dessus dési­
gnés sont du cadastre officiel du village de Bagot­
ville e t seront vendus avec bâtisses dessus cons­
trui tes , circonstances et dépendances, s'il y en a, 
e t avec tou tes les servi tudes actives e t passives, 
apparen tes e t occultes pouvan t les affecter. 

Les versements non échus des taxes munici­
pales consolidées sont à la charge de l 'acquéreur. 

Le prix d 'adjudicat ion de chacun de ces im­
meubles sera payable immédia tement . 

Donné à Bagotville, ce 3iéme jour de mai 1944. 

(5212-18 -2-0 
1A: secrétaire-trésorier, 

JOS . E U G . T R E M B L A Y 

W e s t b y A l b e r t s t r e e t ; i n rear, o n t h e E a s t , b y t h e l a n d 
of J o s e p h t'y. I x t v o s q u e o r r e p r e s e n t a t i v e s ; o n o n e s i d e , 
o n t h e N o r t h b y t h e r e s i d u e of s a i d l o t n u m b e r 2 1 8 
b e l o n g i n g t o t h e r e p r e s e n t a t i v e s of E l z é a r M i n i e r , a n d 
o n t h e o t h e r s i d e , o n t h e S o u t h , l>y t h e l a n d of A l p h o n s e 
F o r t i n . 

S u b j e c t t o t h e r e s e r v e t h a t , t h e 4 feet i n w i d t h on 
t h e N o r t h s i d e of t h e l a n d h e r e i n a b o v e d e s c r i b e d , by 
8 0 fee t i n l e n g t h f r o m A l b e r t s t r e e t , wi l l l>e u s e d , i n 

ti e r p e t u i t y w i t h a s t r i p o f l a n d of s a m e w i d t h s u p p l i e d 
»y a n d t o l>e t a k e n o n t h e S o u t h s i d e of t h e l a n d belonging 

t o t h e r e p r e s e n t a t i v e s of s a i d E l z é a r M i n i e r , for a p a r t y 
( m i t o y e n ) roud o f 8 f e e t in w i d t h w h i c h s h a l l s u b s i s t 
in perpetuity between t h e p r o p e r t y of t h e l a t t e r a n d 
t h e o n e h e r e i n a b o v e d e s c r i b e d : s a i d r o a d t o lx> m a i n ­
t a i n e d i n c o m m o n b y t h e i n t e r e s t e d p a r t i e s w h e n t h e y 
u s e t h e s a m e , a n d e a c h o f t h e m or t h e i r r e p r e s e n t a t i v e s 
s h a l l h a v e t h e r i g h t t o e r e c t a n y b u i l d i n g s o n t h e i r 
r e s p e c t i v e p r o p e r t i e s , b o r d e r i n g t h e s a i d r o a d , t o e q u i p 
s a m e w i t h d o o r s a n d w i n d o w s , a n d t o a l l o w t h e roof 
of s u c h b u i l d i n g s t o p r o j e c t , n o t m o r e t h a n 2 f ee t , o v e r 
t h e s a i d r o a d . 

All the lots or par t s of lots hereinabove desig­
nated are from the official cadastre for the Village 
of Bagotville and will be sold with buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies, 
if any , and with all act ive and passive, appa ren t 
and unapparen t servi tudes capable of affecting 
the same . 

The unmatured payments of the consolidated 
municipal taxes will be charged to the purchaser. 

The adjudication price of each of said immov­
ables will be payable immediately. 

Given a t Bagotville, this 3rd d a v of May . 
1944. 

JOS. E U G . T R E M B L A Y , 
6212 -18 2 Secretary-Treasurer . 

Province de Québec, District de Chicoutimi. Province of Quebec, District of Chicoutimi. 

MUNICIPALITÉ DU CA.VTO.V BEGIN MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIP BEGIN 

Avis public est , par les présentes, donné (pue la 
Commission municipale de Québec, par un a r r ê t é 
en da te du cinq mai 1944, a o rdonné au soussigné, 
conformément aux dispositions de l'article 54 de 
la Loi de la Commission municipale de Québec 
(S.R.Q. 1941, chapi t re 207), de vendre les immeu­
bles ci-dessous désignés, pour satisfaire au paie­
m e n t des arrérages de taxes dues :\ la corporat ion 
municipale du canton Begin, avec intérêt et frais, 
e t qu 'en conséquence, lesdits immeubles seront 
vendus par encan public, dans la salle «lu conseil 
du can ton Bégin, à can ton Begin, le S E P T J U I N 
1944, à O N Z E heures de Pavant-midi . 

Toutefois, se ront exclus de la vente les immeu­
bles sur lesquels tous les versements échus des 
taxes municipales consolidées e t toutes les taxes 
municipales non consolidées de l 'année 1943 e t 
des années antérieures, auron t é t é payés avan t le 
momen t de la vente . 

1. H e n r i D u f o u r . — I > e l o t 2 , r a n g 2 . 
2 . J o s e p h N é r o n . — L e l o t 8 , r a n g 2 . 
3 . L u d g e r D e s b i e n s . — L e l o t 2 7 , r a n g 1. 
4 . A l p h o n s e P e r r o n . — L a d e m i e nord d u l o t 2 8 , 

r a n g 1. 
5 . U l y s s e T r e m b l a y — P a r t i e d u lo t 3 3 - B , r a n g 2 , 

m e s u r a n t e n v i r o n 1 0 0 p i e d s d e l a r g e u r sur 1 0 0 p i e d s d e 
p r o f o n d e u r , b o r n é a u nord e t à l ' o u e s t , p a r l e lot 3 3 , 
r a n g 2 , a u s u d , p a r l e l o t 3 3 - A , r a n g 2, e t â l ' e s t par l e 
c h e m i n p u b l i c . 

f». E d m o n d T r u c h o n . — L e l o t 3 3 , r a n g 4 . 
7. G é r a r d B o i l y . — I . e l o t 4 7 , r a n g 3 . * 
8. G é r a r d B o i l y . — L e l o t 4 8 , r a n g 3 . 
0 . C h a r l e s B l a c k b u r n . — L e lo t 3 4 , rang 5 . 

10 . A d j u t o r D u c h e s n e . — I * e l o t 4.'», r a n g 5 . 
11 . A d j u t o r D u c h e s n e . — L e lo t 4(i, r a n g 5 . 
12. J o s e p h G a g n o n . — P a r t i e d u l o t 4 1 - A , r a n g 4 , 

m e s u r a n t 4 a r p e n t s carrés , e n v i r o n , b o r n é a u n o r d p a r le 
l o t 4 1 , r a n g 5 , à l ' o u e s t par l e l o t 4 2 , rang 4 , a u s u d p a r 
le l o t 4 1 , r a n g 3 , e t à l ' e s t p a r le l o t .39, r a n g 4 . 

T o u s c e s l o t s e t p a r t i e s d e l o t s s o n t c o n n u s e t d é s i g n é s 
a u x p l a n e t l i v r e d e r e n v o i d u c a d a s t r e officiel d u c a n t o n 

B é g i n e t s e r o n t v e n d u s a v e c b â t i s s e s d e s s u s c o n s t r u i t e s 

Public notice is hereby given, t ha t the Quebec 
Municipal Commission, by an order da ted the 
fifth of May, 1944, has ordered t h e under­
signed, pursuan t to the provisions of section 54 
of the Quebec Municipal Commission Act (R.S.Q. 
1941, chapter 207), to sell the immovables herein­
after designated, in payment of a r rears of taxes 
due the municipal corporation of the Township 
Begin, with interest and costs, and t h a t conse­
quently, the said immovables will be sold by pub­
lic auct ion, in the council hall of the Township 
Begin, on the S E V E N T H day of J U N E 1944, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

However, there shall be excluded from the sale 
the immovables whereon all paymen t s due for 
consolidated municipal taxes and al l non-con­
solidated municipal taxes for the year 1943 and 
previous years, shall have been paid before the 
sale. 

1. H e n r i D u f o u r . — L o t 2, R a n g e 2 . 
2 . J o s e p h N é r o n . — L o t 8 , R a n g e 2 . 
3 . L u d g e r D e s b i c n s . — L o t 2 7 , R a n g e 1. 
4 . A l p h o n s e P e r r o n . — T h e N o r t h ha l f of l o t 2 8 , 

R a n g e 1. 
5. U l y s s e T r e m b l a y . — P a r t of l o t 3 3 - B , R a n g e 2 , 

m e a s u r i n g a b o u t 1 0 0 f e e t i n w i d t h b y 100 fee t i n d e p t h , 
b o u n d e d o n t h e N o r t h a n d W e s t b y l o t 3 3 , R a n g e 2 , 
o n t h e S o u t h b y l o t 3 3 - A , R a n g e 2, a n d o n t h e E a s t b y 
t h e p u b l i c r o a d . 

0. E d m o n d T r u c h o n . — L o t 3 3 , R a n g e 4 . 
7. G é r a r d B o i l y . — I * o t 4 7 , R a n g e 3 . 
8. G é r a r d B o i l y . — I ^ j t 4 8 , R a n g e 3 . 
9 . C h a r l e s B l a c k b u r n . — L o t 3 4 , R a n g e ô . 

10. A d j u t o r D u c h e s n e . — L o t 4 5 , R a n g e 5 . 
11 . A d j u t o r D u c h e s n e . — L o t 4 0 , R a n g e 5 . 
12. J o s e p h G a g n o n . — P a r t of l o t 4 1 - A , R a n g e 4 , 

m e a s u r i n g a b o u t 4 s q u a r e a r p e n t s , b o u n d e d o n t h e 
N o r t h b y le t 4 1 , R a n g e 5 , o n t h e W e s t b y l o t 4 2 , R a n g e 
4 , o n t h e S o u t h b y l o t 4 1 , R a n g e 3 , a n d o n t h e E a s t 
b y l o t 3 9 , R a n g e 4 . 

A l l t h e s a i d l o t s a n d p a r t s of l o t s are k n o w n a n d 
d e s i g n a t e d o n t h e official c a d a s t r a l p l a n a n d in t h e b o o k 
of r e f e r e n c e for t h e T o w n s h i p B e g i n a n d wi l l be s o l d 
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c i r c o n s t a n c e s e t d é i x m d a n c e s , s'il y e n a, e t a v e c t o u t e s 
l e s s e r v i t u d e s a c t i v e s e t p a s s i v e s , a p p a r e n t e s e t o c c u l t e s 
a t t a c h é e s a u x d i t s i m m e u b l e s . 

Les versements non échus oes taxes municipales 
consolidées son t à la charge de l 'acquéreur. 

Le prix d'adjudication de chacun de ces im­
meubles sera payable immédiatement . 

L a vente sera en ou t re sujet te au dro i t de re ­
t r a i t e t aux au t re s dispositions de la Loi de la 
Commission municipale de Québec. 

D o n n é à Canton Bégin, ce huit ième jour de mai 
1944. 

lie secrétaire-trésorier, 
«259-19-2-0 R O M É O L Ë V E S Q U E . 

V I L L E D E Q U É B E C - O U E S T 

Avis public est , pa r les présentes , donné que 
La Commission municipale de Québec, par un 
a r r ê t é en da te du 10 mai 1944, a o rdonné a u 
soussigné, conformément aux dispositions de 
l 'article 54 de la Loi de La Commission munici­
pale de Québec (S.R.Q. 1941, chap . 207), de ven­
dre les immeubles ci-dessous désignés pour sat is­
faire au paiement des ar rérages de taxes dues à 
la ville de Québec-Ouest e t à la municipal i té 
scolaire de la ville de Québec-Ouest , avec in térê ts 
e t frais, e t qu'en conséquence, lesdits immeubles 
se ron t vendus par encan public au deuxième 
é tage de l 'hôtel de ville, en la ville de Québec-
Ouest , M E R C R E D I , le S E P T I È M E jour de 
J U I N 1944, â D I X heures de l ' avant-midi . 

Toutefois, seront exclus de la vente les immeu­
bles sur lesquels les taxes devenues exigibles le ou 
a v a n t le 1er juillet 1943 a u r o n t é té payées a v a n t 
le m o m e n t de la vente . 

La vente de l ' immeuble décri t dans la première 
section d u présent avis sera faite sujet te au dro i t 
d e re t ra i t . 

Celle des immeubles décri ts dans la deuxième 
section sera définitive e t sans droi t de re t ra i t con­
formément aux dispositions de l 'article 74 de 
la Loi de La Commission municipale de Québec, 
lesdi ts immeubles é t an t tous des terra ins vagues 
e t lots à bâtir d 'une évaluation municipale ne 
dépassan t pas §1,000.00 (mille dol lars) . 

P R E M I È R E S E C T I O N 

IMMEUBLE SUJET AU DROIT DE RETRAIT 
Nom et subdivision: 

1. N a p o l é o n R o y — 2 9 9 . 
L a s u l x i i v i s i o n c i - d e s s u s e s t d u l o t o r i g i n a i r e n u m é r o 

2 4 3 1 . 
L a s u b d i v i s i o n c i - d e s s u s d é c r i t e a u n u m é r o 1 e s t a v e c 

b â t i s s e s , c i r c o n s t a n c e s e t d é p e n d a n c e s . 

D E U X I È M E S E C T I O N 

IMMEUBLES NON SUJETS AU DROIT DE RETRAIT 

Suivant les dispositions de l 'article 74 de la Loi 
d e La Commission municipale de Québec, l 'ad­
judica t ion des immeubles ci-dessous désignés es t 
définitive e t le re t ra i t ne peut être exercé, lesdits 
immeubles é t a n t tous des te r ra ins vagues e t lots 
à bâ t i r d 'une évaluation municipale ne dépas­
s a n t pas mille dollars. 

2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 2 
3 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 5 8 
4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 3 4 
5 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 1 0 
G. F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 5 4 
7 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t - d — 3 0 0 
S . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e ! — 3 9 2 
1). F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - » - 4 4 2 
1 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 4 3 
1 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 6 8 
1 2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 9 3 
1 3 . M m e J . P . B o u t e t — 4 9 4 
1 4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 1 8 

w i t h b u i l d i n g s t h e r e o n e r e c t e d , c i r c u m s t a n c e s a n d 
dependencies, if a n y , a n d w i t h all the a c t i v e a n d p a s s i v e , 
a p p a r e n t a n d u n a p p a r e n t s e r v i t u d e s a t t a c h e d t o t h e 
s a i d i m m o v a b l e s . 

T h e paymen t s not yet due for municipal con­
solidated taxes will be charged to the purchaser . 

T h e purchase price of each of the said immova­
bles will be payable immediately. 

T h e sale shall, moreover, be subject to r ight 
of redemption and to the o ther provisions of the 
Quebec Municipal Commission Act. 

Given a t the Township Begin, this eighth day 
of May, 1944. 

R O M É O L É V E S Q U E , 
6259-19-2 Secretary-Treasurer . 

T O W N O F Q U E B E C - W E S T 

Public notice is hereby given, t ha t the Que­
bec Municipal Commission, by an Order da ted 
M a y 10th, 1944, has ordered the undersigned, 
pursuan t t o t h e provisions of section 54 of the 
Quebec Municipal Commission Act (R.S.Q. 1941, 
chapter 207) to sell the immovables hereinunder 
designated for payment of taxes due to the Town 
of Quebec-West and to the school municipal i ty 
of the Town of Quebec-West, with interest and 
costs, and t h a t consequently, the said immovables 
will be sold by public auct ion, in the second story 
of the Town-Hal l , in the Town of Quebec-West, 
on W E D N E S D A Y , the S E V E N T H d a y of 
J U N E , 1944, a t T E N o'clock in the forenoon. 

However, there shall be excluded from the sale 
those immovables upon which the taxes due on or 
before Ju ly 1st, 1943, shall have l>een paid before 
the t ime of the sale. 

T h e sale of t h e immovable descrilx>d in the first 
section of the present notice will be made subject 
to r ight of redempt ion . 

T h a t of the immovables descrilwvl in the second 
section will be final and wi thout r ight of redemp­
tion, pu r suan t to the provisions of section 74 
of the Quebec Municipal Commission Act, the 
said immovables being vacant lands and building 
lots of a municipal valuation not exceeding 
$1000. (one thousand dollars) . 

F I R S T S E C T I O N 

OI MOV ABLE SUBJECT TO RIGHT OF REDEMPTION 
Name and subdivision: 

I . N a p o l é o n R o y — 2 9 9 . 
T h e a b o v e s u b d i v i s i o n is o f o r i g i n a l l o t n u m b e r 2 4 3 1 . 

T h e s u l x i i v i s i o n h e r e i n a l x j v e d e s c r i b e d in nuinlx>r 1 is 
w i t h b u i l d i n g s , c i r c u m s t a n c e s a n d d e p e n d e n c i e s . 

S E C O N D S E C T I O N 

IMMOVABLES NOT SUBJECT TO RIGHT OF 
REDEMPTION 

P u r s u a n t to t h e provisions of section 74 of the 
Quebec Municipal Commission Act, the adjudi­
cation of the immovables hereinbelow designated 
is final a n d canno t be subject t o r ight of redemp­
t ion, the said immovables being vacant lands and 
building lots of a municipal valuat ion no t ex­
ceeding one thousand dollars. 

2.* F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 2 
3 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 5 8 
4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 3 4 
5 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 1 0 
6 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 5 4 
7 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 6 0 
8 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 9 2 
9 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 4 2 
10 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 4 3 
I I . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 6 8 
1 2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 9 3 
1 3 . M r s . J . P . B o u t e t — 4 9 4 
14 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 1 8 
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15. F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 1 9 
1(1. F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 5 4 4 
17. F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 0 9 
IK. F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 5 9 4 
19. F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 9 5 
A d i s t ra i re u n e l argeur d e 15 p i e d s p a r u n e l o n g u e u r 

de 850 p i e d s a p p a r t e n a n t a T h e . S h a w i n i g a u W a t e r & 
P o w e r C o m p a n y . 

2 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 0 2 0 
A d i s t ra i re u n e l argeur d e 5 0 p i e d s sur u n e l o n g u e u r 

de 800 p i e d s a p p a r t e n a n t a T h e S h a w i n i g a u W a t e r & 
P o w e r O h n p a n y . 

2 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 4 5 
A d i s t r a i r e u n e l argeur de 15 p i e d s sur u n e l o n g u e u r «le 

880 p i e d s a p p a r t e n a n t a T h e S h a w i n i g a u W a t e r & 
P o w e r ( ' o m p a n y . 

2 2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 7 0 
28. F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 7 1 
2 4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 9 6 
2 5 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 2 1 
2 6 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 4 6 
2 7 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 4 7 
2 8 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 7 4 
2 9 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 7 5 
3 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 0 1 
3 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 2 5 
L e s t r e n t e s u b d i v i s i o n s c i - d e s s u s s o n t t o u t e s d u l o t 

o r i g i n a i r e n u m é r o 2 4 3 9 . 
3 2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 3 
3 8 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 1 4 
3 4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 6 5 
3 5 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 1 6 
3 6 . F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 2 4 6 
3 7 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 5 4 
3 8 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 8 0 
3 9 . F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y . L i m i t e d — 3 0 5 
4 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 3 0 6 
4 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 3 1 
4 2 . M m e J. P. H o u t e t — 3 3 2 
4 3 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 5 6 
4 4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 5 7 
4 5 . F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 3 8 2 
4 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 0 7 
4 7 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 4 3 2 
A d i s t r a i r e u n e l argeur d e 5 0 p i e d s sur u n e l o n g u e u r 

de 3 5 0 p i e d s a p p a r t e n a n t à T h e S h a w i n i g a u W a t e r A 
P o w e r ( ' o m p a n y . 

4 8 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 4 5 7 
A d i s t r a i r e u n e l argeur d e 15 p i e d s sur u n e l o n g u e u r 

de 3 5 0 p i e d s a p p a r t e n a n t à T h e S h a w i n i g a u W a t e r & 
P o w e r C o m p a n y . 

4 9 . F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 4 7 5 
A d i s t r a i r e u n e l a r g e u r d e 5 0 p i o d s sur u n e l o n g u e u r 

d e 193 p i e d s a p p a r t e n a n t à T h e S h a w i n i g a u W a t e r & 
P o w e r C o m p a n y . 

5 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 9 2 
A d i s t r a i r e u n e l argeur de 7Vj p i e d s sur u n e l o n g u e u r 

d e 2 1 7 p i e d s a p p a r t e n a n t a T h e S h a w i n i g a n W a t e r & 
P o w e r C o m p a n y . 

5 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , Limited—49.H 
5 2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 1 8 
5 3 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 4 3 
5 4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 0 8 
5 5 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 9 3 
5 6 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 9 4 
5 7 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 1 8 
5 8 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 1 9 
5 9 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 4 2 
6 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 6 4 
6 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 6 5 
6 2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 8 6 
6 3 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 8 7 
L e s t r e n t e - d e u x s u b d i v i s i o n s c i - d e s s u s s o n t t o u t e s d u 

l o t o r i g i n a i r e n u m é r o 2 4 3 6 . 
6 4 . V a n D y k e L a n d C o . R e g ' d — 8 9 4 
L a s u b d i v i s i o n c i - d e s s u s e s t d u l o t o r i g i n a i r e n u m é r o 

2 4 3 1 . 
6 5 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 19 
6 6 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 4 6 
6 7 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 7 3 
6 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 0 0 
6 9 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 2 7 
7 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 5 4 
7 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 8 1 
7 2 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 9 3 
7 3 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 9 9 
7 4 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 0 0 
7 5 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 1 8 
7 6 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 4 5 
7 7 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 7 2 
7 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 9 9 
7 9 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 2 6 
8 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 5 3 
8 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 8 0 

15 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 1 9 
16. F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 4 4 
17. F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d 56!) 
18. F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d —594 
19. K r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d - 5 9 5 
T o IK> d e d u c t e d a w i d t h of 15 feet b y a l e n g t h of 3 5 0 

f ee t , !>clonging to t h e S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r 
( ' o m p a n y . 

2 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 2 0 
T o IM> d e d u c t e d a w i d t h of 5 0 feet b y a l e n g t h of 3 5 0 

f e e t b e l o n u ' i n i i to t h e S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r 
C o m p a n y . 

2 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 4 5 
T o IH* d e d u c t e d , a w i d t h of 15 f e e t b y a l e n g t h of 3 5 0 

feet iH ' long ing t o t h e S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r 
C o m p a n y , 

2 2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 7 0 
2 3 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 7 1 
2 4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 9 6 
2 5 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 2 1 
2 6 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 4 6 
2 7 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 4 7 
2 8 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 7 4 
2 9 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 7 5 
3 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 0 1 
3 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 8 2 5 
T h e a l i o v e t h i r t y s u l n l i v i s i o n s are all of or ig ina l lo t 

n u m b e r 2 4 3 9 . 
3 2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 3 
3 3 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 1 4 
3 4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 6 5 
3 5 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 1 6 
3 6 . F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y . L i m i t e d — 2 4 6 
3 7 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 5 4 
3 8 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 8 0 
3 9 . F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 3 0 5 
4 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 0 6 
4 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 3 1 
4 2 . M r s . J. P . H o u t e t — 3 3 2 
4 3 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 5 6 
4 4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 5 7 
4 5 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 8 2 
4 6 . F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y . L i m i t e d — 4 0 7 
4 7 . F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 4 3 2 
T o I K 1 d e d u c t e d , a w i d t h o f 5 0 fee t b y a l e n g t h of 3 5 0 

feet , iM' longing t o S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r C o m ­
p a n y . 

4 8 . F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y . L i m i t e d — 4 5 7 
T o 1M> d e d u c t e d a w i d t h of 15 feet b y a l e n g t h of 3 5 0 

f ee t , lx*longing t o t h e S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r 
C o m p a n y . 

4 9 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 7 5 
T o IK> d e d u c t e d a w i d t h of 5 0 feet b y a l e n g t h of 1 9 3 

feet , l>elonging t o t h e S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r 
( ' o m p a n y . 

5 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 9 2 
T o I H - d e d u c t e d a w i d t h of 7'*j f e e t b y a l e n g t h of 2 1 7 

f ee t , In- longing t o t h e S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r 
C o m p a n y . 

5 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 9 3 
5 2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 1 8 
5 3 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 4 3 
5 4 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 5 6 8 
5 5 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 9 3 
5 6 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 9 4 
5 7 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 1 8 
5 8 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 1 9 
5 9 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 4 2 
6 0 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 6 4 
6 1 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 6 5 
6 2 . F r o n t e n a c R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 8 6 
6 3 . F r o n t e n a c R e a l t y ( ' o m p a n y . L i m i t e d — 6 8 7 
T h e al>ove t h i r t y - t w o s u l x i i v i s i o n s are all o f o r i g i n a l 

l o t n u m b e r 2 4 3 6 . 

6 4 . V a n D y k e L a n d C o . R e g ' d — 8 9 4 
T h e alx>ve s u b d i v i s i o n is of or ig ina l l o t n u m b e r 2 4 3 1 . 

6 5 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 19 
6 6 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 4 6 
6 7 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 7 3 
6 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 0 0 
6 9 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 2 7 
7 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 5 4 
7 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 8 1 
7 2 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 9 3 
7 3 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1 9 9 
7 4 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 2 0 6 
7 5 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 1 8 
7 6 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 4 5 
7 7 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 7 2 
7 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 9 9 
7 9 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 3 2 6 
8 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 5 3 
8 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 3 8 0 
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8 2 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 0 5 
8 3 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 4 2 3 
8 4 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 2 4 
A d i s t r a i r e u n e largeur de 3 3 p i e d s sur u n e l o n g u e u r 

d e 1 0 0 5 p i e d s a p p a r t e n a n t à l a C i t é de Q u é b e c , é t a n t 
le l o t N ° 4 2 4 - 1 . 

8 5 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 4 4 
8 0 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 4 4 5 
8 7 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , I . u n i t e d — 4 0 5 
8 8 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d - 4 8 5 
8 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 1 1 
0 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 3 8 
9 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 0 5 
0 2 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 5 9 2 
9 3 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 0 7 3 
9 4 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 7 0 0 
9 5 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 7 2 7 
9 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , Limited—754 
9 7 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 8 1 
9 8 . N o r - M o u n t R e a l t y < ' o m p a n y , L i m i t e d — 8 0 8 
9 9 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 8 3 5 

100 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 0 2 
1 0 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 8 8 9 
1 0 2 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 1 0 
108 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d 9 4 3 
1 0 4 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 9 7 0 
105 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 9 7 
100 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 1024 
107. N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 1 0 5 1 

A d i s t ra i re u n e l argeur d e 3 0 p i e d s sur u n e l o n g u e u r 
d e 3 5 0 p i e d s a p p a r t e n a n t ii T h e S h a w i n i g a n W a t e r & 
P o w e r C o m p a n y . 

IAIH q u a r a n t e - t r o i s s u b d i v i s i o n s c i - d e s s u s s o n t t o u t e s 
d u l o t o r i g i n a i r e n u m é r o 2 4 2 4 . 

1 0 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 
1 0 9 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 12 
1 1 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 8 
1 1 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 9 
1 1 2 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 7 0 
1 1 3 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 105 
114 . L é o n B e r g e r o n - i l l 
115 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L imi ted—113 
l i t ) . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 3 0 
117. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d 105 
118. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d 2 0 0 
119. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 2 3 5 
120 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 7 0 
1 2 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 3 0 5 
122 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , Limited— 3 4 0 
1 2 3 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d - 3 7 5 
1 2 4 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 4 1 0 
1 2 5 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 4 5 
1 2 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 4 8 0 
127. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 1 5 
1 2 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 5 0 
129 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 8 3 
130 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 0 1 0 
1 3 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 0 3 7 
1 3 2 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 0 3 9 

A d i s t r a i r e u n e l argeur d e 0 7 p i e d s sur u n e l o n g u e u r 
de 3 7 1 p i e d s e t 9 p o u c e s a p p a r t e n a n t à T h e S h a w i n i ­
g a n W a t e r & P o w e r C o m p a n y . 

A d i s t r a i r e é g a l e m e n t u n e largeur d e 3 3 p i e d s sur 
u n e l o n g u e u r d e 1 4 3 3 p i e d s a p p a r t e n a n t â la C i t é d e 
Q u é b e c , é t a n t le l o t N ° 2 4 2 1 - 0 3 9 - 1 . 

1 3 3 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 0 3 8 
1 3 4 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 0 7 
1 3 5 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 6 8 
136 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 5 4 
1 3 7 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 8 7 
1 3 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 2 2 
139 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 5 7 
1 4 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 9 2 
1 4 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 2 7 
1 4 2 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 6 2 
1 4 3 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 9 7 
1 4 4 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 0 3 2 
145 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 1 0 0 7 
146 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 1 0 2 
1 4 7 . N o r - M o u n t R e a l t y ( " o m p a n y , L i m i t e d — 1 1 3 7 
1 4 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 1 7 2 
1 4 9 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 2 0 7 
1 5 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 2 3 0 
A d i s t r a i r e u n e l a r g e u r d e 0 6 p i e d s s u r u n e l o n g u e u r 

d e 3 5 0 p i e d s a p p a r t e n a n t à T h e S h a w i n i g a n W a t e r & 
P o w e r C o m p a n y . 

A d i s t r a i r e é g a l e m e n t u n e l a r g e u r d e 3 3 p i e d s s u r 
u n e l o n g u e u r d e 2 0 3 p i e d s a p p a r t e n a n t à la C i t é d e 
Q u é b e c , é t a n t le l o t N ° 2 4 2 1 - 1 2 3 0 - A . 

1 5 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 1 2 3 1 
A d i s t r a i r e u n e l argeur d e 3 0 p i e d s s u r u n e l o n g u e u r 

d e 3 5 0 p i e d s a p p a r t e n a n t à T h e S h a w i n i g a n W a t e r & 
P o w e r C o m p a n y . 

L e s q u a r a n t e - q u a t r e s u b d i v i s i o n » r i - d e s s u s s o n t 
t o u t e s d u l o t o r i g i n a i r e n u m é r o 2 4 2 1 . 

8 2 . N o r - M o u n t R e a l t y ( Company, L i m i t e d — 4 0 5 
8 3 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 2 3 
8 4 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 2 4 
T o be d e d u c t e d , a w i d t h of 3 3 f e e t b y a l e n g t h o f 

1065 feet , l>c longiug to t h e C i t y of Q u e b e c , being l o t 
N o . 4 2 4 - 1 . 

8 5 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 4 4 4 
8 6 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 4 5 
8 7 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 6 5 
8 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 8 5 
8 9 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 1 1 
9 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 3 8 
9 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 0 5 
9 2 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 9 2 
9 3 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 7 3 
9 4 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 7 0 0 
9 5 . N o r - M o u n t R e a l t y C o n q n i u y , L i m i t e d — 7 2 7 
9 0 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , l i m i t e d — 7 5 4 
9 7 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 8 1 
9 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 0 8 
9 9 . N o r - M o u n t R e a l t y ( ' o m p a n y , L i m i t e d — 8 3 5 

100 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 6 2 
1 0 1 . . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 8 9 
102. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 1 6 
103 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 4 3 
104 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 7 0 
105 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 9 7 
100 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 1 0 2 4 
107. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 0 5 1 

T o be d e d u c t e d , a w i d t h of 3 0 f e e t b y a l e n g t h of 
3 5 0 feet , l a - l o n g i n g t o t h e S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r 
C o m p a n y . 

T h e a b o v e f o r t y - t h r e e s u b d i v i s i o n s are all of o r i g ­
inal lot n u m b e r 2 4 2 4 . 

108 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — I 
109 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 12 
110. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 8 
111. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 9 
112 . N o r - M o u n t RealtyCompany, L i m i t e d — 7 6 
113 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 0 5 
114. L é o n B e r g e r o n — - i l l 
115 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y . L i m i t e d — 1 1 3 
110 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 1 3 0 
117. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 0 5 
118 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 0 0 
119. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 2 3 5 
1 2 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 2 7 0 
1 2 1 . Nor-Mount Realty Company, Limited—305 
122. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d —340 
123 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 3 7 5 
124 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 1 0 
125 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 4 4 5 
120 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — I S O 
127. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 5 1 5 
128 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 5 5 0 
129 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 5 8 3 
130. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 6 1 0 
1 3 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 3 7 
132 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 3 9 

T o be d e d u c t e d , a w i d t h of 6 7 fee t b y a l e n g t h o f 371 
fee t a n d 9 i n c h e s b e l o n g i n g t o t h e S h a w i n i g a n W a t e r & 
P o w e r C o m p a n y . 

T o l>e d e d u c t e d a l so , a w i d t h of 3 3 fee t b y a l e n g t h 
of 1 4 3 3 f ee t . l>elonging t o the C i t y o f Q u e b e c , b e i n g l o t 
N o . 2 4 2 1 - 0 3 9 - 1 . 

1 3 3 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — ' 6 3 8 
1 3 4 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 6 6 7 
135 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 6 6 8 
136 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 5 4 
137 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 7 8 7 
1 3 8 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 2 2 
1 3 9 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 5 7 
140 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 8 9 2 
1 4 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 9 2 7 
1 4 2 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 0 2 
143 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 9 9 7 
144 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 0 3 2 
145 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 1 0 6 7 
146. N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 1 0 2 
147 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , l i m i t e d — 1 1 3 7 
148 . N o r - M o u n t R e a l t y ( " o m p a n y , L i m i t e d — 1 1 7 2 
149 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 2 0 7 
1 5 0 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 2 3 0 

T o 1 * d e d u c t e d , a w i d t h of 6 6 fee t b y a l e n g t h of 3 5 0 
feet , b e l o n g i n g t o t h e S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r 
C o m p a n y . 

T o h e d e d u c t e d a l so , a w i d t h o f 3 3 f e e t b y a l e n g t h o f 
2 0 3 fee t b e l o n g i n g t o t h e C i t y o f Q u e b e c , b e i n g l o t N o . 
2 4 2 1 - 1 2 3 0 - A . 

1 5 1 . N o r - M o u n t R e a l t y C o m p a n y , L i m i t e d — 1 2 3 1 
T o be d e d u c t e d a w i d t h of 3 0 fee t b y a l e n g t h o f 3 5 0 

fee t b e l o n g i n g t o t h e S h a w i n i g a n W a t e r & P o w e r C o m ­
p a n y . 

T h e a b o v e f o r t y - f o u r s u l x i i v i s i o n s are a l l of o r i g i n a l 
l o t n u m b e r 2 4 2 1 . 
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Les immeubles ci-dessus décrits son t tous du 
cadastre officiel de la paroisse St-Sauveur de 
Québec, et sont situés en la ville de Québec-
Ouest. 

Donné à Québec-Ouest, ce 10 mai 1914. 
(Sceau) 

I^e greffier, 
0271-19-2-o G. R O U L E A U . 

V E N T E S PAR LES S H É R I F S 

AVIS P U B L I C est par le présent donné q u e 
les T E R R E S et H É R I T A G E S sous-mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs, tel que ment ionné plus bas. 

MONTRÉAL 
Fieri Facias de Terris 

Cour Supérieure.—Distr ict de Montréa l 
Montréa l , à savoir: ) C 1 R A N C I S J O H N 

223207 [ r S T A R R ct al, De­
mandeurs ; vs D A M E E D N A R O B I N S O N 
M U R R A Y , épouse séparée de biens de Dou­
glas M. Hains, Défendeur, et H E N R I BOUR­
D O N , cura teur au délaissement. 

Comme a p p a r t e n a n t an défendeur, mais aux 
mains dudi t cura teur au délaissement. 

Un morceau de terrain, en la ci té de M o n t ­
réal, comprenan t cinquante-six pieds en front 
par cent quinze pieds en -profondeur, mesure 
anglaise e t plus ou moins, formant part ie «lu lot 
de subdivision numéro soixante-douze du lot 
officiel numéro seize cent c inquante-quatre 
(1054-72) aux plan e t livre de renvoi officiels d u 
«piartier St-Antoine; borné en front par la rue 
S t -Marc , d 'un côté par la rue St-Luc, de l 'autre 
côté e t en arr ière par d 'au t res part ies dud i t lot 
de subdivision numéro soixante-douze; avec les 
maisons por tan t les numéros civiques cent e t 
cen t deux rue St -Marc , avec l 'usage à perpé­
tu i té de la ruelle de douze pieds de largeur 
en arr ière connue comme é t an t la subdivision 
numéro qua t re de ladite subdivision numéro 
soixante-douze (1054-72-4) en arr ière dudi t lot 
pris par t ie l lement sur ledit lot e t sur une a u t r e 
part ie d u lot adjacent avan t la resubdivision 
ci-après ment ionnée. 

l i ra i t morceau de terrain é t an t ma in t enan t 
connu comme é tan t le lot numéro un de la resub­
division officielle dudi t lot numéro soixante-
douze dudi t lot originaire numéro seize cent 
c inquante-quatre (1054-72-1) pour ledit quar t ier 
St-Antoine. • 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Mont réa l , le Q U I N Z I È M E jour de J U I N pro­
chain, à D I X heures du ma t in . 

Un dépôt de $2,820 sera exigé de t o u t offrant 
e t enchérisseur, suivant jugement de l 'Hono­
rable Juge Cousineau, en da te du 10 mai 1944. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, L.-P. CAISSE. 

Montréal , le 10 mai 1944. 0273-19-2 
[Première publication, le 13 mai 1944] 

PONTIAC 
Cour Supér ieure .—Distr ic t de Pont iac 
Canada , ) TOUSSAINT M A I N -

Province de Québec, i * VILLE, cul t ivateur , 
District de Pontiac, ( dans le canton de l 'Ile 

N° 5021 ; aux Allumettes, d e m a n ­
deu r ; vs F R A N C I L L A I R D , cul t ivateur , en s a 
qualité de cura teur dûmen t nommé à Onésime 
Mainvil le , interdi t e t détenu à l 'Hôpital S t r J e a n 

The immovables hereinabove described are all 
of the official cadastre for the parish of St-Sauveur 
de Quél>ec, and are s i tuate in the Town of Que­
bec-West. 

Given, a t Quebec-West, this 10th of May, 1944. 
(Seal) 

G. ROULEAU, 
6271-19-2 Clerk. 

S H E R I F F S ' SALES 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
underment ioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respect­
ive times and places mentioned below. 

MONTREAL 
Fieri Facias de Terris 

Superior Court .—Distr ic t of Montreal 
Montreal , to wit: [ C R A N C I S J O H N 

223207 f F S T A R R el al, p lain­
tiffs; vs D A M E E D N A R O B I N S O N M U R ­
RAY, wife separa te as to proper ty of Douglas 
M. Hains, defendant, and H E N R I B O U R D O N , 
cura tor to the abandonment . 

As belonging to the defendant , b u t in the 
hands of the said curator to the abandonment . 

"A piece of land in the City of Montreal con­
ta ining fifty-six feet in front by one hundred 
and fifteen feet in depth , English measure and 
more or less, forming pa r t of the subdivision lot 
number seventy-two of the official lot number 
sixteen hundred and fifty-four (1054-72) of the 
Official Plan and Book of Reference of the St-
Antoine Ward ; bounded in front by S t -Mark 
Street , on one side by St-Luke Street , on the other 
side and in rear by other par ts of the said subdi­
vision lot number seventy- two; with the houses 
bearing Civic Numbers One hundred , and One 
hundred and two S t -Mark Street , with the use 
forever of the lane twelve feet in width in rear 
known as subdivision number four of said subdi­
vision number seventy-two (1654-72-4) in rear 
of said lot taken part ial ly on the said lot and 
o ther p a r t of the adjoining lot before the after 
mentioned resubdivision. 

Said piece of land being now known as lot 
number one of the official resuhdivision of said 
lot number seventy-two of said original lot 
number sixteen hundred and fifty-four (1654-
72-1) for the said St-Antoine W a r d " . ' 

T o be sold, a t m y office, in the C i ty of M o n t ­
real, on the F I F T E E N T H d a y of J U N E next, 
a t T E N o'clock in the forenoon. 

A deposit of $2820.00 shall be exacted from 
each and every bidder, pu r suan t t o a J u d g m e n t 
of the Honourable Justice Cousineau, da ted 
M a y 10th 1944. 

L. P. CAISSE, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal , M a y 10th 1944. 6273-19-2-o 
[First publication, M a y 13th, 1944] 

PONTIAC 
Superior Cour t .—Dist r ic t of Pont iac 

Canada , ) TOUSSAINT M A I N -
Province of Quebec, i A V I L L E , F a r m e r in 
Dis t r ic t of Pont iac , ( t h e Township of Allu-

No . 5021 / m e t t e Is land, plaintiff; 
vs F R A N C I L L A I R D , farmer, in his qual i ty 
of Cura tor duly appointed to Onésime Mainville, 
interdicted and detained in l 'Hôpital St-Jean d e 
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de Dieu, à Montréa l , du susdi t can ton de l 'Ile 
aux Allumettes, dis tr ict de Pont iac , défendeur. 

(o) Le quatorzième indivis du lot connu e t 
désigné aux plan e t livre de renvoi officiels du 
can ton de l'Ile aux Allumettes , comté de Pon­
t iac , province de 'Québec, comme é t an t le lot 
numéro un , dans le neuvième rang dud i t can ton 
( 1 , rang I X ) . 

(b) Le quatorzième indivis du lot connu e t 
désigné aux plan e t livre de renvoi officiels du 
canton de l'Ile aux Allumet tes , comté de Pon­
t iac , province de Québec, comme é t a n t le lot 
numéro t ren te -qua t re , dans le qua t r i ème rang 
dudi t can ton , avec ensemble tou tes les bâtisses 
dessus érigées (34, rang IV) . 

(c) Le quatorz ième indivis du lot connu e t 
désigné aux plan e t livre de renvoi officiels du 
canton de l 'Ile aux Allumet tes , comté de Pon­
tiac, province de Québec, comme é t a n t la demi-
nord du lot numéro trente-neuf, dans le t roisième 
rang, dans ledit canton, avec ensemble tou tes 
les bâtisses dessus érigées, N , 39, rang I I I ) , 
ladite demi-nord d u d i t lot é t a n t bornée confor­
mémen t â la désignation décrite dans l 'acte de 
vente de John Kcenan â Toussa in t Mainville, 
enregistré au bureau d 'enregis t rement dud i t 
comté de Pontiac dans Lib. IL Vol. 21 , folio 30, 
sous le N° 25234. 

(d) Le quatorz ième indivis du lot connu e t 
désigné aux plan e t livre de renvoi officiels d u 
can ton de l 'Ile aux Allumettes , comté de Pon­
tiac, province de Québec, comme é t an t le lot 
numéro t r en te -hu i t A, dans le sixième rang dudi t 
can ton , avec ensemble les bâtisses dessus éri­
gées, ledit lot comprenan t t rente-deux acres, 
plus ou moins (38a, r ang VI) . 

(e) Le quatorzième indivis d u lot connu e t 
désigné aux plan e t livre de renvoi officiels du 
canton de l 'Ile aux Allumettes , comté de Pon­
t iac , province de Québec, comme é t an t la demi-
es t (VéE) d u lot n u m é r o qua ran t e e t un, dans le 
cinquième r ang d u d i t can ton , avec ensemble les 
bâtisses dessus érigées, ladite part ie du lot com­
p renan t c inquante acres, plus ou moins, (V£E 
lot 41, r ang V). 

Pour-ê t re vendus au bureau d u régistraire du 
comté de Pont iac , à Campbel l ' s Hay, Québec, 
M A R D I , le V I N G T - T R O I S I È M E jour de M A I 
mil neuf cent qua ran te -qua t re , à D I X heures 
d u mat in . 

Le shérif, 
Bureau d u shérif, D O M I N I C SLOAN. 

Campbe l l ' s Bay , Québec, le 17 avri l 1944. 
6084-16 T 2 

[Première publicat ion, le 22 avril 1944) 

Arrêtés en Conseil 

A R R Ê T É E N C O N S E I L 

C H A M B R E D U C O N S E I L E X É C U T I F 

N° 1453 

Québec, le 2 mai 1944. 
Présent : Le Lieutenant -Gouverneur en Conseil . 

Conce rnan t le mesurage des bois de sciage 
coupés dans les forêts de la Couronne . 

Dieu, a t Montrea l , of t h e aforesaid Township 
of Al lumet te Is land, defendant . 

(a) T h e One undivided Four teen th of the 
lot known and designated according to the Offi­
cial Plan and Book of Reference for the T o w n ­
ship of Al lumet te Is land, C o u n t y of Pontiac, 
province of Quebec, as lot number One, in t h e 
Nin th Range of t h e said Township (No. 1, Range 
I X ) . 

(b) T h e One undivided Four teen th of t h e lot 
known and designated according to the Official 
Plan and Book of Reference for t h e Township 
of Al lumet te Island, C o u n t y of Pont iac , province 
of Quebec, as lot n u m b e r T h i r t y Four , in t h e 
Four th Range of the said townsh ip , together 
with all the buildings thereupon erected (No. 
34, Range IV) . 

(c) T h e One undivided Four t een th of the lot 
known a n d designated according to the Official 
Plan and Book of Reference for t h e Township 
of Al lumet te Island, C o u n t y of Pont iac , province 
of Quebec, as t h e Nor th Half of t h e Lot number 
T h i r t y Nine, in t h e Th i rd Range , in t h e said 
Township , together with all t h e buildings the re ­
upon erected, ( N ^ No. 39, Range I I I ) said 
Nor th Half of t h e said lot being bounded accord­
ing to t h e designat ion out l ined in a Deed of 
Sale from J o h n Keenan to Toussa in t Mainvil le , 
registered in the registry office for the said C o u n t y 
of Pontiac in I ib. B. Vol. 21 , folio 30, under N o . 
25234. 

(d) T h e One undivided Four teen th of the 
lot known and designated according to t h e 
Official Plan and Book of Reference for the 
Township of Al lumet te Is land, C o u n t y of Pon­
tine, province pf Quebec, as lot number T h i r t y 
Eight A, in t h e Sixth Range of t h e said T o w n ­
ship, together with the bui ldings thereu |xm 
erected, said lot containing T h i r t y T w o acres 
more or less: (No. 38a, Range V I ) . 

(e) T h e One undivided Four t een th of the lot 
known and designated according to the Official 
Plan and Book of Reference for t h e Township 
of Al lumet te Is land, C o u n t v of Pont iac , province 
of Quebec, a s the Eas t Half (E>£) of t h e lot 
n u m b e r F o r t y One, in t h e Fifth Range of t h e 
said Township, together with t h e buildings there­
upon erectedj said pa r t of lot containing fifty 
acres more or less (E}4 lot No . 4 1 , Range V) . 

T o be sold a t t h e Regis t rar ' s Office for t h e 
C o u n t y of Pontiac, in Campbel l ' s Bay, Quebec, 
on T U E S D A Y t h e T W E N T Y - T H I R D d a y of 
M A Y , one thousand nine hundred and forty-
four, a t T E N of the clock in t h e forenoon. 

D O M I N I C SL.OAN, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Campbel l ' s Bay , Quebec, Apri l 17, 1944. 
0084-16-2-O 

[First publication, April 22, < 1944) 

Orders in Council 

O R D E R I N C O U N C I L 

E X E C U T I V E C O U N C I L C H A M B E R 

N o . 1453 

Quebec, 2nd . M a y 1944. 

Present : T h e Lieutenant -Governor in Council . 

Concerning t h e scalirfg of sawlogs cu t in Crown 
. Forests . 
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At tendu que, en a t t e n d a n t le résul tat d 'expé­
riences en cours, il y aura i t lieu de mainteni r en 
vigueur, pour l 'année 1944-4.5, les d i s p o s i t i o n s 

de l 'arrê té ministériel numéro 11582, du 25 novem­
bre 1943, en ver tu desquelles le mesurage des 
billes destinées au sciage e t p rovenan t des ter­
res de J» Couronne, peut être fait en fonction de 
leur d iamèt re au fin bout seulement, en majorant 
le volume ainsi obtenu de 1 5 % pour les bois 
feuillus e t de 2 0 % jxmr les IHMS résineux; 

Il est ordonné , en conséquence, sur la propo­
sition de l 'honorable Ministre des Terres e t 
Forê t s : 

Que le mode de mesurage prévu par l 'arrêté 
ministériel numéro 3582, soit maintenu en vigueur 
|K)ur l 'année 1944-45, pourvu toutefois que les 
gages payés aux bûcherons employés à forfait 
soient calculés d 'après le mesurage aux deux 
boute, tel que prescrit par les règlements des 
Bois e t Forêts . 

A. M O R I S S E T , 
0248-O Greffier du Conseil Exécutif. 

A R R Ê T É E N C O N S E I L 
C H A M B R E DU C O N S E I L E X É C U T I F 

N u m é r o 1544 

Qué!x»c, le 9 mai 1944. 
Présent : IJC Lieutenant-Gouverneur en Conseil. 

Concernant une convention collective de travail 
relative aux employés municipaux de la cité 
de Jol iet te . 

A t t endu que, conformément aux dispositions 
de la Loi de la convention collective, (S ta tu t s re­
fondus de Québec, 1941, chapi t re 163), l 'Associa­
tion des Employés municipaux de Jol iet te , local 
141, Congrès des Métiers e t du Trava i l du Cana ­
da, a présenté au Ministre d u Travai l une requête 
à l'effet de rendre obligatoire la convention col­
lective de t ravai l in tervenue e n t r e : 

D'UNE PAST: 

" L a Ci té de Jo l i e t t e " , 

E t , DSMJTRE PART: ' 

"L'Associat ion des Employés municipaux de 
Jol ie t te , local 141, Congrès des Métiers e t du 
Trava i l du C a n a d a " ; 

"L'Associat ion des Policiers e t Pompiers de 
Jo l i e t t e " ; 
|K)ur l 'employeur e t les salariés des occupations 
visées su ivan t les condit ions décri tes dans la 
Gazette officielle de Québec, l ivraison d u 25 m a r s 
1944; 

At tendu que les dispositions de ladite conven­
tion o n t acquis une signification e t une impor­
tance prépondérantes pour l 'établissement des 
condit ions de t ravai l dans les métiers e t les occu­
pat ions visés e t dans la juridiction terr i tor iale 
indiquée dans ladite r equê te ; 

A t t endu que les prescriptions de ladite Loi on t 
é t é d û m e n t suivies en ce qui touche la publica­
tion des av i s ; 

A t t endu qu ' aucune objection n 'a é té formulée 
contre son approbat ion ; 

Il es t ordonné, en conséquence, sur la proposi­
tion de l 'honorable Minis t re intér imaire du T r a ­
vai l : 

Que ladite requête soit acceptée, conformément 
aux dispositions de la Loi d e la convent ion collec­
t ive, (S ta tu t s refondus de Québec, 1941, chapitre 
163), avec , toutefois/ les nouvelles dispositions 

Whereas, ponding the result of exj>eriments 
now being made, it will lx» proper to maintain 
in force for the year 1944-45, the provisions of 
Order in Council No. 3582 of 25th. November 
1913, in virtue of which the scaling of sawlogs 
cut on Crown lands may l>e carried ou t a t the 
small end only and the volume thus obtained 
increased by 1 5 % for hardwoods and 2 0 % for 
softwoods; 

I t is ordered, in consequence, on the proposal 
of the Honourable Minister of Lands & Forests : 

T h a t the method of measurement proscribed 
by Order in Council No. 3582 be maintained 
in force for the year 1944-45, provided however 
t h a t the wages of woods workers engaged on 
piecework shall l>e calculated according to 
two-end measurement , as proscribed by the 
Woods and Forests Regulations. 

A. M O R I S S E T , 
0248-o Clerk to the Executive Council. 

O R D E R I N C O U N C I L 
C H A M B E R O F T H E E X E C U T I V E C O U N C I L 

Number 1544 

Quebec, M a y 9, 1944. 
Present : The Lieutenant -Governor in Council 

Concerning a collective labour agreement relat­
ing to the municipal employees of the Ci ty of 
Joliet te. 

Whereas, pursuant to the provisions of the 
Colledtive Agreement Act (Revised S ta tu tes of 
Q u e l l e 1941, chapter 103), "L'Association des 
Employés municipaux de Jol ie t te" , local 141, of 
the Trades and l a b o u r Congress of Canada , has 
presented t o the Minister of Labour a request to 
render obligatory the collective labour agreement 
entered into between : 

ON THE ONE PART: 

T h e C i ty of Jol iet te , 

And, ON THE OTHER PART: 

"L'Association des Employés municipaux de 
Jol ie t te" , Local 141, of the Trades and Labour 
Congress of Canada ; 

"L'Assocaition des Policiers e t Pompiers de 
Jo l ie t te" , 
for the employer and the employees of t h e offices 
and occupations concerned, according to the 
condit ions described in the Quebec Official Gazette 
of March 25, 1944; 

Whereas the provisions of the said agreement 
have acquired a preponderant significance and 
importance for the establishing of working condi­
t ions in the t rades and occupations concerned 
and within the terr i torial jurisdiction indicated 
in the said reques t ; 

Whereas the provisions of the said Act, concern­
ing the publication of notices, have been duly 
observed ; 

Whereas no objection against i ts approval has 
l>een set forth; 

I t is ordained, therefore, upon the recommenda­
tion of the Honourable Acting Minister of Labour : 

T h a t the said request be accepted pursuan t to 
the provisions of the Collective Agreement Act 
(Revised S ta tu t e s of Quebec 1941, chapter 163), 
with, however, the following new provisions t o be 
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nui vantes, t enan t lieu des conditions décrites dans 
la Gazette officielle de Québec, livraison du 25 
mars 1944. 

I.—Définitions:—Dans le présent décret, les 
te rmes suivants o n t la signification qui leur es t 
ci-après donnée: 

a.—Le m o t "employeur" désigne la Cité de 
Jol iet te . 

b.—Le m o t "employé" désigne les employés «les 
dépar t ement s de la Police e t des Incemlies, «lu 
Système hy«lrauli«pie e t tics S e r v i e s municipaux 
de la Cite de Jol iet te , d o n t la fonction ou le 
salaire sont prévus «lans le présent «lécret. 

IL—Juridiction:—I>e présent «lécret s'applujue 
e t s 'étend à la Cité de Jol iet te e t à ses employés 
«les dépar t ement s «le la Police e t «les Incemlies, 
«lu Système hy«lrauli«pie e t des Services munici­
paux ment ionnée ci-apr«>s. 

III.—Cédule des salaires:—l^>s taux «le salaire 
su ivants «loivent t ' t re payés pour chacune «les 
occupations ci-après mentionnées: 

Salaires 
Occu pa tiotl s : hebdomad a ires 

Incendie et Police: 

Souf-chef S 30 .19 
Capitaine 27 .77 
Lieutenant . 2 8 . 9 8 
Pompier-mécanicien 30 .43 
Pompier-inspecteur 20 .02 
Pompier-constable 26 .62 

Services mu n icipa ux: 
Electr ici té: 

Chef électricien 32.84 
Premier électricien 3 0 . 1 9 
Deuxième électricien 22.34 

Garage : 

Chef mécanicien 30 .19 
Mécanicien 25 .36 
Chaufeur 0 .50 l 'heure 

Magasin : 
Forgeron-gardien 27.. 90 
Plombier 26 .56 
Journalier 0 .40 l 'heure 
Pointeur 20 .79 

M a r c h é : 
Gardien 2 1 . 7 3 

Aqueduc, égoût, parc , voirie spéciali­
sée: 

Cont remaî t re général ad jo in t—Ins­
pecteur 27 .90 

Cont remaî t re—bornes- fonta ines . . . 26 .62 
Contremaître—mécanicien 26 .62 
Contremaît re—Fleuris te 24 .25 
Préposé a u malaxeur de c iment— 

égoût 0 . 4 5 l 'heure 
Préposé à l 'aqueduc—égoût 0 . 4 5 l 'heure 
Préposé à la tondeuse—parc . . . 0 . 4 5 l 'heure 

Service généraux—voirie et incinéra­
tion sani ta i re : 

Cont remaî t re 26 .62 
Journal ier 0 . 4 5 l 'heure 
Journal ier 0 .40 l 'heure 

Système hy«lraulique: 

Sur in tendant 32 .97 
Mécanicien 35 .50 
P r e s s é au fonctionement (Operator) 27 .90 

IV.—Heures de travail:—a.—Département des 
incendies et de la police:—Tout les employés d e ce 
dépa r t emen t t ravai l lent su r deux équipes : 

subst i tuted to the conditions «lescribed in the 
Quebec Official Gazette on March 25, 1944. 

I.—Definitions:—In the present decree, the 
following te rms shall have the significance here­
inafter given t o them: 

a.—The word "employer" means the Ci ty of 
Joliet te. 

b.—The word "employee" means and includes 
the employees of the Police ami Fire Depa r tmen t , 
of the Hydraul ic System and Municipal Services 
Depar tments of the Ci ty of Jol iet te , whose func­
t ions and wages are determined and established 
in the present decree. 

II.—Jurisdiction:—The present «lecree applies 
ami extends t o the City of Jol iet te and to its e m ­
ployees of the Police and Fire D e p a r t m e n t , of the 
Hydraulic System Department a n d of the De­
par tmen t of the Municipal Services hereinafter 
ment ioned. 

III .—Rates of wages:—The following rates of 
Wages shall be paid f«>r each one of the occupa­
t ions hereinafter mentioned• 

Weekly 
Occupations: 'wages 

Fire and Police Department: 

Ass't.-chief | 3 0 . 1 9 
Captain 2 7 . 7 7 
Lieutenant 2 8 . 9 8 
Firemen-Engineman 30 .43 
Fireman-Inspector 26 .62 
Fireman-Constable 96.62 

Municipal services: 
Electrical depar tmen t : 

Chief-electrician 32.84 
Electrician (first) 30 .19 
Electrician (second) 22.34 

Garage: 
Chief-mechanic 30 .19 
Mechanic 2 5 . 3 6 
Fireman 0 . 5 0 per hour 

Stores : 
Blacksmith-watchman 27 .90 
Plumber 26 .56 
Labourer 0 .40 per hour 
Time-keeper 20 .79 

M a r k e t : 
Watchman 2 1 . 7 3 

Aqueduct , sewers, park, roads (spe­
cialized occupations) : 

Ass't .-general foreman—Inspector . 27 .90 
Foreman—street fountains 26 .62 
Foreman—Engineman 26 .62 
Foreman—Flor is t 24 .25 
Cement mixer operator—sew 

ers 0 . 4 5 per hour 
Aqueduct employee—sewers . 0 . 4 5 per hour 
Lawn-mower opera tor—park .0 .45 per hour 

General services—roads and sani tary 
incineration : 

Foreman 26 .62 
Labourer 0 . 4 5 per hour 
Labourer 0 . 4 0 per hour 

Hydraul ic system : 
Super intendent 32 .97 
Mechanic 35 .50 

. Opera tor 27 .90 

IV.—Hours of work:—a.—Fire and Police De­
partment:—All the employees of this depa r tmen t 
work on two shifts: 
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i. L'équipe de jour : nix jours à onze (11) heures 
pur jour ; 

i t . L'équipe de nui t : six nuits à treize (13) 
heures par nui t . 

b.—Département du système hydraulique:—La 
semaine régulière de travail pour ces employés 
est de cinquante-six (50) heures. 

Lorsqu'un des employés de ce dépar tement 
prend ses vacances l 'autre employé a droi t au 
paiement de salaire e t demi pour chaque heure 
supplémentaire d u r a n t laquelle il t ravail le en 
plus des huit (8) heures cons t i tuant une journée 
régulière de travail . 

c.—Tous les autres départements:—La semaine 
régulière de travail pour ces employés es t de qua­
rante-huit (48) heures. 

V.—Liberté d'action:—Tous les employés, sauf 
les pompiers, les constables, les électriciens e t 
les cont remaî t res et employés de l 'aqueduc, jouis­
sent d 'une ent ière liberté d 'action après les heures 
régulières de t ravai l . 

VI.—Travail supplémentaire:—Tous les em­
ployés régis par le présent décret sauf les pom­
piers, les constables e t les employés du système 
hydraul ique, o n t droi t ail paiement de salaire 
et demi après quaran te -hu i t (48) heures de t ra ­
vail dans une semaine, et pour tou t t ravai l exé­
cuté en t re 5.00 p .m. et 8.00 a.m. T o u t t ravai l 
exécuté les d imanches , les jours de fête religieuse 
d 'obligation, le jour de la Saint-Jean-Bapt is te et 
le jour de la Fête du Travai l sera également rému­
néré au taux de salaire et demi. 

VIL—CûMgi:—Tous les employés du dépar te­
men t des incendies e t de la police o n t droi t il une 
journée complète (vingt-quatre (24) heures) de 
congé par semaine, sans diminution de salaire. 

VI I I .— Vacances:—Tous les employés perma­
nents de plus d 'un an de service on t droit , chaque 
année, il deux semaines de vacances payées. 

IX.—Durée du décret:—Le présent «lécret est 
valable a compte r de sa publication dans la 
Gazette officielle de Québec e t demeure en vigueur 
jusqu ' au 31 décembre 1944. Il se renouvellera 
au toma t iquemen t d 'année en année par la suite, 
à moins que l 'une des par t ies contrac tantes ne 
donne un avis écri t à l 'autre partie, à ce contraire, 
t r en t e (30) jours avan t le 31 décembre 1944 ou 
a v a n t le 31 décembre de toute année subsé­
quen te . 

A. M O R I S S E T , 
0275-O Greffier d u Conseil Exécutif. 

A R R Ê T É E N C O N S E I L 
C H A M B R E D U C O N S E I L E X É C U T I F 

Numéro 1543 

Québec, le 9 mai 1944. 
Présent : Le Lieutenant-Gouverneur en Conseil. 

Concernan t l 'addition de deux parties co-contrac-
t an te s à la convention collective de travail 
relative aux tanner ies e t corroieries dans la 
province de Québec. 

At tendu que , conformément aux dispositions 
de la Loi de la convention collective, (Sta tu ts 
refondus de Québec, 1941, chapi t re 163), des re­
quêtes on t é t é présentées, au Ministre d u Travai l , 
pa r " T h e Bonner Leather C o m p a n y " , 2060 ouest, 
rue No t re -Dame , Montréa l , e t "Coyle Tann ing 
Company , Limited" , 55, avenue Dubé, Mont réa l -
Es t , à l'effet d 'ê t re acceptées comme part ies 

. i. The day shift: six days of eleven (11) hours 
each ; 

i t . The night shift: six nights of thirteen (13) 
hours each. 

b.—Hydraulic system department:— The regular 
work week for these employees shall consist of 
fifty-six (56) hours. 

When one of the employees of this depar tmen t 
takes his vacations, the other employee is entitled 
to the payment of t ime and one half for each 
overt ime hour worked in excess of the eight (8) 
hours which const i tute the regular working day. 

c.—All other departments:—The regular work 
week for these employées shall consist of forty-
eight (48) hours. 

V.—Liberty of action:—All the employees, with 
the exception of firemen, constables, electricians 
and aqueduct foremen and employees, shall have 
complete l iberty of action after the regular hours 
of work. 

VI.—Overtime ivork:—All the employees govern­
ed by the present decree, with the exception of 
firemen, constables and employees of the hydrau­
lic sys tem, shall be entitled to the payment of 
t ime and one half after forty-eight (48) hours of 
work in one week, and for any work performed 
between 5.00 p.m. and 8.00 a.m. Work perform­
ed on Sunday, religious holidays, St-Jean Baptiste 
Day and Labour Day shall also be paid a t the 
ra te of t ime and one half. 

VII.—Day off:—All the employees of the Fire 
and Police Depa r tmen t shall be enti t led to a 
complete (layoff (twenty-four (24) hours), every 
week, wi thout salary deduction. 

VIII.—Vacations:—All the permanent em­
ployees with more than one year of service shall 
be ent i t led, each year, to a vacation of two weeks, 
with pay. 

IX.—Duration of the decree.—The present 
decree shall come into force on the da te of its 
publication in the Quebec Official Gazette and shall 
remain effective until December 31 , 1944. I t 
shall then renew itself automatical ly , from year 
to year , unless one of the contract ing part ies 
give to the other wri t ten notice t o the cont rary 
th i r ty days before December 31 , 1944, or before 
December 3 1 , of a n y subsequent year. 

A. M O R I S S E T , 
6275-0 Clerk of the Executive Council. 

O R D E R I N C O U N C I L 
C H A M B E R O F T H E E X E C U T I V E C O U N C I L 

Number 1543 

Quebec, M a y 9, 1944. 
Present : The Lieutenant-Governor in Council. 

Concerning the adding of two contract ing parties 
to the collective labour agreement relat ing to 
the t anners and curriers of the Province of 
Quebec. 

Whereas , pursuan t t o the provisions of the 
Collective Agreement Act (Revised Sta tu tes of 
Quebec 1941, chapte r 163), two requests have 
been presented t o the Minister of Labour by T h e 
Bonner Leather Company , 2060 Not re -Dame 
s t ree t West , Montrea l , and Coyle Tann ing Com­
pany , Limited, 55 Dubé avenue, Montrea l -Eas t , 
t o be t rea ted a s co-contracting par t ies to the 
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eo-eontractantes à la convention collective de 
travai l relative aux tanner ies e t eorroicries dans 
la province de Québec, rendue obligatoire par le 
décret numéro 523, du 5 février 1940, e t amende ­
m e n t s ; 

A t t endu qu'un avis a ce sujet, a é té publié dans 
la Gazette officielle de Québec du 25 mars 1944; 

At tendu «pie le comité pari ta ire chargé de sur ­
veiller l 'application «lu «lécret a é té d û m e n t con­
sul té à ce sujet ; 

At tendu qu ' aucune objection n 'a été formulée 
con t re ladite requête; 

Il es t ordonné, en consé«pience, sur la proposi­
tion «le l 'honorable Minis t re intérimaire du T r a ­
vail : 

Que " T h e Bonner Lea ther Company , ' ' 2000 
ouest , rue No t re -Dame , Montréal , e t "Coyle T a n ­
ning Company , Limited", 55 avenue Dubé, M o n t ­
réal-Est , soient t ra i tées comme part ies co-con-
t rac tan tes à la convention collective «le t ravai l 
rendue obligatoire par ledit «lécret numéro 523 
e t que leur nom soit ajouté aux part ies d e «leuxiè-
me pa r t . 

A. M O R I S S E T , 
0283-O Greffier «lu Conseil Exécutif. 

A R R Ê T É E N C O N S E I L 
C H A M B R E D U C O N S E I L E X É C U T I F 

N u m é r o 1541 

Quél>ec, le 9 mai 1944. 
Présen t : Le Lieutenant-Gouverneur-en-Conseil . 

Concernan t des mollifications au «lécret numéro 
409, du 20 février 1942, e t amendements , re ­
latif aux mét iers de barbier, coiffeur e t coiffeuse 
dans la région «les Trois-Rivières. 

A t t endu «jue, conformément aux disposi t ion! 
de la Loi de la convention collective, (S ta tu t s 
refondus d e Québec, 1941, chapi t re 103), les 
part ies con t rac tan tes à la convention collective 
de t ravai l relative aux mét iers de barbier, coiffeur 
e t coiffeuse, dans la région des Trois-Rivières, 
rendue obligatoire par le décret numéro 4(59, 
d u 20 février 1942, e t amendements , on t p ré ­
senté a u Min is t re du Travai l une requête à 
l'effet d ' appor t e r des modifications aud i t décre t ; 

A t t endu que ladite requête a é té publiée dans 
la Gazette officielle de Québec, «lu 18 m a r s 1944; 

At t endu qu 'aucune objection n ' a é té formulée 
contre son approba t ion ; 

At temlu que le Conseil régional du Trava i l en 
t emps de guerre de Québec a approuvé les d ispo­
sit ions de ladite requête , pa r décision rendue à 
sa séance d u 25 avr i l 1944; 

Il es t ordonné , en conséquence, sur la propo­
sition de l 'honorable Minis t re intérimaire d u 
Trava i l : 

Que ledit «lécret numéro 469 soit modifié de la 
façon su ivan te : 

1.—Le paragraphe " / " de l 'article I est r e m ­
placé par le s u i v a n t : 

" / .—Les mots "ondulat ion p e r m a n e n t e " dési­
gnen t l 'opérat ion qui consiste à donner aux che­
veux une "ondula t ion qui d u r e " , qu'elle soi t ac ­
compagnée ou non d 'une ondulat ion à l 'eau ou 
qu'elle soit donnée au moyen de manipula t ions , 
d 'apparei ls électriques ou au t res , ou par l 'usage 
de crèmes, cosmétiques, poudres , lotions, toni ­
ques, an t i sept iques , e t c . " 

2.—Le paragraphe " / " su ivant est ajouté a l 'ar­
ticle I I I : 

collective labour agreement relat ing to the t an ­
ners an«l curriers in the Province of Quebec, 
rendere«l obligatory by the «lecree number 523, 
of February 5, 1940, ami a m e n d m e n t s ; 

Whereas a notice to t h a t effect has l>een 
published in the Quebec Official Gazette of March 
25 , 1944; 

Whereas the Par i ty Commi t t ee ent rus ted with 
the ndministrati«m of the decree has l>een <luly 
consulted on the ma t t e r ; 

Whereas no objection aga ins t the suit! request 
has been se t forth ; 

I t is ordained, therefore, upon the recommenda­
tion of the Honourable Acting Minister of l a b o u r : 

T h a t " T h e Bonner Lea ther C o m p a n y " , 2060 
Not re -Dame s t ree t West, Mont rea l , ami "Coyle 
Tann ing C o m p a n y , Limite«l", 55 D u b é Avenue, 
Mont rea l -Eas t , l>e t rea ted a s co-contracting par ­
ties to the collective labour agreement reiulered 
obl igatory by the «lecree number 523, and t h a t 
their n a m e be added t o t h e par t ies of t h e second 
p a r t . 

A. M O R I S S E T , 
0283-O Clerk of the Execut ive Council. 

O R D E R I N C O U N C I L 
C H A M B E R O F T H E E X E C U T I V E C O U N C I L 

Number 1541 

Quebec, M a y 9, 1944. 
Presen t : T h e Lieutenant-Governor in Council. 

Concerning modifications of the decree number 
409, of February 26, 1942, and amendment s , 
re lat ing t o the barber and hairdresser t rades in 
the dis t r ic t of Trois-Rivières . 

Whereas, pursuant t o the provisions of the 
Collective Agreement Act (Revised S t a t u t e s of 
Quebec 1941, chapte r 163), t h e cont rac t ing par t ies 
t o the collective labour ag reement relat ing t o the 
barber and hairdresser t r ades in the dis t r ic t of 
Trois-Rivières, rendered obl igatory by the decree 
n u m b e r 469, of Feb rua ry 26, 1942, an«l a m e n d ­
men t s , have presented to the Minis ter of Labour 
a request t o modify t h e said decree; 

Whereas the said reques t has been published 
in the Quebec Official Gazette on March 18,1944; 

Whereas no objection against i ts approval has 
lx»en set forth ; 

Whereas the Regional W a r Labour Board of 
Quebec has approved the provisions of the said 
re«iuest b y a decision t aken a t its meet ing of 
April 25, 1944; 

I t is orda ined , therefore, upon the recommen­
da t ion of the Honourab le Acting Minis ter of 
Labour : 

T h a t t h e said «lecree nun il >er 469 be modified in 
t h e following m a n n e r : 

1.—Subsection " / " of section I is replaced by 
t h e following: 

" / . — T h e words " p e r m a n e n t w a v e " designate 
the opera t ion performe«l for the purpose of giving 
t h e hair a " las t ing wave" , accompanied or no t by a 
wate r wave , a n d whether it be given b y m e a n s of 
manipula t ions , electrical devices or others , or 
t h r o u g h t h e use of creams, cosmetics, powders, 
lotions, tonics , ant isept ics , e t c . " 

2.—The following subsection " / " is added to 
section I I I : 
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"/ .—W un ou des employés logent chez l 'em­
ployeur, ce dernier ne peut exiger d e chacun 
d'eux plus de $2.00 par semaine pour une cham­
bre. 

Si un employeur nourr i t un ou plusieurs de ses 
employés, il ne peut exiger plus de $5.00 par se­
maine de chacun d 'eux, ou si tous les repas ne 
sont pas pris chez l 'employeur, pas plus de $0.25 
par r e p a s . " 

A. M O R I S S E T , 
0281-O Greffier du Conseil Exécutif. 

A R R Ê T É E N C O N S E I L 
C H A M B R E D U C O N S E I L E X É C U T I F 

N u m é r o 1542 

Québec, le 9 mai 1944. 
Présent : Ix; Lieutenant-Gouverneur en Conseil. 

Conce rnan t des modifications au décret numéro 
3585, d u 4 octobre 1940, et amendements , rela­
tif aux établ issements commerciaux de Magog. 

At t endu que, conformément aux dispositions 
de la Loi d e la convent ion co l lec t ive , ' (S ta tu t s 
refondus de Québec, 1941, chapi t re 1G3), le comité 
pari ta ire des M a r c h a n d s de Magog, a présenté 
au Minis t re du Trava i l une requête a l'effet d ' a p ­
por te r des modifications au décret numéro 3585, 
du 4 octobre 1940, e t amendements , relatif aux 
établ issements commerciaux de Magog; 

At t endu (pie ladite requête a é té publiée dans 
la Gazette officielle de Québec, l ivraison du 11 mars 
1944; 

At tendu (pie des objections on t été formulées 
contre son approba t ion ; 

At tendu que le Conseil régional du Travai l en 
tempe de guerre de Québec a autor isé la d iminu­
tion des heures de t ravai l proposée dans ladite 
requête , p a r décision rendue à sa séance d u 25 
avril 1944; 

Il est o rdonné , en conséquence, sur la proposi­
tion de l 'honorable Minis t re intérimaire du T r a ­
vail : 

Que ledit décret numéro 3585 soit modifié de la 
façon su ivan te : 

1.—L'alinéa suivant est ajouté a u paragraphe 
" a " de l 'article IV: 

" N o n o b s t a n t les dispositions précédentes, la 
durée des heures de t ravai l dans les boucheries, 
épiceries, boucheries-épiceries, ateliers de cordon­
niers e t de selliers es t de 7.30 a.m. I 6.00 p.m. le 
samedi . Il es t cependan t loisible aux employeurs 
visés, de remplacer l 'arrêt de travail du samedi 
soir par un a r r ê t analogue le mercredi après-midi , 
après en ten te avec leurs salar iés ." 

2.—Le paragraphe " 6 " de l'article VI est r e m ­
placé par le su ivan t : 

"6 .—Dans les établissements commerciaux: 
cinquante-neuf heures e t demie ( 5 9 H ) . Cepen­
dan t , dans les boucheries, les épiceries et les bou­
cheries-épiceries, la semaine de travail sera de 
soixante-deux (62) heures. 

Pour fins de net toyage , il est permis de prolon­
ger d ' une heure la durée des heures de t ravai l , le 
vendredi , e t d ' une demi-heure, le samedi , dans les 
boucheries e t les épiceries-boucheries." 

A. M O R I S S E T , 
6282 o Greffier du Conseil Exécutif. 

" / .—When the employee or employees room 
a t the employer 's , the latter shall not charge 
more than $2.(K) per week for one room. 

When the employer lxiards one or more of his 
employees, he shall not charge more than $5.00 
per week, per employee; a maximum of $0.25 
l>er meal shall lx; charged when all meals arc no t 
taken a t the employer ' s . " 

A. M O R I S S E T , 
0281-O Clerk of the Executive Council. 

O R D E R I N C O U N C I L 
C H A M B E R OF T H E E X E C U T I V E C O U N C I L 

Number 1542 

Quebec, M a y 9, 1944. 
Present : The Lieutenant-Governor in Council. 

Concerning modifications of the decree number 
3585, of Octolxjr 4, 1940, and amendments , 
relat ing to the commercial es tabl ishments of 
Magog. 

Whereas , pursuant to the provisions of the 
Collective Agreement Act (Revised Sta tutes of 
Quebec 1941, chapter 163), the Par i ty Commit tee 
of the Merchan ts of Magog has presented to the 
Minister of Labour a request to modify the decree 
number 3585, of October 4, 1940, and amend­
ments , relating to the commercial establ ishments 
of Magog; 

Whereas the said request has been published 
in the Quebec Official Gazette on March 11, 1944; 

Whereas objections against its approval have 
been se t forth ; 

Whereas the Regional War Labour Board for 
Quebec has authorized the reduction of working 
hours requested by a decision taken a t its meeting 
of April 25, 1944; 

I t is ordained, therefore, upon the recommenda­
tion of the Honourable Acting M i n i s t e r of 
I-dibour:. 

T h a t the said decree number 3585 be modified 
in the following manne r : 

1.—The following paragraph is added t o sub 
section "a" of section IV: 

"Notwi ths tand ing the foregoing provisions, the 
dura t ion of the working hours , on Saturday , in 
butcher shops, groceries, grocer-butcher shops, 
shoemaker and harnassmaker shops shall be 
from 7.30 a.m. and 0.00 p.m. After an agree­
m e n t with their employees, the employers con­
cerned may, however, have them take an equal 
a m o u n t of hours off on Wednesday afternoon in­
stead of Sa turday n igh t . " 

2.—Subsection " 6 " of section VI is replaced b y 
the following: 

"6.—In the commercial es tabl ishments : fifty-
nine hours and one half ( 5 9 ^ ) . However, in 
butcher shops, groceries, butcher-grocer shops, 
the week work shall consist of sixty-two (02) 
hours . 

In butcher shops and grocer-butcher shops, t h e 
dura t ion of working hours m a y be increased by 
one hour on Friday, and by one half-hour on 
Sa tu rday to permit the cleaning of the said 
shops . " 

A. M O R I S S E T , 
628.2-0 Clerk of the Executive Council. 



1 1 3 4 GAZETTE 'OFFICIELLE DE QUÉBEC, Québec, 13 mai 1944, No 19, Vol 76 

Index de la Gazette officielle 
de Québec, No 19 

ACTION KN SÉPARATION DE RIENS: 

Durocher vs Marleau 1 1 1 0 

ARRÊTÉS EN CONSEIL: 

1 4 5 3 — C o n c e r n a n t le mesurage des bois 
de sciage coupés dans les forêts de la 
Couronne 1 1 2 8 

1 5 4 1 — M é t i e r s de barbier, coiffeur e t coif­
feuse dans la région des Trois-Rivières 1 1 3 2 

1542—Étab l i s sements commerciaux de 
Magog 1 1 3 3 

1 5 4 3 — T a n n e r i e s e t corroieries dans la 
province de Québec 1 1 3 1 

1 5 4 4 — E m p l o y é s municipaux de la cité de 
Joliette 1 1 2 9 

Avi s AUX INTÉRESSÉS: 

AVIS DIVERS: 

Association Cathol ique des Inst i tutr ices 
Rurales du District N° 2 4 (Format ion) 1 1 1 2 

Association des Employés de Roessel de 
Drummondvi l le (Formation) 1 1 1 1 

Hills sanctionnés 1 1 1 4 
Commission des Liqueurs de Québec 

(Rappor t d 'analyses) 1 1 1 1 
Imperial Thea t re Limited (Directeurs) . . 1 1 1 2 
La Fédération Nat ionale des Travai l leurs 

de l 'Aluminium Inc. ( F o r m a t i o n ) . . . . . . 1 1 1 2 
L'Association Catholique des Ins t i tu t r i ­

ces Rurales du District N° 4 0 (Forma­
tion) 1 1 1 3 

L'Association Professionnelle des Policiers 
de la province de Québec—Quebec Pro­
fessional Policemen Association (For­
mat ion) 1 1 1 3 

Ije Conseil Régional Saguenay Lac St-
Jean des Syndicats Nat ionaux des M é ­
tiers de la Construct ion ( F o r m a t i o n ) . . 1 1 1 3 

Le Domaine Laurent ien, Inc . (Règle­
ments) 1 1 1 3 

lies Immeubles Vauquelin Inc .—Vauque­
lin Real Es t a t e Inc. (Directeurs) 1 1 1 3 

L'Union des Inst i tutr ices d u Diocèse de 
Rimouski (Formation) 1 1 1 1 

Sherbrooke St ree t Real ty Corporation 
(Directeurs) 1 1 1 1 

Syndicat Nat ional des Chauffeurs de T a ­
xis d 'Arvida (Format ion) . 1 1 1 1 

Syndicat Nat ional des Travai l leurs de la 
Pulpe et du Papier de Windsor Mills, 
Inc . (Nom changé) 1 1 1 3 

Syndicat Nat ional d u Caoutchouc de 
G r a n b y Inc . (Nom changé) 1 1 1 0 

HUREAU-CHEF: 

Index of the Quebec Official 
Gazette, No. 19 

ACTION FOR SEPARATION AS TO PROPERTY: 

Durocher vs Marleau 1 1 1 0 

ORDERS IN COUNCIL: 

1453—Concern ing the scaling of sawlogs 
cut in Crown forests 1 1 2 8 

1541—Barber and hairdresser t rades in 
the distr ict of Trois-Rivières 1 1 3 2 

1542—Commerc ia l establ ishments of Ma­
gog 1 1 3 3 

1 5 4 3 — T a n n e r s and curriers in the Prov­
ince of Quebec 1 1 3 1 

1544—Munic ipa l employees of the city 
of Jol iet te 1 1 2 9 

1 1 0 5 

MISCELLANEOUS NOTICES: 

Association Catholique des Ins t i tu t r ices 
Rurales du District N° 2 4 (Format ion) 1 1 1 2 

Association des Employés de Roessel de 
Drummondvi l le (Formation) 1 1 1 1 

Bills sanctioned 1 1 1 4 
Quebec Liquor Commission (Report of 

analysis) 1 1 1 1 
Ini|x?rial Thea t r e Limited (Di rec to r s ) . . . 1 1 1 2 
La Fédérat ion Nationale des Travail leurs 

de l 'Aluminium Inc. (Format ion) 1 1 1 2 
L'Association Cathol ique des Ins t i tu t r i ­

ces Rurales du District N° 4 0 (Forma­
t i o n ) . . . 1 1 1 3 

Quebec Professional Policemen Associa­
tion—L'Association Professionnelle des 
Policiers de la province de Québec 
(Formation) 1 1 1 3 

Le Conseil Régional Saguenay Lac S t -
Jean des Syndicats Nat ionaux des M é - t 

tiers de la Construction ( F o r m a t i o n ) . . 1 1 1 3 
Le Domaine Laurent ien, I nc . (By­

laws) . 1 1 1 3 
Vauquelin Real Es t a t e Inc.—Les I m ­

meubles Vauquelin Inc. (Directors) . . . 1 1 1 3 
L'Union des Inst i tutr ices d u Diocèse de ' 

Rimouski (Formation) 1 1 1 1 
Sherbrooke Street Real ty Corporation 

(Directors) 1 1 1 1 
Syndicat Nat ional des Chauffeurs de T a ­

xis d 'Arvida (Formation) l l l l 
Syndicat National des Travai l leurs de la 

Pulpe e t du Papier de Windsor Mills, 
Inc . (Name changed) 1 1 1 3 

Syndicat Nat ional d u Caoutchouc de 
Granby Inc. (Name changed) 1 1 1 0 

CHIEF-OFFICE: 

1 1 0 5 NOTICE TO INTERESTED PARTIES: 

Industr ies de l 'Hab i t an t Limi tée—Hab- H a b i t a n t Industr ies Limited—Industr ies 
i t an t Indus t r ies Limited 1 1 1 5 de l 'Hab i t an t Limitée 1 1 1 5 

CHARTES—ABANDON DE: CHARTERS—SURRENDER OF: 

Anglo-Canadian Securities Corpora t ion . 1 1 1 5 Anglo-Canadian Securities Corporat ion. 1 1 1 5 
Fundy , Limited 1 1 1 5 Fundy , Limited 1 1 1 5 
Kilgour, Hamil ton & C o m p a n y Limited. 1 1 1 6 Kilgour, Hamil ton & Company Limited. 1 1 1 0 
Taxis Limited 1 1 1 6 — Taxis Limited 1 1 1 6 

DÉPARTEMENTS—Avis des: DEPARTMENTAL NOTICES : 

AGRICULTURE: AGRICULTURE: 

Société Coopérat ive Agricole de Conser- Société Coopérat ive Agricole de Conser­
ves de Rougemont 1 1 1 6 vos de Rougemont 1 1 1 6 



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, Quebec, May 13th, 1944, No. 19, Vol. 76 113f> 

INSTRUCTION PUBLIQUE: EDUCATION: 

Racine, munie , scolaire de la ville 1116 Racine, school munie, of the town 1116 
St-Georges, munie, scolaire 1116 St-Georges, school munie 1116 
St -Paul -L 'Ermi te , munie , scolaire 1117 St-Paul -L 'Ermi te , school munie 1117 
St-Simon-les-Mines, munie, scolaire 1117 St-Simon-les-Mines, school munie 1117 

TERRES ET FORETS: LANDS AND FORESTS: 

Laval, can ton 1117 Laval , township 1117 

LETTRES PATENTES: ^ LETTERS PATENT: 

Heaver Inves tments Corp 1106 ^ - R e a v e r Inves tments Corp 1106 
E. Sauvé Ltée 1107-4 E. Sauvé Ltée 1107 
Hôpital Bellevue, Inc 1107 Hôpital Bellevue, I n c . . 1107 
I/ÎS Pionniers e t Patr iotes 1107 Lés Pionniers e t Pat r io tes . vfT, 1107 
Maple Leaf Pea t Limited 1108 Marie Leal Pea t L i m i t e d . . « ? 1108 
Médéric Charbonneau Limitée 1108 " " M é d é r i c Charbonneau Limitée 1108 
Renaissance Films Inc 1109 Renaissance Films Inc 1109 

LETTRES PATENTES SUPPLÉMENTAIRES: ^ SUPPLEMENTARY LETTERS PATENT: 

Anglo-Canadian Bond & Share Corpora- Anglo-Canadian Bond & Share Corpora­
tion 1109 tion 1109 

Cushing, Ross Limited 1110 — Cushing, Ross Limited 1110 
Indust r ies d u ÏAÏC du Cerf Ltée 1110 Industr ies du Lac du Cerf Ltée 1110 

LIQUIDATION, AVIS DE: * WINDING U P NOTICE: 

M c K a y (Quebec) Exploration Limited . 1118—• M c K a y (Quebec) Exploration Limited . 1118 

MINUTES DE NOTAIRES: NOTARIAL MINUTES: 

Désy, Robert , en faveur de 1118 Désy, Robert , In favour of 1118 

NOMINATIONS: APPOINTMENTS: 

Diverses 1118 Miscellaneous 1118 

VENTE, LOI DE FAILLITE: SALE, BANKRUPTCY ACT: 

Rousseau, Eléodore 1119 Rousseau, Eléodore 1119 

VENTES PAR LICITATION: SALES DY LICITATION: 

Deiorme vs Deiorme et al 1120 Deiorme v$ Deiorme et al 1120 
Wilson vs Wilson et al 1119 Wilson vs Wilson et al 1119 

VENTES POUR TAXES: SALES FOR TAXES: 

Bagotville, ville de 1121 Bagotville, town of 1121 
Bégin, canton 1123 Bégin, township 1123 
Québec-Ouest, ville de 1124 Quebec-West, town of 1124 

VENTES PAR LES SHÉRIFS: SHERIFFS' SALES: 

Montréal: Montreal: 

Star r et al vs M u r r a y 1127 Sta r r et al vs M u r r a y 1127 

Pontiac: Pontiac: 

Mainville vs Laird 1127 Mainville vs Laird 1127 

6284-o 6284-0 

QUÉBEC: — Impr imé par RÉDEMPTI PARADIS, QUEBEC: — Printed by RÉDEMPTI PARADIS, 
imprimeur du Roi . ' King's Printer . 




